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Житиe Феодора Студита в автографе Нила Сорского 
 
В журналe Palaeoslavica (v. XVIII, no. 1 [2010]: 197-242), в статье, посвященной 

вновь найденному автографу Нила Сорского, речь шла о житиях двух Студитов, 
Николая и Феодора, и был опубликован текст Жития Николая Судита. Предлагае-
мая статья является продолжением предыдущей и публикует текст Жития Феодо-
ра Студита в автографе Нила Сорского.  

 
I. Предварительные замечания1 
Житие Феодора Студита является одним из древнейших переводных текстов 
славянской письменности: старший его список датируется XII в. В греческой тра-
диции это житие было известно в нескольких редакциях (BHG 1957). В Древней 
Руси была известна Vita А (греческий текст см. в Patrologia graeca, т. 99). По 
предположению А.И. Соболевского (1884) и Н.Б. Тихомирова (1965), перевод это-
го жития был сделан у южных славян, а на Руси он был только отредактирован2. 
По наблюдениям В. Латышева (1915: 222-225), Житие Феодора Студита, поме-
щенное в ВМЧ (1897: 355-440) под 10 ноября, наиболее точно соответствует спис-
ку vita А. Этот перевод был сделан непосредственно с греческой Мюнхенской ру-
кописи XI в. № 467, или с какой-то другой, но совершенно тождественной с нею 
(Буланин 1987: 177). 
Списки Жития Феодора Студита в том же переводе и в той же редакции, что 

и в ВМЧ, входят в состав двенадцати рукописей (верхняя граница ХVІІ в.): РГБ, 
Муз. собр., № 1832 (Выголексинский сборник); РГБ, Волок. 592, ХV в., л. 138-
2003; РНБ, КБ 30/1107 ХV в., л. 302-421; РНБ, Соф. 1319 (ВМЧ), ХVІ в., л. 97а-
114б; ГИМ, Син. 988 (ВМЧ), ХVІ в., л. 134б-161а; ГИМ, Син. 176 (ВМЧ), ХVІ в., 
л. 199а.-233б; РНБ, Соф. 1359, ХVІ в., л. 93-137; РНБ, Соф. 1337, ХVІ в., л. 55б-
116д; РНБ, Сол. 505/524, ХVІ в., л. 272-399; РГБ, Егоров, 23, ХVІ в., л. 191-247; 
РГБ, Егоров, 626, ХVІ в., л. 103*4-156; ГИМ, Муз. 2645, ХVІІ в., л. 1095. Условно 

                                                
1 В основу Предварительных замечаний положена работа Лённгрен 2011: 1-13.  
2 По поводу переводов, сделанных у южных славан, А. И. Соболевский (1897: 7) писал: «Переводы, 
сделанные у южных славян, часто были столь буквальны, что трудно было их понимать. Некото-
рые из таких переводов, попав в руки русских книжников домонгольской эпохи, были сверены ими 
с греческими оригиналамии более или менее значительно исправлены. При этом, конечно, были 
сохранены разные особенности южно-славянских текстов, между прочим такие, которые не могли 
быть внесены русскими переводчиками (например, пь в вспькъ), и рядом с ними поставлены слова, 
составляющие отличительный признак русских переводов. Подобные южнославянские переводы, 
если исправление их русскими книжниками было значительно, почти не отличаются от собствен-
но-русских переводов и о некоторых текстах трудно высказаться решительно. К ним принадлежат: 
… Житие Феодора Студита, дошедшее между прочим в Выголексинском сборнике ХІІ-ХІІІ века». 
3 По предварительным наблюдениям этот список использовался писцами ВМЧ. 
4 Звездочкой (*) обозначается оборотный лист. 
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назовем эти списки «старой редакцией». Количество сохранившихся списков этой 
редакции свидетельствует о том, что этот перевод пользовался большой популяр-
ностью. 
Но Житие Феодора Студита было распространено на Руси не только в том 

виде, в каком оно представлено в указанных списках. В начале ХХ в. А.П. Добро-
клонский (1913: 167 прим. 2) указал на более позднюю переработку этого перево-
да, некое «вольное переложение древнерусского перевода жития А на более чис-
тый, современный язык, с сокращениями и вставками против него». По мнению 
Д.М. Буланина, эта переработка известна в списках не ранее XVI в.6 
В отличие от «старой редакции» Жития Феодора Студита, привлекавшей вни-

мание исследователей, списки, содержащие переработанный вариант, до послед-
него времени оставались за пределами исследовательских интересов, поскольку в 
изучении полной версии они не учитывались7, а предметом отдельного исследова-
ния не были.  
Пассивность исследователей по отношению к «вольному переложению» вызы-

вает недоумение: изучение рукописных источников свидетельствует о том, что в 
ХVІ в. популярность переработки Жития Феодора Студита была ненамного 
меньше популярности его полной версии. Переработанный вариант был выявлен в 
составе восьми рукописей (верхняя граница ХVI І в.): РГБ, Ундольск. 1173, 1486-
1488 г., л. 25-94 (далее — Унд); РГБ; ТСЛ 684, 1487-1495, л. 115-176 (одна из трех 
частей Соборника Нила Сорского, далее — СНС); РГБ, ТСЛ 670, ХVI в., л. 278*-
343; РГБ, ТСЛ 783, ХVI в., л. 117*-167; РНБ, КБ 23/1262, 1508-1509 г., л. 160-228*; 
РНБ, КБ 31/1270, ХVІ в., л. 1-87; РНБ, Солов. 814/924, 1627 г. л. 162-238 (далее — 
Сол); БАН, Арханг. 149, ХVІ в., л. 129-209 (далее — БАН). Два старейших из 
указанных списков (Унд и СНС) являются автографом Нила Сорского, из чего сле-
дует, что авторство «вольного переложения» принадлежит именно Нилу Сорско-
му. Вопреки мнению Д.М. Буланина о том, что переработка была известна не ра-
нее XVI в., по филиграням Унд датируется не позднее последней четверти XV в., а 
именно 1486-1488 гг. (Лённгрен 2010: 199-200). 
Как было показано в этой работе (Лённгрен 2010: 202-206), найденный авто-

граф Нила Сорского, Унд, был черновиком СНС, и именно с него, с Унд, а не с 
СНС, как предполагает Г.М. Прохоров (2005: 48), сделал копию Гурий Тушин (КБ 
23/1262, далее — ГТ). Следует заметить, что Житие Феодора Студита в «воль-
ном переложении» не единично в древнерусской литературе, поскольку именно 
такое «переложение» характерно для всех 24 житий, вошедших в СНС, а затем, 

                                                                                                                                           
5В перечне рукописей, содержащих Житие Феодора Студита, приведенном издателями Выголек-
синского сборника, с. 24-25, не были учтены такие рукописи: Волок., 592; Егоров, 23; Егоров, 626; 
Соф. 1337; кроме того, была неверно указана датировка КБ 30/1107. 
6 В Словаре книжников и книжности, в статье "Житие Феодора Студита" Д.М. Буланин (1987: 177) 
называет два списка: РГБ, ТСЛ, 670 и БАН, Арханг. собр., с. 119; шифр БАН указан неверно, 
должно быть: БАН, Арханг. 148. 
7 См., например, Выголексинский сборник (1977: 24, прим. 44): «Рукописи, содержащие другую ре-
дакцию жития Феодора Студита, озаглавленную ‛Житие и подвизи…’, в настоящей работе не ука-
зываются».  
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начиная с ХVI в., на протяжении долгого времени, продолжавших копироваться в 
других сборниках. 
Как было сказано выше, к настоящему времени обнаружено восемь списков, со-

держащих «вольное переложение». Если учесть, что из двенадцати списков, содер-
жащих «старую редакцию», три являются более древими, чем автограф Нила, а из 
девяти оставшихся три представляют собой списки ВМЧ, то станет ясно, что пос-
ле появления «вольного переложения» оно вряд ли уступало по популярности 
«старой редакции». Для того, чтобы выяснить, какое место в древнерусской лите-
ратуре занимало «вольное переложение», необходимо установить зависимость 
между списками, содержащими переработанную версию Жития Феодора Студи-
та. Но решению этой задачи должно предшествовать выявление источника (одно-
го или нескольких), которые Нил мог использовать для переработки. 
Наиболее естественной отправной точкой для выявления источников является 

изучение содержания библиотеки Кирилло-Белозерского монастыря, поскольку 
Нил Сорский, будучи пострижеником этого монастыря, пользовался его библиоте-
кой, в составе которой находились и агиографические сборники, содержащие жи-
тия святых Древнего Востока. В работе над Соборником Нил использовал разные 
списки житий, о чем он сам говорил в Предисловии к своему триптиху: «������ �� 
�� 	�
��¥�� �°��������, †°���� w„�	��†� �	����» (Лённгрен 2000: 37). Сейчас спис-
ки житий, датированные не позднее ХV в., которые мог использовать Нил, входят 
в состав разных рукописных сборников, хранящихся в составе разных собраний. В 
один из таких сборников, КБ 30/1107, л. 303-421 (далее — КБ 30), входит Житие 
Феодора Студита (Лённгрен 2010: 209-211). А поскольку это так, то для выявле-
ния источников, которые Нил мог использовать для переработки, в первую оче-
редь, был привлечен этот список. 
Всего для выявления источников было использовано пять списков: один гречес-

кий, vita А, и четыре славянских: указанный список КБ 30; публикация в Выголек-
синском сборнике (далее — Выг); список Волок. 592, л. 138-200 (далее — Влк) и 
публикация ВМЧ (далее — ВМЧ). Выбор Выг и Влк мотивирован их древностью, 
ВМЧ является одним из самых авторитетных списков ХVІ в. и для него был уста-
новлен греческий источник. Список vita А использовался для подтверждения пра-
вильности выводов, а также в некоторых спорных случаях. Для подведения разно-
чтений были использованы все указанные выше двенадцать славянских списков. 
В результате пословного сопоставления названных двенадцати списков были 

выявлены различия на уровне описок, ошибок и грамматических погрешностей. 
Одно из разночтений, отличающих КБ 30 от всех других — это написание слова 
Фракия. Во всех списках, за исключением КБ 30, дается в основном правильное 
чтение Фракию: Выг 1028, Влк 167, ВМЧ: 147а9, Соф 1359: 113, Соф 1337: 83*г, 
Сол 505/524: 309, Егоров 23: 218, Егоров 626: 128, Муз. 2645: 56, и только в КБ 30 
читается �„»	����. 
                                                
8 В Выг 102 пропущена буква 	. В примечании к слову »���� указано, что в двух списках ВМЧ, 
Соф. 1319 и Син. 988, дано чтение »	���� (Выголексинский сборник 1977: 271). 
9 Разночтения по ВМЧ приводятся по печатному изданию, где, в свою очередь, учтены разночтения 
по двум другим спискам ВМЧ. 
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Точно такое же чтение, как и в КБ 30, �„»	����, представлено и в двух автогра-
фах Нила: в черновике, Унд 56*10, и в беловой копии, СНС 142. Эта ошибка была 
тщательно скопирована во всех списках, восходящих к Унд и СНС: ГТ 192, ТСЛ 
670: 307*, ТСЛ 783: 140, БАН 165*, КБ 40*, Сол 196*. И это единственное место в 
перечисленных списках, где встречается такое написание: Афракию вместо Фра-
кию. В других случаях, например, Унд 51, читается �	��é�, а не �„»	����.  
Другой пример — это употребления возвратной частицы -ся в глаголе молити. 

Как и в предыдущем примере со словом Фракия, во всех списках «старой редак-
ции», за исключением КБ 30, дано чтение глагола молити без частицы -ся: Выг 
167, Влк 198, ВМЧ 160б, Соф 1359: 144, Соф 1337: 114, Сол 505/524: 321, Егоров 
23: 239, Егоров 626: 159, Муз. 2645: 87. И только в КБ 30 находим чтение ����†�-
��, которое дублируется всеми без исключения списками «вольного переложе-
ния»: Унд 91, СНС 174, ГТ 226, ТСЛ 670: 340*, ТСЛ 783: 165*, БАН 207*, КБ 31: 
84, Сол 235*. Явная ошибка в Унд ¶„ ���� не повторяется ни одним списком, о чем 
подробнее будет сказано ниже. 
Приведенные примеры далеко не единственные. Обращение к КБ 30 позволяет 

объяснить причины той или иной описки или исправления Нила. 
Сопоставление списка «старой редакции» и «вольного переложения» позволяет 

сделать некоторые выводы относительно метода, использованного Нилом в про-
цессе своего «переложения». В самых общих чертах метод Нила сводится к следу-
ющему:  

(1) замена слов:  
 (а) мних и пастух (и производных от них) на инок и пастырь11;  
 (б) устаревших слов на современные:  „� — !�!�; w„"��#�†����� — 
�†�]��é-

���;  
 (в) слов с размытой семантикой, допускающих многозначность в толкова-

нии, на слова, семантически более «прозрачные»: �ą!��&�� — ��"°]��†���&��;  
 (г) калек с греческого на слова славянского происхождения: �„���†��é� — ��-

����é�;  
 (д) замена слов в свободных словосочетаниях на устойчивые из поучений 

Отцов церкви: ¶„ �
¥�ą �„��&� ��‘�ą ���� — �„ !(&� �„��&� ��‘�ą ���� (Василий Вели-
кий);  

(2) семантически мотивированный выбор определенной буквы в написании од-
ного и того же слова: �"¥�� ‘орган тела’ — �"¥�� ‘народ, средство общения’;  

(3) написание слов ��)�, *�	#, *�	#�†�ą��é� и под. с титлом или без него в зави-
симости от принадлежности этих слов в актуальном контексте к категории «свой» 
— «чужой» или употребления их в значении «злой»;  

(4) «выравнивание» синтаксиса в соответствии с требованиями современного 
Нилу языка;  

                                                
10 Здесь и далее: после условного обозначения списка указывается номер листа. 
11 Здесь следует подчеркнуть, что не только в Житии Феодора Студита, но и в других житиях, во-
шедших в СНС, нет ни одного случая употребления слов мних, пастух или производных от них. 
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(5) удаление неоправданных повторов, нагромождения малоинформативного 
повествования;  

(6) расширение текста с целью уточнения важной информации. 
Сопоставление перечисленных восьми списков «вольного переложения» Жи-

тия Феодора Студита позволяет установить их зависимость по отношению друг 
к другу и тем самым прояснить историю рукописной традиции этого текста в 
древнерусской литературе. 
Результаты сопоставления списков, свидетельствуют о том, что явные ошибки 

писцами не копировались (Унд 78, 85, 92*; СНС 162, 167*, 175; ГТ 215*, 219, 
227*; БАН 192*, 199*, 209; КБ 31 68*, 76, 85*; Сол 221*, 21, 237; ТСЛ 783:156*, 
160*, 166*; ТСЛ 670: 328*, 334*, 342), пометы об исправлении не делались, пропу-
щенные слова, легко восстанавливаемые по тексту, также вписывались без каких-
либо помет (Унд 77, 90*; СНС 161, 173; ГТ 214*, 225; БАН 191*, 206*; КБ 31 67, 
83; Сол 220*, 232*; ТСЛ 783:155*, 164*; ТСЛ 670: 328, 339*).  
Таблица 1 дает наглядное представление о том, что протографом для ТСЛ 783 

был именно СНС, а не какой-то другой список. Примеров, подобных представлен-
ным в этой таблице, намного больше. Вот несколько примеров из не вошедших в 
таблицу: в шести из указанных списков читается слово �������� (Унд 25*, ГТ 
160*, БАН 129, ТСЛ 670: 279, КБ 2, Сол 163), и только в СНС 115* и в ТСЛ 783: 
118 читается ��������. Другой пример: в Унд 52*, ГТ 88, БАН 161, ТСЛ 670: 302*, 
КБ 33*, Сол 190* читается слово ��ą, а в СНС 137 и ТСЛ 783: 137* это слово про-
пущено. Чтение �„� , �„ находим в Унд 40, ГТ 175*, Сол 179*, ТСЛ 670: 293, KB 
21, и только в СНС 128 и ТСЛ 783: 128* читается �„�ą. В Унд 79*, ГТ 21612, БАН 
193, Сол 222, КБ 69, ТСЛ 670: 329 читается слово 	����, а в СНС 162* и ТСЛ 783: 
156* последней буквы нет и читается 	���. На тех же листах в указанных шести 
рукописях находим форму !�	����)�, а в СНС и ТСЛ 783 — !�	°���&�)�. Списки 
Унд 30, ГТ 165*, КБ 7*, Сол 168*, ТСЛ 670: 283* дают чтение �„ �����, а СНС 119* 
и ТСЛ 783: 121* — �„ � �����. 

 
Таблица 1 

Ркп, лист прим. лист прим. лист пример 

Унд 63* )(���ą 66 w„"��#�†����� 50* w„"��#�†�ą�†# 
ГТ 199 )(���ą 202 �„"�N�†�é��� 186 w„"��#�†�ą�U 
БАН 173* )((���©  176* w„
��°�†�é��� 159 w„
�N�†�©�U 
ТСЛ 670: 314 )(���ą 316* w„
��#�†�é��� 302* w„
��#�†�©�„†# 
КБ 49 )(���  52* �„
��#�.�é��� 33* w„
‘��°�†� �†# 
Сол 204* )(���ą 207* �„"�‘�°�†����� 190* �„"�‘���†�ą�„†# 
СНС 147 )(���� 150* 
�†�]��é��� 137 "�†�]��U 
ТСЛ 783: 145 )(���� 147 "�†�]�‘�é�N 136 "�†�]��U 

 
На первый взгляд, приведенные примеры не оставляют сомнения в том, что 

СНС был протографом только для ТСЛ 783, но в следующих пяти примерах к чте-

                                                
12 В СНС здесь была правка: на конце слова сначала затерли букву �, а потом написали снова. 
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ниям, отмеченным в СНС и ТСЛ 783, присоединяется и ТСЛ 670. Особенностью 
этих примеров является то, что разночтения между указанными тремя списками 
(СНС, ТСЛ 783, ТСЛ 670) и остальными пятью возникают только в тех случаях, 
когда в Унд есть правка на полях, уже учтенная СНС и, соответственно, ТСЛ 783, 
но не учтенная четырьмя другими списками. Так, в Унд 33 в строке написано ¶„ 
�
¥�ą, а на поле указана замена этого слова на слово !(&�. Эта замена учтена в 
СНС 122, ТСЛ 783: 123*, ТСЛ 670: 286*, но не в оставшихся четырех списках, где, 
как и в строке в Унд 33, читается ¶„ �
¥�ą (с вариациями в начертании букв): ГТ 
168* ¶„ �„"¥�ą, КБ 11 �„ �
¥�ą, Сол 171* �„ �„"¥�ą, БАН 139 �„ �„
¥�©. В Таблицах 2 и 
3 приведены еще четыре примера, демонстрирующие указанный случай. В этих 
таблицах в строке с примером из Унд, первым дано слово, написанное в строке, а 
вторым, через косую черту, слово для замены, написанное на поле. 

 
Таблица 2 

Ркп, лист пример лист пример 
Унд 33 �ą!��&�� / ��"°]��†���&�� 40* ��()�!�	��é��� / !ą&é��# 
ГТ 165* �ą!��&�� 175* ��()�!�	��é��� 
КБ 7* � !��&�� 21 ��()�!�	��é��# 
БАН 135* �©!��&�� 145 ��()�!�	��é�N 
Сол 169 �ą!��&�� 179* ��()�!�	��é��� 
СНС 119* ��/]��U�O&�� 128* ��()�!ą&é��# 
ТСЛ 783: 121 ��/]��†��„&�� 128* ��()�!ą&é��# 
ТСЛ 670: 283* ��
]��†��„&�� 293 ��()�! &é��� 

 
Таблица 3 

Ркп, лист пример лист пример 
Унд 40* w„ ���� / w„ ��‘� 37 �„ �ą!�, / ¶„ §�ą!ą 
ГТ 175*: w„ ��a 172* �„ �ą!� 
КБ 21* w„ ��a 17* �„ � !� 
БАН 147* �„ ���° 143* �„ �©!� 
Сол 179* �„ ��a 176 �„ �ą!� 
СНС 128*13 w„ ��‘�� 125* �„ §�ą!� 
ТСЛ 783: 128* �„ ��a 126* �„ §�©‘!ą 
ТСЛ 670: 293 w„ ��a 290 �„ §�ą!ą 

 
С одной стороны, примеры, приведенные в Таблицах 2 и 3, могут подвергнуть 

сомнению утверждение, что СНС послужил протографом только для ТСЛ 783, но 
с другой стороны, это утверждение было сделано, исходя из большого количества 
примеров, как приведенных выше, так и ряда других. Для полной уверенности в 
том, что СНС не являлся протографом ТСЛ 670, необходимо найти такой пример, 
где чтения совпадали бы только с Унд и ТСЛ 670. Таких примеров два:  

(1) в Унд на листе 39 в строке читаем слово )�†�#��é�, на поле указана замена 
на ��	�ą�#��é�. В СНС эта замена учтена не была, поэтому как в СНС 127, так и в 

                                                
13 Сначала в строке было написано, как и в Унд, �ą!�, затем Нил вписал предлог §, но не исправил 
конечное � на ą, но это сделал без какой-либо пометы писец ТСЛ 783. 
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ТСЛ 783: 127*, а также во всех других списках, читается )�‘†°�#��é�, и только ТСЛ 
670: 291* дает чтение, как и в Унд, ��	�ą�#��é�;  

(2) на листе 74* в Унд читаем )	���†ą �„�ą, в СНС 158 и ТСЛ 783: 153 читается 
������é� w„��, но только ТСЛ 670: 324* следует чтению Унд )	���†ą. 
Приведенные примеры дают основание считать, что СНС послужил протогра-

фом для ТСЛ 783, а Унд — для ТСЛ 670, что, в свою очередь, дает возможность 
предполагать, что протографом для КБ, БАН и Сол был список ГТ. Верность этого 
предположения легко подтверждается следующими примерами. Так, только в 
списке ГТ 183* читается �„���†��é� и повторяется в КБ 30*, БАН 156, Сол 188, а 
Унд 48, СНС 135, ТСЛ 783: 134, ТСЛ 670: 300 дают чтение ������é�; в Унд 49, СНС 
135*, ТСЛ 783: 135*, ТСЛ 670: 300* читается ����‘	���ą *�	#�.��, а в ГТ 184 был из-
менен порядок слов: *(	#�.�� ����	���ą, именно этот порядок слов, как в ГТ, повто-
ряют БАН 156*, КБ 31*, Сол 233*.  
В слове ������� окончание -� находим в ГТ 224*, КБ 31*, БАН 205*, Сол 233*, в 

то время, как в Унд 89*, СНС 135*, ТСЛ 783: 164, ТСЛ 670: 339 в этом слове чита-
ется окончание -�: �������. 
Как было уже сказано раньше, Нил Сорский заменял устаревшие слова, вышед-

шие из употребления, на современные. Так, в списке Унд 29, как и в его прото-
графе, КБ 30: 304, в строке читается  „�, на поле в Унд сделана помета !�!, т.е. 
слово !�!� по какой-то причине оказалось недописанным. В списке ГТ 164 в 
строке, как и в Унд, написано  „�, а на поле написано слово !�!�, а не !�!. 
Список БАН 134 точно копирует ГТ: в строке —  „�, на поле — !�!�; в КБ 15 оба 
слова внесены в строку:  „� !�!�. В Сол 167 сделана замена: в строке читается 
!�!�, такая же замена сделана в СНС 118* и ТСЛ 783: 120*. То, что написание в 
Сол совпадает с СНС и ТСЛ 783 не может отрицать утверждения, что для Сол 
протографом был список ГТ. Представляется правдоподобным, что писец Сол 
просто внес помету, имевшуюся на поле протографа, в строку.  
Как было уже показано в предыдущей работе (Лённгрен 2010: 205), в списке ГТ 

пропущена лакуна, которая находится в конце листа Унд 48*. Лакуна пропущена 
во всех списках, скопированных с ГТ: КБ 31*, Сол 188*, БАН 156*. В ТСЛ 670: 
300* лакуна тоже пропущена, хотя это и не копия ГТ, но, очевидно, писец ТСЛ 
670 допустил точно такой же недосмотр, копируя Унд, как и Гурий Тушин. 
В результате проведенного исследования было установлено, что автором «воль-

ного переложения» Жития Феодора Студита был Нил Сорский. Одним из спис-
ков, который Нил использовал для «переложения» этого жития, дошедшего до нас 
в автографе великого книжника, Унд 1173, был список КБ 30/1107. Автограф Ни-
ла, Унд 1173, послужил черновиком для его другого автографа, ТСЛ 684, а также 
протографом для КБ 23/1262 (копии Гурия Тушина) и ТСЛ 670. ТСЛ 684, в свою 
очередь, послужила протографом для ТСЛ 783, а с КБ 23/1262 были скопированы 
БАН, Арханг. 149, Сол. 814/924 и КБ 31/1270. 

 
II. Принципы публикации автографа 
Для того, чтобы иметь хорошее представление о том, как выглядит один и тот же 
текст в черновике и беловой копии сорского книжника, под публикуемый ниже 
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текст подведены все разночтения (за исключением редуцированных и диакритики) 
по известному, уже опубликованному автографу СНС. Разночтения по ГТ приве-
дены не все, а только такие, которые показывают, откуда текст был скопирован, но 
не затрудняют восприятие автографа. 
В воспроизведении автографа в основном сохранены принципы, использован-

ные в публикации СНС.14 Публикуемый ниже текст написан «строка в строку, сло-
во в слово». Расхождения с оригиналом в следующем: сделана разбивка слов, но 
знаки переноса, как и в оригинале, не проставлены. На одной печатной строке по-
мещено две строки оригинала, разделенные косой чертой. Случаи возможного 
употребления «е широкого» в тексте не передаются. Не всегда удавалось точно 
поставить титло. Иногда в тексте встречается написание выносных букв с диакри-
тикой, что при воспроизведении текста передать было невозможно по техничес-
ким причинам. Все такие случаи оговариваются.  
Вносятся в строку пропущенные буквы, слоги, слова, и это тоже оговаривается 

в комментариях. Если количество и последовательность строк на листе нарушает-
ся из-за внесения в основной текст таких вставок, то эти случаи оговариваются. 
Отмечаются в комментариях и слова с лигатурами.  
В конце каждого листа дается комментарий и подводятся разночтения. Для 

удобства комментария строки 9-10 и 19-20 пронумерованы, а в комментарии ука-
зывается номер строки публикуемого текста. В разночтениях по СНС лист и стро-
ка указывается первый раз, а затем указывается только строка. В разночтениях по 
ГТ номер листа и строки указывается каждый раз. 
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25 �c*�. ���„��	é� .�(¶. ��†é� � ��D��
�. / �	�D���)� w„(*� ��&�)�. �„ �„�����D�� 
 �� »�wD	� �„) ‘���� �†uD����u. )(� ��c�� w x. %$ / 6���� ą„�� ���!��� �„ ����� ���� 
 "���. ����‘�¥� w„(*# ��&# �„ �„�����D / ���� »��„!�	�. ��
!�	���é���, �„ 
 �†	�!���� �„�� 
� ��()�]��†é� �� / �é��� ���†��. �„ �� w„���a ���� �„
���J 
 9-10 ����
���. ��‘��� �� ����
��� �T, / �„�� �„��]���¥�� ��†é��� ��†���N 
 ��†�. �„ �# !���‘�é��� � ]&��N, �„ �� / �	���ą���� !��	�!�†����� ��� 
 	�†���. ††� ą„�� �„ s��� ��‘�&� ��]� / †��U †�)� �„ ��‘��†#. �„ �„�� �� ��‘��� 
 )� "����� ��	�"	�&���)�; †�)� 
� / ����!� !�	��†#. �� �„
¥*� ��‘�� 
 w„�������, �„ ��‘�ą !(&� †��	��¬. / �¥�ą �����é� ���„
	�]��„�„�� � ���ą 
19-20 �	���"ą�„��. ������ †�J, ��h / �†� ���a �(� ��"������ �„�†#. †�)� 	�D J 
 ����� �„���U �„)� ������, �„ ]c†# �„�ą / ��‘�&ą †��	���. ��!����U  „�� 
 	�
ą��†�. ����‘�� ����¥ !���¥� / ��J ���!�����, �„� �� �������‘�é� ���„ 
 "	�x���. �„ �� !��†��‘�é� ��� �„���� �„ �� 
 

                                                
14 Лённгрен, Т. П., 2000. Указ. соч. С. 23-24. 
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Название жития и инициал 6 в начале 4-й строки написаны киноварью. 1: в СНС 155: 1 
слово � c*� пропущено, ГТ 160 �c*� ���‘��	é� .�(¶. написано над первой строкой почерком 
«первого помощника»; ��D��
� — 115: 1 ��‘!��s�; ą„�� — 4  „��; 4: ����"��� — 4 ����
���; 5: 
�����¥� — 4 ����‘�é�, �„ — 5 ¶„; 7: ���é��� — 7 �����„��; 9: ����
��� — 8 ����"���; 10: �„��]��-
�¥�� — 9 �„��]#�����; 11: � ]&��N — 10 �ą]&����; 12: �	���ą���� — 10 �	�‘�� ����; 15: 
��	�"	�&���)� — 13 ��	�"	�&é��)�; 16: �„
¥‘*�— 14 �„
¥‘*�; 17: †��	��¬ — 15 †��	���; 18: 
���„
	�]��„�„�� —15 ���„"	�]�����; 19: �	���"ą�„�� — 16 �	���
ą���; 20: ��"������ — 17 ��
-
������; 25: после слова !��†��‘�é� поставлен знак отсылки в виде апострофа, на наружном 
поле после такого же знака написано слово ��� — 22 слово внесено в строку. 
 
25* 	#��é�, ��!�†� �� ����ą �„)� !���  / ����. �„ ����‘�é� ���]#��¥ � ���ą �	� 
 )���!����. ���†�ą ������ą, ���‘ / †���ą !��	�!�‘†��é� ��
������. 
 w„ �† !é��†�� �� ��	�‘]�†�� w„�� / †���, �„� �� †�J ��]�‘����� é ą„]�†��# 
 �¥c; ]†� �„ )(��†�, †� ��’ �������� /  „�����U, ]�‘�†#�� ����]��†�¥�� 
9-10 †�)� ��]�†����. ]�!��� �„)� "	�” / �� �¥‘�ą, �„ ����
��é� †�)� !	�����.  
 �„� �� ����
��� � !��	�!�†��#, �„ �° �� / ��‘��� ��†é� ����!���. �é� ��’ �„�	�‡ 
 ��()�] c†é� ��	���&é�, �„ !��	�D†����° /  „�†���, ���‘
��� �¥&�. ��‘�� 
 �	��� !��	��&�� �„ ����
���. �„�� / �� �� w„����� ���	�����, �� �����° 
 !(&�a ���	�&�. ��†é� ��()���
	��†��. / w„�¥]�� ����
�¥ �„ �	���ą� ��"�#. 
19-20 ���é� �„ ��(†�ą. �„ �„���� �„�� ] c†���, / �„�� ]c†�¥N †�����. ��‘ ������ ��‘ 
 �� ���a ���� �„ ��]���, �����é� ��J �„(*#. / �„�� �†����� !��	�D†���� !(����)� 
 ��������é� �������¥J, �„ �„���� †���‘ / �� �� �é� ��"��!�. †�)� 	�!� �„ !�� 
 �é� ��‘!��)� �„)� !��†���� ����� �� 
 
1: !��� ���� — 23 !���ą����; 2: ���]#��¥ — 23 ���]#���, � ���ą — � ��� ; 3: ������ą — 
24 ������ ; 3: �† !é��†�� — 115*: 2 �†ą!é��†��; 6: ¶„ — 3 �„, ą„]�†��# — 3  „]�†��#; 7: ����-
���� — 4 ��������, ГТ 160*: 7 ��������; 10: !	����� — 6 !�	����; 12: �„�	� ‡ — 21 w„�	�"�; 15: 
!��	��&�� — 23 !��	��&��; 18: w„�¥]�� — 13 w„�¥]��; 19: ]c†��� — 15 ]c†���; 20: †����� 
— 15 †�����; 21: �„(*# — 16 w(*#; 23: �„ — 18 ¶„; 24: ��"��!� — 18 ��
��D, �„ — 19 слова нет. 
 
26 ���ą†�. �„ �†	�!��é� �„)� �„
	���, / �„���� w„ � c� †�J ���†	�!�, �„ �„"�¥ �‘)� 
 �� †��� ������ �� �„��cą ������. / †�� �� ��(†�¥ �„�†# ���� ��†	���. 
 ����’�� ����
��‘��� †�)��� !��	� / !���é� ��†���ą �„
	���. �†� †��‘�é� 
 �	���‘���� �„��‘�� �� ����. �„ ��(†���° / �„)� ��!����, ��]������ § ������ 
9-10 ��]�‘�� w„ ��†é� �)� ����!�†�. / ���ą  „�� �������ą w„†�]#�†��, �� 
 ��‘���„����†¥� ����†��†��� )	�!°, / �„�� �„ ���¥� 	�‘�� ��	�]���. 	D�J†� 
 �� �� ���†�� 	�‘!���, �„ ��)�U�†��N / *��†ą��. ��]� �� ��()�	�‘!#����� 
 �†� �„ *��†ą�� !��	�!�†����. �(ą / ��‘�&�� ]�‘�†�� ����‘�†�, �„ �„)� 
� 
 ����!��� �	���
ą�„����. �„�� �� / w„(*ą ��” �w‘†���, �†(	� �� »��„�†� 
19-20 �†�. �„�����° �� ��!���� �„ ��†é� / �†���‘�†�. �„�� �„���ą  „�� ���‘)� 
 �	������†��� �� ��c†���¥��, / �„��� �� �„�� ��‘�� ��‘��� 
D�‘�é� �¥‘†� 
 �(�é�. �„ �	��¥� !(�� �� !�(!ą ��  „ / †	��� �	é�†�. �„ ������ !��	� 
 !�†��# ��‘�� ����
� w„ ����. ��� ��’ 
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8: ��!���� — 116: 2 ��!����; 13: выносная � в конце строки объясняет причину затертой 
выносной � в СНС: по ошибке Нил скопировал ее с предыдущей строки протографа (см. 
Лённгрен 2002: 219); 15: *��†ą�� — 8 *��† ��, �(ą — �() ; 16: ]�‘�†�� — 9 ]�‘�†é�; 17: 
��: буква � написана под строкой; 18: �w‘†��� — 10 ��†���, 11 »��„�†��†� — »�w„�†��†�; 
20: �„���ą — 12 w„���ą; 22: �„��� — 14 w„���, 
D�‘�é� — "!�‘�é�; 24: �	é�†� — 16 �	��†�; 25: w„ — 
�„; На нижнем поле маргиналия: ���† �(�é� "!�� �(�é� !�	 	�c / ��†�ν »�w„�†��.é »�w„!�	 )	� x� 
Такая же маргиналия есть в СНС на нижнем поле л. 116: ���† �(�é� "!�� �(�é� !�	 	wc / ��†�� 
»�w�†��.� »��!�	 )	�š�. Об этой маргиналии в ГТ см. Лённгрен 2010: 202-203. 
 
26* �„
�����†� ���†	�D†�, ���� ��	¥ �	� / �������¥� �„ ��()�] c†é� §�†ą��‘†�, � �� 
 �° �� �„ �����†��� �¥&�. �„�� ��’ �„��‘�° / ��!��†� �„������‘	*��� ���� ����  
 �	��†�	����; �†� †�’ �„�� �� �����ą� / ���� ��‘�†�, �„ ������� �„�� §�ą D �� �	é� 
 ��‘�†�; !� ���&ą� ����# �����# �„�� / �� �()  ������†�, �„ �„��‘�†��� �� �„ 
9-10 �†���ą �„�� ���†� �	���	��������. / ���‘�ą �� �„ �„���é� ¶„ �„�� �� *	c���� ]�‘ 
 �†#, �� �����‘s� �„�� �	�‘�� §���� / �&�. �()� ����†� ����� �	é����†�. 
 �„)� �� �„��†�, ���)� ]��†��� ����� / &�. ¶„�� ��†��� §	�‘��� �„�� �� *	 c��a 
 ]��†� �„ ����†�. �„���é� 
!�&��� / ������ 	�"!��� �� ������� )(��, �„�h 
 �é� ���� �� ��(�� ���	¥��&�. �� �„�� / �� �„!�‘�� �é� ��†��	�, �†� ��!���� 
19-20 �„ �ą�	ą���*� �„)� »��„�†��†�. �„!��� / �¥‘����� � ���� ��� �	�"	��&� �„ 	� 
 "!��&� ††�, �„!����� ����†��� / �„��]#���� ��†é� �	é����†�, �„ �()ą 
 �„!����ą ��]�†��é��� �������‘�†� / ��. �� †�‘ �� �„!��� !��	�� �ą�	ą)� 
 ��†��	��†� �é�, ��‘ �„ �„�� § ��� 	�!� 
 
4: ����  — 20 ����ą; 8: �()  — 23 �( ; 10: �„ — 116*: 1 ¶„; 15: ]��†� — 5 ]#�†�, 
!�&��� — 6 
"!�&���; 20: �	�"	��&�: последняя буква написана на месте плохо затертой � — 10 �	�
	��-
&�; 22: �()ą — 12 �() ; 24: !��	�� — 14 !��	��; 25: �„�� — 14 ¶„��; ГТ 162: 5 �„��. 
 
27 �&����, �„ !	ąsé� ��� ���‘���� �„�� / �� 	�!  �ą�� †� �� ��†��	�†� ���� 
 ���†�. �(ą �„ !��	�!�†��� ��‘†�, �� / ]†��� � ]&� � !��&�. ��(�� 
 �¥� �� »��„!�	� § †������ 	�!�†� / �� ��()�]��†��ą 	�!�‘��. �� *�	#�†�� 
 "���„����‘†�)� ���°�†��†���, �„�� / ����� �	 c†é����� §�	����� �(†¥�� 
9-10 �„���� � !�&�. �„ �	�����#�†���° / 
��‘�¥ �„�� †�)� 	�!��°&�)� ����� �„ �� 
 �	�, �„�� ��	��� !�	
�ą�&�)� ��c†�� / �¥� 	�
�	�†� w„�	�
¥, ��� �	��„!� 
 ��‘†� ��"����. �„ � 	��#�†���� / †��]��&� �„��)� �¥‘†�. ¶„ ���ą 
  „�� ����!���� ����†# !�	���ą, �� / ���†� �„�� �� 	����� ]�!�¥� ���„!�	° 
 �„
¥!�. �„�� �� ���¥� w„��é� !�	� / �„†�]#�†�ą �¥J, �„ �	��  �������� 
19-20 �ą w„
�	��é�. �„�� ���!¥‘�� †�‘�wN / ��c†����)� �	 c���é� ���!���#��. �„ �� 
 	�¥� ��
	��†� ��]���, § 	�!�‘†��� N / !��� �¥c ��ą„]��é� �(†¥a ����‘�é�, �„ !��	� 
 � ��a  „�����&�, �	������  „]���. / �� �„)	��� 	�!ą���, �� ��"�	����� 
 ����� ������. �� ����� �„  „†�&� 
 
2: 	�!  — 16 	�!ą; 3: �(ą — 17 �()ą; 4: � !��&� — 18 �ą!��&�, ��(���¥� — ��(���¥�; 8: §�	���-
�� —21 w„†�	�����; 9: � !�&� — 22 �ą!�&�; 11: ��c†���¥�: лигатура †� — 24 ��c†�#�¥�; 
12: �	��„!���‘†� — 167: 1 �	�w„!���‘†�; 14: �„��)� — 2 w„��)�, ¶„ — 3 �„; 15: ����!����: вторая бук-
ва � выправлена из какой-то другой; 16: ���„!�	 — 5 »��„!�	; 17: ���¥� — 5 ���é�; 18: �„†�]#-
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�†�ą — 6 w„†�]#�†�ą, �	��  — �	��ą; 19: w„
�	��é� — 7 w„"�	��é�, †�‘�wN — †�‘����; 23:  „���-
��&� — 10 ą„�����&�; 24: 	�!ą��� — 11 	�!ą���; 25: ������ — 12 ������. 
 
27* �é� †�����¥��  „�����&���, �„�� �„�° / �¥�. �†� ��  „]��é�  „�	����&���. �„ 
 †���  „�� �	���&�, �„ �„�� § ��a ��‘�"ą / w„�#�„���. �� ��a �� �„�� ��†� �„�  �	� 
 ��������ą, �„ 	�
ą���� �	�D�����&�. /  „]��é� ���&���  †�)!� �	�����&� 
 ��. �„ �‘ ���� †���é� ¶„��� �„���� ��!��° / ��. �	���� )	���†��é�, ¶„ �„�� ��� 
9-10 !�†� �„����#��é� �„
¥��, �„ �	�‘]��. / § ��� �� ����
��� ����	é���. �„
��‘&# 
 ��� �� �„ ����†	����� �	�
	��� �„�†� / ��. †��� ��†��� �„ 	�†�	��é� �	� 
 &�!�; �„ �� �� ��‘��  „�� ���������é��° / ����&���, �� †�������¥�� �„ ��]�� 
 �¥�� ������é���, �„�� �� �	�]é� 	�.� / 	�, ��‘ � � †�a ����
��� �„
�	���, �	�‘ 
 ]�� � �������é� �„�†���. �� ���� / ��‘�¥ �� ����‘!���&�, �„ § †�a ����	�@ 
19-20 �„�� �� †	 !�����‘"��� �]���, § / ���a �	�‘���� �„ !��	��&��. �„ �� ���	�‘ 
 ��a �„ §��†�a 	�
ą��� �„ ��()�]��†��� / )�(&�. ������ ���‘)� †�)!� ��!�&�, 
 ������¥ w„�	����é�, �„ 
���ą!	��¥ / �� )�!��é� ��	  	�
	ą&����, �� 
 ���†���� ą„�� �� ���� �� �������a, 
 
1:  „�����&��� — 13 ą�����&���; 4: w„�#�„��� — 15 w„�#�„���, �„�  — 16 �„�ą; 6: ���&���  — 
17 ���&���ą; 7: �„ — 18 ¶„, ¶„��� — 19 �„���; 9: �„
¥�� —20 �„
¥��, �	�‘]�� — �	�‘]��; 10: ����
-
��� — 21 ����"���; 11: ����†	����� — 22 ����†	�����, �„�†��� — w„�†���; 16: ����
��� — 117*: 
2 ����
���; 17: �„�†��� — 2 w„�†���; 18: ����	�@ — 4 ����	��; 19: †	 !�����‘"��� — 5 †	 !�-
����‘
���; 20: �	�‘���� — 5 �	�‘����; !��	��&��: буква � выправлена из �; 21: §��†�a — 6 
§��†éa; 23: 
���ą!	��¥�� — 9 "��� !	��¥��; 24: )�!��é�: буква é была пропущена и напи-
сана над строкой, ��	  — 9 ��	ą, �����†���� — 10 �����†���� ; 25: ą„�� — 10  „��. 
 
28 †��	!� ���� ���	���&�; �„�� �� ����� / †��� �����ą†���. �� �„ ���)� § ��a 
 �	���	�&�, �„ ������� �a 
��� !	���� / �„���]��&�. �„ ��‘*� �„�ą �� ����
� 
 �é� �„ 	�"ą�� �����ą �¥‘�&ą. �„!��� / ]� �	����� ���	���, �„ w„�	�
��� �	� 
 †��� ��&�. ���¥����� �� �� ��‘�# / &�� �����&�. ���������  „�� ���� 
9-10 
��é� �� �†�	¥a ����)�&�. ��� �� .�� / �é� ��†��	��†# w„ !��	�!�†�����° 
 ��ą„]��é�. ¶„ �„ ���� ���)!� ��]�&��� �„ / ����
����&�. ��‘�� !� �„��	���†# c 
 �„�ą, �!	 c†#, �„ �ą�#�†��, �„ ��¥‘��°. / �„ �	��!�, �„ �„�� § ��a �„ �	�]�� !��	�D†� 
 ��. ��‘�� �	�)���!��� �„��� ��¥‘ / ��� ]�‘!�¥� »��„!�	�. �� ��c†���¥�� 
 �����é��� †	ą!���‘��� �� „]�&���, / �„ ����� ą„���� ���� �„��¥†ą�&�. �r 
19-20 !� ��� �� )�ą���� †�a ������� 	�"ą / �¥ w„�	���†#. ��” �� ��ą †�� 
 �é� ���)�, �� �(†¥� �	��¥ ���!�†�, / �� �!��é� ������ �„ �	�]�� ��(†�¥. 
 �„ †��� �!�&� �����‘��� �„ †	ą��� / ��, ą„!	ą]�‘&� ���†#, !(&� �� �„��	� 
 ����é� ��
�!�&�. ��‘�ą �� ����, �„ 
 
 2: �„ — 12 ¶„; 3: 
��� !	���� — 13 "���ą!	����; 4: �„���]��&� — 13 w„���]�&�, �„�ą — 14 �„� ; 5: 
	�"ą�� — 14 	�
ą��, �¥‘�&ą — 15 �¥�& ; 6: w„�	�
��� — 15 w„�	�"���; 7: ��‘�#&�� — 17 ��‘�-
&��; 11: ��]�&��� — 20 ��]�&���; 13: �„�ą — 21 �„� ; 14: �	�]�� — 22 �	�]��; 18: ą„���� — 
118: 1  „����; 20: ��ą — 4 �� ; 21: �(†¥� — 4 �(†¥�; 22: �!��é� — 5 �!��é�, ������ — ���-
���, �	�]�� — �	�]��; 23: †	ą����� — 6 †	ą�����; 24: ą„!	ą]�‘&� — 6  „!	ą]�&�; 25: ��
�-
!�&� — 7 ��"�!�&�. 
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28* ��†é� ���	ą �	é���&�. �„"��‘&���‘ / ��� �„�� �	��� †���� §�	���&�. �„ 
 �	��� �„��]����)� ��†é�, ����� .	ą / !��� �!�� ���� w„�ą]�&��� � †���. 
 !� �� �	��� §	�]��é� ��	�, ą„!���� / �„ ��"°��]���� ���� ������†#. ¶„ 
 ��‘����  „��. ���)�w„
�����¥� �	� / �.���¥, �����)�]��†��¥� *�	#, ¶„ 
9-10 �„���ą �(�ą  „�¥” ��‡]��†�����¥�, �� / †�� ���	†é� !ą&ą �„"	��ą. �� 
 ��	é�† �� ����†# ���‘�� �(�� ��)�, �F / ��	������� 	��D&�� ��
�	���. �„ 
 †�J ����‘&� �„�� �� �„(*# �„)�, �„ �� / ����ą †�� �� �� �„�†����&�. �� 
 ���� �� �„ †�J �# *�‘	#�†��N �„ ��†é� / �	�����. ¶„	�‘�� �� †�)� �ą�	ą 
 ���*�, �ą��� �� �(���� ��‘�°�†��� / †����� �� �†��� ��!�. �„�� �„����NN 
19-20 ������ ��	�]��� �¥‘�†#. ��†�‘�# /  „�� ��‘�# �„ ��]��# § *	(��� §)�‘��†�. 
 ��	� �� �„ �����é� †��‘ !�	���. ��‘	�ą� / ��
!���� �	���†ą, �„ ����*# �„)�F 
 ��&��� ��‘&�. "����‘	�¥a �� ���� / ��!�, ¶„  „]��é� �„�� §�	���&���. 
 ¶„ �é� ą„�� �()�����‘��� �„	�‘��, �����)� 
 
1: �„"��‘&���„ — 9 �„
��‘&���; 3: �„��]����)� — 10 �„��]#���)�, .	ą!���: лигатура .	; 4: �!�� — 
10 �!��, w„�ą]�&��� — w„�ą]�&���; 5: ą„!���� — 12  „!����; 6: ��"°��]���� — 12 ��
°��]����, ¶„ 
— 13 �„; 7: ���)�w„
�����¥� — 13 ���)�w„"�����¥�, �	��.���¥ — 14 �	c†é��¥; 8: �����)�]��†�-
�¥� — 14 ����@)�]#�†��¥�; 10: �„"	��ą — 11 �„
	��ą, ����	é�† — ����	��†; 11: �(�� ��)�: в 
слове ��)� буква � была пропущена и затем вписана меньшего размера — 17 другой поря-
док слов: ��)� �(��; 12: ��
�	��� — 18 ��"�	���; 13: �„(*# — 19 w„(*#, ������ą — ������ ; 14: 
†�� — 19 †��, �„�†����&� — w„�†����&�; 16: �ą�	ą���*� — 21 � �	ą���*�; 17: ��‘�°�†���†�-
���� — 22 ����.��†�����; 20: ą„��— 24  „��; 22: ��
!����— 118*: 2 ��"!����, �„ — ¶„; 23: 
��&��� — 3 ��&���; 24: ¶„ — 4 �„; 25: �()�����‘��� — 5 �()�����‘���.  
 
29 �	��¥�&�. �� †���é��� ���‘)��� / �	�D��¥a w„(*# ��
��. �„ �„�� ��!����U 
 †��	�†� � ���� �������&�. �ą / ��� �� *	(���¥�� �	�D�†�†���N †�	� 
 �é���. ����	� � ����� ����	��†#. / ¶„ w„ �	���� ��	� !�‘�	� �����°&���. 
 ��c†���¥� �„���¥ �„�� �� �„ �	��� / ]c†�†� ���������U,  
9-10 �„ �������‘†��� ��‘�� ą„�†�����U. / ���ą �� ���	��é� �„(*� !� †	é� ��†� 
 �„ ��†#!���†� ]������. � ��a  „�� / �„ �(���¥� ���†��� ��&�, �„�� �� 
 �†(	�  „� ��(������ą »��D	ą. �„�� / �� �„����� �	��� ��‘†�. �„ †�)!� 
 �¥c �„ †�J ����‘	ą �	�]�‘�†����. �„ / ���‘)�a ��c†���¥� ��J �ą�� ����"° 
 �¥�� ��ą„]�. ��” ��’ �� ����!� ��()�!� / †��� s���. !�‘����ą �� »�� 
19-20 !�	ą ���†	�]��ą �„�ą � �ą, �„ *� / ���D	���†� �	��„
������ą. �	é� 
 ���†# �)� ��(���¥� ���†���. �„ / �� �� ¶„ �(„*� »��D	���, �„ �	�†é� ¶„�„�� 
 �� ¶„ �v¨»��é�. �� ��‘� �� ���†��° / �„ ���� �	�†é� ��]�†� †	��� �„�� 
 �ą����. ¶„ �é� ��� �„!�‘���# ����� 
 
6: ¶„ — 9 �„, !�‘�	� — 10 !�‘�	�; 8: ���������U — 11 ���������U; после слова ���������U написано и 
зачеркнуто ���ą �� ���	�, в СНС описка учтена; 9: ą„�†�����U — 12  „�†�����U; 10: �„(*� — 13 
w(*�, ��†� — �§; ���	��é�: буква � выправлена из какой-то полузатертой, написана под 
строкой; 11: ��†#!���†� — 13 ��†�!���†�; 13:  „�: на внешнем поле на уровне этой 
строки написано !�! — 15 !�!�; ГТ 164:18 в строке написано  „�, а на поле — !�!�; 15: 
†�J — 17 †��; 16: ����"°��¥�� — 18 ����
�¥N; 17: ����!� — 19 ����!�; 18: !�‘����ą — 19 !�‘�-
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��� ; 19: � �ą — 20 �ą�ą; 20: �	é����†# — 21 �	���°��†�; 21: ��(���¥� — 22 ��(���¥�; 22: ¶„ 
— 22 �„, »��D	��� — 23 »�wD	���, ¶„�„���� — ¶„w„����; 23: �v»̈��é� — 23 �v»̈��é�; 25: ¶„ — 119: 1 �„. 
 
29* �é��� ��‡�ą�	ą��ą� ��"�# �„
��‘�� / &�. �„� �� ����"���, �� �ą]&��  
 ��†��#�†�  ���†�����U. �„�� �� / ��‘�� �„��‘�é� ������ 	�"!��&�, 
 �„ 	��¥ ��������é��� ��]�†&�, § / ��"��†é� �„���!�†#. �()ą, ¶„ ��!  
 ���  �„�� ��(�����ą ���†��  �� / ���!ą���. ¶„ �� ��‘��� ���†� 
9-10 ��� �	�&�D&� ���†ą!é��# "�����. / �„�� »��D	� § 	�!�†���¥�� �„���é� 
 w„���� *	(���; w„������� ���	� / &�†� †���ą��. �� ����!��# 
 �� �� �„ �„ ���†� w„���� ���†ą!é��†�N / 	���. ��‘*��� ą„�� ��”, �� �¥�w‘ 
 †� )�	¥‘ !	��� 	�"��]��� �„��� �†��‘ / ��, �„ ���!¥ !���‘��¥ �„�ą��. ¶„ �„�� 
 § !	����� w„��a ��†	��†é�  „�†	��‘ / ��, �„�� �� ���� 	��†ą��. �„�� 
19-20 �„�	��†� w„)	����� §���!ą, �„ !	ą / )� �ą !	ą)�‘�ą ��������‘��, ���)� 
 ������ ���†� ��†��	��U. 	���	� / �†�	†� �� �„ 	���� �„ �	ą)����!�� ��” 
 ���†� �„��. ¶„ �„!����� �ą†��� / †�]é� �����D �„���. †�]�† �� ††ą 
 �„ ��!� ]��†� �„ ���‘!��. �†� !� w„�†� 
 
1: ��/�ą�	ą��ą� — 2 ��/�ą�	 ��ą�, ��"�# — ��
�#, �„
��‘��&� — �„"��‘��&�; 2: ����"��� — 3 
����
���, �ą]&��  — �ą]&��ą; 3: ��†��#�†�  — 3 ��†��°�†�ą; 6: ��"��†é� — 6 ��
��†é�, ¶„ 
— �„, ��! ���  — ��!ą���ą; 7: ��(�����ą — 7 ��(����ą, ���†�� : буква � выправлена из ка-
кой-то другой — ���†��ą; 8: ¶„ — 8 �„; 11: w„������� — 10 w„�������, ���	�&�†� — ���	&�-
†�; 13: �„ — 11 w„, ���†�: часть слова �†� пропущена и написана на внешнем поле после 
отсылки в виде точки на уровне строки, w„���� — �„����; 14: ą„�� — 12  „��, �¥�w‘†� — 13 
�¥��†�; 15: 	�"��]��� — 13 	�"��]���, �„��� — �„���, �†��‘�� — 14 �†��‘��; 16: �„�ą�� — 14 
�„� ��; 17:  „�†	��‘�� — 15 ą„�†	��‘�� ; 18: �„�� — 16 w„��, �� — ��; 19: �„�	��†� — 16 w„�	��†�; 
20: !	ą)�‘�ą — 17 !	 )�‘�ą; 23: ¶„ — 20 �„, �ą†��� — � †���; 24: �„��� — 21 �„���. 
 
30 ��� �„��� ���)� )�(�†� w„ ���†� �„��N. / �†� 	��&� †�]é�. �„�� s��� �c ��()��� 
 †	����, ��†����� �(ą � ���]��é� / �„ ��
����é� 	���†�†�. � �é� ą„ 
 �� ���†� �� !��	¥�� �„���� �#�ą / †���� !���é� »�wD	� �	�&�D. �� �� 
 "!�	��†���¥�� †	ą!��� �	��.� / 	�&���, �„� �� �„ !	���� ��” �� ���„�ą 
9-10 ]���. �„ �� ����� �� �� ���‘�� �„��� / 	�� �„�� !(&����� �	�D�†���é�. �†� �ą 
 ���†���� �„ †��	!��&�. !��	�	� / 
ą��� �� ������������ w„����� 
 �é� ��"�� ����� ������, �„�� �„�†# / ���� &��é� �„ ���	��é�. ����‘�� 
  „�� ���†	�‘���� �¥c ���†�‘����, / �„ � 	�
¥ �„��]���¥� w„!����. �„ †� 
19-20 )!� ���‘��]� �	�����&��� †	ą!�N / �	������†��. ą„†����� ��† ���†° 
 �����é���, �„ †	ą!¥  „!	ą]�&�. / †��]��&��  „�� �� ��¥ �„ �ą 
 !��&�� †��	�, ��‘�� ���� ��� / 	��é� �	���)�&�. �„ ��”  „!���� 
 ��� ��!�†�. �„�� †����ą 	�!�‘ / †��� ]��†�ą ]�‘!� �„ �����ą, �„ 
 �° ������†� �„ ����� �����†���. 
 
1: �„��� — 22 �„���, �„��N — 23 w„����; 3: �(ą — 119*: 1 �( , ���]��é� — ���]��é�; 4: ��
����é� 
— 1 ��/�����é�, ą„�� — 2  „��; 5: �„���� — 2 w„����, �#�ą†���� — ��� †����; 6: »�wD	�— 3 
»��„!�	� 7: †	ą!��� — 4 †	ą!���; �	��.�	�&���: лигатура .�; 8: ���„�ą]��� — 5 ��w„� ]���; 9: 
�„���	�� — 6 �„���	��; 10: �ą���†���� — 7 �ą���†����; 13: ��"�� — 8 ��‘
��; 14: ���� &��é� — 
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9 ����ą&��é�; 16: �„��]���¥� — 11 �„��]#��é�; 18: ą„†����� — 13  „†�����; 20: †��]��&�� — 
14 †��]��&�@, �� ��¥ — 15 ��ą��¥, �ą!��&��: над словом поставлен знак отсылки о за-
мене, на нижнем поле после такого же знака написано ��"°]��†���&��; в СНС сначала, ви-
димо, тоже было написано �ą!��&��, но потом Нил счистил буквы �ą! и на их место 
«втиснул» �� ‡]��U�O; ГТ 165*: 2 �ą!��&��; 24: �„ — 18 ¶„; 25: �„ ����� — 18 �„ � �����; ГТ 165*: 6 
�„ �����. 
 
30* †����¥�� ���†����� !���N ���� / �!��„&�. !	��� ą„�� ���¥, �„ ��‘!ą �� 
 ��, ¶„ 
���� ����� �� w„)	�!�a, �„ �� / ���é� �	�����, ¶„ �„�� ��� †������ 
 �� †���é��� !���&�. ���‘)��� �� / �„ )����� ����ą ����. �„ ��  „�†	�� 
 �é� 
��é� ����)�&�. �����*�� �� / �é� � �w‘�� †��	�&�, �„��’ !(�� �	��� 
9-10 ������ �� �	�‘]��� ��]������N; / !� ����!��� �ą!�†# †��� �„ ������° 
 �„
��)��†#. ��� �� �é� ��†��	��, / �„�� ��]†��� †��	� ���‘&���. �� 
 ��)�&� �� �	�†é��� � !����é��° / ������¥N �ą����, �„ ��"!	��¥�� 
 †�����. ����� ���� �	�!��&�, / �„ ���!ą �	���!�. ��� § †	 !��° 
 w„���)]�&�, �„�� !� § ���a �„��†# / ��) c���é� ���!���. ¶„ �é� ���� �	�w„ 
19-20 �	�†��é� ���é� �„��‘&�. ��” �� / ¶„ �é� †���é� !�‘����ą. �„�� !����é� 
 ���� �„ ��‘�¥��¥ ��� ����!���†�, / w„(*ą �����ą �(�����ą ���†��ą. �� 
 !�&� �� �„�� �†� ���	��é� ��!�†��„ / �†���� �„�ą �c. �„ †�)� 	�!� �° �����é� 
 � ���ą �	�����‘&�, �„ ��� �„����� 
 
1: над словом ���†����� сделана помета о замене, но никакой замены сделано не было; 2: 
�„ — 20 ¶„; 3: ¶„ — 21 �„, 
���� — "����, ����� — �����; 4: †������ — 22 †������; 6:  „�†	���é� 
— 24 ą„�†	���é�; 7: 
��é� — 24 "��é�; 8: �w‘�� — 120: 1 ��‘��, �	��������� �� — �	��������-
�ą��; 11: ��†��	�� — 4 ��†��	��; 15: †����� — 6 †��wN; 16: †	 !��° — 8 †	ą!��; 21: ���� 
— 11 ����; 23: ���	��é� — 13 ���	��é�; 24: �����é� — 15 ���#�é�; 25: �„ — 15 ¶„. 
 
31 !���&�. �„ ����"��N �¥��� § ��)� ą / ��	!�� �	é���&�. �„  „†�&��é� ���h 
 ���)!� ����
��é� ����!� �)� †��	� / &�. ��‘!� �� �„)� ���†��� 
 ]�‘!�� ��¥����� �„ 	�
�ą!�†���� / �ą��. �„ ���	��é���  „�	�&��� ��� 
 )¥��. �„ � ���†���� � !����é�a / !��	�!�†���¥a, 	�!���&��� �„ ��N 
9-10 s���. �„ ����������� �„ ��!���� / �� �„��&� �„)� �� ���)��� ��ą�����a, 
 �„ ����]��é� w„ ��]���¥a ��ą���a  „�.	� / �†� ������ �„�ą. w„�° �� �†	� 
 ���� �(�é��� �„)	������, �� †�� / �é��� �„ ���	��é��� ����ą&�� �° �	� 
 �†�†� �	D*�, 	�
ą��� ��� †�� / 	�&�. ���¥&��‘&� ��’ ����, 
 ���� )(# ��&# �„ �()�, � 	��é� ���	� / �¥� w„�	�
� w„���]���. § ����¥ 
19-20 ���
	�]���¥� �„"��� �� ����, �„ ��N / �¥�� ��!�����. ��‡]��†é� �„ ��	ą 
 )��é� �„  „��]����é� ��c 	�!� �	�†� / 	��. �„ ����]��� ����‘��ą� ���	†#. 
 �„ w„ 	���������a �„)� ����‘&���. �„ / �� ���° �� �� �„�†��� �„�� �� ���� 
 �����, �†� ��c†# ���� ���)!�’ ���� 
 
1: ����"��N — 16 ����
����, �¥��� — �¥���, ą��	!�� —  „��	!��; 6: �ą�� — 20 � ��, ���-
)¥�� — 21 ���)���; 8: �„ — 22 w„; 10: ��ą�����a — 24 ��ą���é�a; 11: ��ą���a — 120*: 1 �� ���a, 
 „�.	��†�: лигатура .	; 12: ������ — 1 ������; 13: �„)	������ — 2 w„)	������; 14: ���	��é��� 
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— 3 ���	��é���, ����ą&�� — ���� &��; 19: ���
	�]���¥� — 7 ���"	�]���¥�, �„"��� — �„
���, 
���� — ����; 20: ��	ą)��é� — 8 ��	 )�‘�é�; 23: ¶„ — 10 �„; 24: �„�†��� — 11 w„�†���.  
 
31* ��!����U. �é� »��D	� w„�	���� / ��  „��, �„ !��	� 	�
ą��� �� ��D*� 
 †��	� �����é� � ���  †���� 	�‡)� / 	�&���. "�����!� �„)�  „��	!�� .�� 
 	�. �����# �� ����� �„���, �„ ���N / ����	�&��� �� ���	��é��� �„ )c!�. 
 �„ †�)� 	�!� �„���&� ���]#. �„ †��ą / ���� § �„]é� ��‡ �ą�� ���
��� ��*� 
9-10 �†� w„�¥��&�. ��� �� ��ą !�	�  „�� / ���é�, ��()�†��	��� ���	��é� ��!� 
 �†#. ¶„ �é� �„��&�  „†�&��é� ¶„ ���� / �é� !(&�, ¶„ w„
�	��é� �„ �	�������é� 
 ą„�ą. ¶„ ������ �„�� �� 	�����, / �� ���a �„���&� ���†��� ������&° 
 ���� ��(����)� »��D	�, �„ ��	 ]�� / �„�ą ��ą���é� ���é�. ��	ą]� ą„�� 
 �„�ą ¶„ �ą�é� �� ���†ą!é��� s��� / �¥� �(���¥� �	���. ��‘&� ��  „�¥‘ 
19-20 ����� *	(��# § ����a �„������é� �� / "°!��)�ą†�, ¶„w���ą �)(�����*ą. 
 �„�� �� ��	��a )(���� ��
��‘)&�� . / !�	� ��� ��)D†�¥� ������¥�, �� 
 
���������ą )(��  „](��ą �	�����. / �é� ą„�� "�����!��é� »��D	� �# 	�‘!��.é� 
 �	é���. �„  „��	!�� �„ ���†�� †�� 
 
1: �é� — 12 �é�, w„�	���� — 13 w„�	����; 6: .��	�: лигатура .�; 6: ���	��é��� — 17 ����	�‘�é-
���, �„ — w„, )c!� — )(�; 10: p„]é� — 18 @„]é�, �ą�� — 19 � ��; 11: ��ą — 20 �� ; 13:  „†�&�-
�é� — 21 ą„†�&��é�, ¶„ — �„; 15: ą�ą — 22  „�ą; 16: ��	 ]�� — 121: 1 ��	 ]��; 17: ą„�� — 1  „��; 
18: ¶„ — 2 �„; 20: �„������é� — 4 w„������é�, ��"°!��)�ą†� — ��
D��)�ą†�; 21: ��
��‘)&��  — 5 
��
��‘)&��ą; 22: ��
���������ą — 6 ��"���������ą; 24: "�����!��é� — 7 
�����!��é�; 25: �	é-
��� — 8 �	����. 
 
32 	�U *	(����� "!��é� ���†. �� ���	��é� �� / �	������� ���	������ �„��&�. �� 
 �� ���ą †��	� ���)�� ��ą���é�, ¶„ / �†�	¥� �„��†��� �� ¶„��a. �†� ��]� 
 !�	"����‘�é� �	��†�	�&�. �„ ����� / �	�D��	�&� � �w��¥a �„ !(����¥a ����� 
 ����é���. �„ ������� �„���!�. ���� / �������� �� w„�	�
��� �	��¥��@ 
9-10 �� �	�D�†���é� ��(†������, �„ ��¥ / ��� � ���� �	�‘�*�  „�†�����. § 
 �ą]��U �� �„ ]�‘�†# ���� ���)��� !��, / �„�� �„!��� �„!����ą �()ą �„ *(	� �	�D�†�@ 
 †�. �„  „�� ����"�ą���� �„ �� �	� / ������, !�‘����� �	�����é��� �	�D 
 �†�����. !� �„��†# †���� ��‘��� / ��ą���é� �	�����†� �()ą, �	�]�a  „ 
 †�����. �„ ������ �� „!���� �c / !��	�D†���  „†��†���. �„�� �� �„ 
19-20 �����!��ą ��(�*ą ����!��ą �¥‘†�. / �„"��†é� �� ���
� �)� �„�� �° ��(†��, 
 †����� ����#�†�� ��”, �„�� �„ �� �� / �†ą ����]�†���. ¶„ �é� �� ����� �„"° 
 �����é� !��	�D†��� �)� ���‘)��° �¥c. / w„ ��"!�	���é� �� ]�„!�� ą�†	���é� 
 �„��&�, �„ 	�
ą��� w„ ���� ����)�&�. 
 
3: ���ą — 11 ���ą; 4: ¶„��a — 12 �„����; 6: �w��¥a — 14 ����¥a; 8: �	��¥��@ — 16 �	��¥���; 10: 
 „�†����� — 17  „�†�����; 12: �()ą — 19 �() , �	�D�†�@†� — �	�D�†��„†�; 13: ����"�ą���� — 
19 ����
�ą��‘��; 14: �	�D�†����� — 21 �	�D�†�����; 22: �„"�����é� — 121*: 4 �„
����‘�é�; 23: 
���‘)��° — 4 ���‘)¥��; 24: ą�†	���é� — 5  „�†	���é�. 
 
32* �„�� ���� §�©D §�����é� ��‘�� †�� / 	�. ���� ��/�	������  „†	��ą ��‘�� 
 � w„†�)]��; �†� †����� ���‘†� �ą / ���� ��!���&�, �„���� �„� �� w„����� 
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 �é� †�‘��� !���‘���. �„ †��� �†	�‘�†� /  „��	�°��&� �„  „�ą ����	�&�, ¶„ �é� 
 ą„�� ����� !��	�D†����� w„������é� / �„ �����# �„��&�. †���é� �� �„�� 
9-10 &� ��� w„ !(&�. ���� �é� § 
���¥a †� / ���é� §���]�†�, �„ �ą�#&�� �ą‘]&�N 
 ����	�U. ą„���	�‘&� �� s��� �„ ���°, / !� �� †������é� ������†��, †�)� 
 	�!� �„)!� ��!�‘&� �� †	���"� ���„ / ��!ą���, �	�]���&��� ���� § 
 �	�D�����¥a, !� �� �„����� �ą!�†� / �	�]��� �„�� �� �	é���� § �	�D�†��° 
19-20 ���¥a. ���� !���� 
����ą �„�� / )� �„ �	��ą ���
� 	�������ą. �„ ��!	� 
 ��†� †���ą�� ����� ��‘���. § �� / �� �� ��” ��	�¥� ¶„w„����, �„�� �� �c 
 �†�ą �„ �� !��	��„
�����é� �	�†� �„)�. / �„�� !��	�!�†��� �„)� 	�!� �������, 
 �� ��� �#�†�� *	(��� �	�D�†�†��# / �¥c, ����*# ��()�]c†é� �	 c†�� �„�	�U. 
 †��� ��†�‘�� �„»����é�, �„ ���°�	� 
 
1: §�©D — 7 §� !#; 3: w„†�)]�� — 8 w„†�)]��, �ą���� — 9 �ą����; 6:  „��	�°��&� — 11 
ą„��	�°��&�; 11: ą„���	�‘&� — 15  „���	�‘&�, �„ — 16 w„; 13: †	���"� — 17 †	���s�, ���„��!ą��� 
— 18 ��w„��!ą���; 15: �ą!�†# — 19 � !�†#; 16: �	é���� — 20 �	�����; 17: �„��)� — 21 w„��-
)�; 18: ���
� — 21 ���‘s�; 23: ��� �#�†�� — 122: 1 ���ą�#�°†��; 24: �„�	�U — 3 w„�	�†�. 
 
33 †é�. �„v¨»��é� �� ���‘��¥�, �„ †��� / »��. �„ !	ą
é� § ��"!�	����� ���‘"�. 
 �„�� ��)� ���†�‘����� �„ ��"�†��� �	é / ��&�, ��†é� ����  „�	���&� �„ �° !� 
 �	�D†����� ����‘���� �	��é�&�. /  „)�!���° �� �(�é� »��D	�, �� �„���� !� 
 �	¥�� ¶„ �� �„��‘&� !��� �	������. / ��� ����� �	���!�†� �����é� ��†° 
9-10 ��� �„ �����. w„†�]#���� �� ������� / �„��¥†��. �„ ����!� § ���� �� ���� �� 
 ��������,  „����� !(&� †��	�&�. / �„�� ą„�� ��c†���¥�� �ą�� †	ą!� 
 ����� �„
����‘�� ���†�����é��� !(�� / �(†)�, †��&��� �	���!�‘†� ��� 
 �D� �����é� ������)� ������� / ��‘��� ����&�, �„ !(&� �„��&� 
 ��‘�ą ����. ��‘!�&� �� �ą�� �(�� / �†���¥� ��D)†� �„ �! c	†� !(����¥� 
 19 �„���‘�����. �„ ��)� �����é� �� 
 ��� ����ą&�&�, �„ †��	�†� ��a /  „��	!#�†����&�. ������ ���)   
 ���‘!��†# § ���� �	é���&�. !� / ���é� �� �„��]����� †	ą!���. ��c  
 ����� �„
	���, ��‘�� ��]†� �„ ��
�� / ��. ��‘�# �� ����� �	�����. ¶„ ��� 
 †�����†� �„�� �„����� �����!��,  
 
2: !	ą
é� — 6 !	ąsé�, ���‘"� — ���‘s�; 3: ��"�†��� — 7 ��
�†���; 7: ¶„ — 9 �„; 9: w„†�]#���� — 11 
w„†�]����; 10: �„��¥†�� — 12 �„��¥†��, ����!� — ����!�, ���������� — ����������; 12: ą„�� 
— 14  „��, �ą�� — � ��; 13: �„
����‘�� — 14 �„"����‘��; 14: ����D� — 17 ���„�!�; 17: на месте 
слова !(&� написано �
¥�ą, сделан знак отсылки, на внешнем поле напротив этой строки 
под таким же знаком отсылки написано !(&�, в СНС замена учтена — 17 !(&�; ГТ 168*: 2 
�„"¥�ą; 18: !(����¥� — 19 !(����¥�; 19: между словами ��)� �����é� написано и зачеркнуто 
слово 	�!�; 20: ����ą&�&� — 20 ���� &�&�, был пропуск: после запятой сделан знак 
отсылки, после такого же знака на нижнем поле написано: �„ †��	�†� ��a  „��	!#�†����&�. В 
СНС пропуск учтен и внесен в строку; ���)  — 21 ���)ą; 22: �„��]����� — 22 �„��š����; 23: 
�„
	��� — 23 �„"	���; 25: �„����� — 122*: 1 w„�����. 
 
33* �„�� �� �(†¥a �����é��� �������. �„ / �„�� �� ��)��� ���� ��a 	�
ą� , 
 ���]#��� §��*��. �������!����a / �� ��‘�� !��# �„ !� ���¥a, ���„�†���¥@ 
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 �„���� ���&�. �„�� �� ���	�‘�&� w„ / �����é� ����. ��‘�ą  „�� †�)!� 
 ��*é�, �„�� ��c†���¥�� �����é� / ą„�†��¥ §�	������, �„ ���†��� 
9-10 �é� �	�w„��!���, ¶„ �„�� ����� �„�� / ]#����� ą„�†��� �������é� �� �	� 
 ����. �†� �„�� ��	#����� ��!���� / ���ą��. w„ ��a !�‘��é� »��D	� ���� 
 
����, �„ ������  „�„"���‘&���. / ��&� �� w„ ��a �„��	�����é� ����]��é� 
 ��	 ]��� �„� . †�)� 	�!� �� §�� / )��†# �„ ��a �� !�‘�)� �	���. �†� �	� 
 &�D �# ���†��ą ���� ��‘&� w„ ��a ���"�. / �„ ���������N �¥���U § ��)� �� �„��	� 
19-20 ����é� †��	��¥N ��†��†���. / w„�� �� ��  „��	!é��� �é� ��†��	�. 
 �†����é� ą„�� �„�� �„���ą ]	�c ��.	� / �ą, �é� �„��	�"��. �„ �	�]�� �„�� �� 
 �  �„����� !����é� �����]���, / ��a §��]�. �„ ���� �„ ���� �„��	���, �„ 
 �	�‘]��� w„�	 c†�¥N ��‘�
ą �†��	�. 
 
1: ������� — 2 �������; 2: ��)��� ���� — 2 ��)���ą����, 	�
ą�  — 3 	�
ą�ą; 3: ���]#��� 
— 3 ���]#��¥, §��*�� — §��*��; 4: ���„�†���¥@ — 4 ���„�†���¥�; 6: ���� — 6 ����; 8: ą„�†��¥ 
— 7  „�†��¥; 10: ����� — 9 �����, ą„�†��� —  „�†���; 12: »��D	� — 11 »�wD	�; 13:  „�„"-
���‘&��� — 11 ą„�„
���‘&���; 15: �„�  — 13 �„�ą; 16: �„ — 14 w„; 17: ���†��ą — 14 ���†�� , ���"� 
— 15 ���
�; 21: ą„�� — 18  „��, ��.	��ą лигатура .	; 22: �„��	�"�� — 19 �„��	�
��, �	�]�� — �	�-
]��, ���  — ���ą; 24: ���� — 21 ����. 
 
34 �„ ����� ��/ �	�†������é� �ą†# �� �¥ / &°&é� �����D ��†��	�. �„ †��� ��()�	� 
 "ą��é� 	�
 ��&� ���. �„�� ��c†�� / ��, �„ �� ]�(]#��� !��� ��†��	�. 
 w„��]� ���é� ��*é� �„� ��  „�� 	�‡�	� / ���� ��”, )�(�� . �„�� ��‡)�!�� ¶„ �„
�� 
 &� ��!������ �� �„�†#. �„ �� w„�†��ą / 	�‘��ą�� �� �#, �„ ��‡]�‘�†�ą���. 
9-10 �� �„�� ą��, �†w �� ą)��a �„��	�‘��� 
��� / �†é� "��� ���	����. �†	��†# ���„ 
 �*����ą !(&� †��	��¬. �„ ��a �� / ������ ��]�&��� �	�‘��!�¥�, �„�� 
 ]†� �� �# )�(��ą. �� ��� �� ���†	�&�, / ]†� w„ ���� 	��ą†#. �†� �é� ������, 
 ��‘�� !��� �„)�  „)�!�� �(ą �„��‘†��. / ��‘*�  „�� !�‘����ą �„�ą�ą, �„ �� †� 
 ���¥a !��	�!�†���a �	��é��&ą. �� / ��†� †��	�†� ���†���, �„ �(��# 
19-20 �†���� ��]��†� �„)�, �„ �()ą �	�D�†��„ / †��� �	�D�†���†�. �„�ą �� w„ �� 
 ��†� 	���. �„ ��	�é� ą„�� §	�]��� ���� / �„��&� �„ ������‘	��. § ��()�)����„ 
 �#�†�� �¥‘&� ����� ��	¥ )�(��� ��‘ 
 �#, �„ ��]� !�c��#�†�� �C. �„!�� �� �� �	����� ����	��� ����	é� 
 †� ��(�����)�. 	�
ą���&ą �„ �� �„„ 
 
1: �ą†# — 23 � †#; 3: 	�
 ��&� — 24 	�
ą��&�; 5: ��‘�é� — 123: 2 ��‘��� ; 6: )�(��  — 3 
)�(��ą; 7: �„ — 4 ¶„; 8: �� ‡]�‘�†�ą���: буква � написана как #, что нетипично для почерка Нила; 
9: ą„�� — 5  „��, �†w — �†�, ą„)��a —  „)��a; 11: †��	��¬ — 7 †��	���, �„ — w„ ; 12: ��]�&��� — 8 
��]�&���; 13: ��� — 9 �é�; 14: ������ — 10 ������; 17: �	��é��&ą — 12 �	�����&ą; 19: �	�D�†�-
�„†��� — 14 �	�D�†��†���; 21: ą„�� — 16  „��; 22: ��()�)����„�#�†�� — 16 ��()�)����#�†��; 23: 
����� — 17 �����; 24: после запятой поставлен знак отсылки в виде буквы é, после такого 
же знака на нижнем поле написано: �„ ��]� !�c��#�†�� � u. �„!�� �� — 18 пропуск внесен в стро-
ку; 25: �„„���ą — 20 w„„���ą. 
 
34* ���ą, �„�� �� ��/ �(� �� �� ���†��ą  „�.	� / ���&���. ¶„ �„�é� �� ��
��†é� 
 w„�� �ą��� �	�&�!�&�, ��†	¶„�	�ą / �„ !��� ��
���†�&�. †�	��é� �� 
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 ��� ��”. § ��)� �� �„�� !��†���� ���†�‘ / ����é� �	¶„��# »��D	�, ���&�� ��)D†� 
 ���!�����. �„ ��‘�&� �� ��()���  „��‘	!# / �†�ą�&�, �„ �� ]c†�†� ] c†�†ą �	��� 
9-10 )�&�. 	�
�¥&��� � ����. ��‘�� ]�(]# / ���� �c�†�� ��	#�†��� �„ ���	����, 
 †����é� ��)D†� !��†���#�†�� �	�� / ���†#, �„�� �� 
���¥�� †�]é�, �� �„ 
 ��c�¥�� ������ �†	�&��. �„ ���� ą„ / �� 	�!�  „�„
��‘&� �†� !(&ą, �„ �†	��� 
 �„������&���. ¶„  „�� § ����� ]� / �#�†�é�  „!	�����&�, �„ �()  �	�D 
 �†����‘&�. !� ������ �� ���†#���� / ���¥&��‘�é�  „�†	���‘���, ��!� 
19-20 �†���� �(�é� ��ą���é� ��†��	�†#. / �„ ��]�‘�†� ] c†��  �	�D�†���†#. 
 �„�� ��&�)� 	�!� �„]����é� †����� / ���†	��é� ��c†���� ��†��	#. 
 �(��#�†������ ����� �	��é�. ��c / w„]����¥ ��†� �()ą �(*ą �	����†�. 
 �„ †	�� �†# �„!���� !(&� ��(���é�, 
 
1:  „�.	����&���: лигатура .	 — 21  „�†	����&ą��; 3: ��†	i�	�ą — 22 ��†	é�	�ą; 4: �„ — 23 
w„, ��
���†�&� — ��"���†�&�; 6: �	¶„��#: буква ¶„ написана на месте какой-то затертой, 
буква � выправлена из �; 7: �„ — 123*: 1 ¶„,  „��‘	!#�†�ą�&� — 2  „��‘	!#�†�ą�&�; 11: �	�����†# 
— 5 �	é����†#; 12: 
���¥�� — 5 "���¥��; 13: ą„�� — 7  „��; 16:  „!	�����&� — 8 ą!�	����-
&�, �()  — 9 �()ą; 17: ���†#���� — 10 ���†#����; 19: ��ą���é� — 11 �� ���é�; 20: ]c†��  — 12 
]c†��ą; 21: �„]����é� — 13 w„]����é�; 24: �(*ą — 15 w(*�. 
 
35 ���� ���)� ��	�. �„ ���� 	�!� 	�‡ / �¥&���é�  „�� �„�ą �� �ą]&�� �� 
 �����&�, �„ �()  �	������&���. / �„�  �� ����! � ���é� �„ ��(†�� 
 �� ����)!��� �	��†��‘&�. �„ ��a / 	�!� �����é� �� �¥&��� �„��&�, 
 ¶„ ��� �� ���†� �� ����� �„�	�†� / †��� †��	�&�; �†� �„ ���¥a �  
9-10 ��¥�° ����� �	��„��!�†�. ��‘�ą /  „�� �„!�� ��‘�¥� �„ �ą!¥� ���†���� 
 �é� 	�!� †��� �	�����&���. ���‘ / �� ���� ������‘���, �„ �� ���� �	é 
 ���&�. §†��� �¥��]��&�� �� / †é� �	���!�. w„�†�‘��†� 
����@, 
 �„�� �¥J �� 
���� †��‘&���. ��† /  „�� ��)� ���†���, †��� �	������ 
 !��� ��‘!�. �	����é� ���ą� �� / �# ��)� ��†é� �	�	�
ą�����, 
19-20 !����&���. �„ ��]��†� ���  / )(��&�, ¶„ �„���� ���)��� �é� �„�� 
 †��	�&�. �„�� !��†���� �„ ��()� / ������ �„�  � ���� ���†� �„)ą���# 
 �†�� �	é�†�, �„ ���†�‘���†� �	� / †é�. �„ ������¥ ����"�� �„)�, ¶„ �� 
 ��&� �� �é� �	���!�. ��‘���  
 
2: �ą]&�� — 17 �ą]&��; 3: �()  — 18 : �()ą; 4: ����! � — 19 ����!ą�; 7: �„�	�†�†��� — 21 
w„�	�†�†���; 9: �	��„��!�†� — 23 �	�w„��!�†�; 10: �ą!¥� — 24 � !¥�; 13: �¥��]��&�� — 124: 
3 �¥��]��&��; 14: 
����@ — 3 
�����; 19: ���  — 7 ���ą; 22: �„�  — 9 �„�ą, �„)ą���#�†�� — 
�„) ���#�†��; 23: �	é�†� — 9 �	é�†� ; 24: ����"�� — 10 ����
��, ¶„ — 11 �„; 25: �����  — 11 
�����ą. 
 
35*  „�� �	��� �� 	�!� �†�	��†� �„ †	 – / !��� ���)�a, ��)� §	�]�‘�ą��. 
 ��!�&� �� ¶„ ���)ą �	�†é� 
��	�‘ / ��ą��, †�)� 	�!� ��]�&��� !� !� 
 ����&� ���†������ �„
��	�U. / �� ]�‘!�¥� »��D	� �� ���a ���	��é� ą 
 ���	��, �� ��†�‘&� ��]��#�†�� / ����	é�†� ��������. �„ ����†� 
9-10 §�	���‘&��� �„�� †�)�†¥ ���� / �é�. �„ ��������‘†��� ��†�‘&�, 
 ���� ���†�‘���†� �„�¥��. ���!� / &� ��’ ��()�	�
ą��¥�. �„�� ��)]� 
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 �&� ¶„  „!�����&� �� ��(���é�, �� / �†����†��� § �„��a ��]�, ���� �� 
 ���ą ���†����†�. �„�� �� ¶„ § / !	����aa  „�†������ �¥c. ���„��]� 
 �� †����¥�� � ����. �„�� � !� / �	�D†��� ��� ����, �� ���‘s� 
19-20 ]��#�†�� ��]��#�†����†� ��!� / ���†#. ¶„ ���)� �„��ą��†�� �„ *� 
 ���D	é� �„ 	�"ą�� †	��ą�†#. �¥” /  „��. �„�� w„ ��
!�	���é� †�� 
 ���� �„���� ��!���, �„ !��� �„ ��� / ���� ��a ��()�� �� �	�D�����é� ���� 
 )����. �„�†���� ��, �� †�]é� �é�, 
 
1: †	ą!��� — 12 †	 !���; 3: ¶„ — 13 �„, 
��	�‘��ą�� — 14 "��	�‘��ą��; 4: ��]�&��� — 14 ��-
]�&���; 5: �„
��	�U — 15 �„"��	�† °; 6: ą���	�� — 16  „���	�@; 7: ����	é�†� — 17 ����	é�†�; 12: 
��)]��&� — 21 ��)]��&�; 13: ¶„ — 21 �„; 15: ¶„ — 23 �„; 16:  „�†������ — 24 ą„�†������; 17: � -
���� — 24 �ą����; 18: ��� ���� — 124*: 1 ���ą†����, ���‘s� — ��w‘s�; 20: ¶„ — 3 �„; 22: 
��
!�	���é� — 4 ��"!�	���é�; 
 
36 �� �„ �¥����¥� ��!��)�, �„�� ��ą / †	# !(&� �¥������ �„ ����	���� 
 †��	�‘���. ��!����U �	�D�†�‘†��� / �„��¥†���†�, �„ �„��	����†�. �é� 
 �� 
��� �„�� ą„�����†��. ��‘�&� / ��)ą†# �����†# ��†��	�†�. 
 ���� ą�� ����]#�†�� »��D	� 	�"�¥ / &���, ��]��#�†�� §	�*�&���. 
9-10 �„�� �� 	�����. �� ���†� �� �� / !���‘��� � �� � ���ą ��(����)�, 
 �†� ��’ w„��)� ���� †�)!� �# †��� / �ą !�‘�ą. �†� ������ �� ��†�&� �� 
 �� †��� ]#‘�†�, ¶„ �� �����!���° / �„
����‘&� �¥†�. �(�é�� �� 
 ��()�!�†é� �„���� �„ ���� ���†	��° / &�, �„ �� ��†�‘�ą �„�ą �	�!��� �¥c 
 ����†#. ��‘�� �� �†� �¥�†#, ����� / 	�]�†#. ���  „�� †��	� �„ )(�� 
19-20 ���†���, �� ����	�&�†# �„)�. ą„ / � !	��U ��]†� �„ ����. �„��)� 
 ��¥��� �„ ��()†� !��†����. ��!ą / )��°  „�� ���
���ą w„!�	����, 
 �„ ����]��� �„��†� �����. ¶„ ��� / �„�¥� �„���� �	�
����, †��� �„ 
 ��)� ��c†����)� � ��. �„� �� 
 
3: †��	�‘��� — 8 †��	�‘���; 4: �„ — 9 ¶„; 5: 
��� — 10 "���; 6: ��)ą†# — 10 ��) †#, ��†��	�-
†�: приставка �� была пропущена и написана над строкой, в СНС, 124*: 11, пропуск уч-
тен; 7: ą�� — 11  „��, »��D	� — 12 »�wD	�, 	�"�¥&��� — 	�
�¥&���; 10: � �� — 14 �ą��; 12: 
���� †��� — 16 ����ą†���; 13: ¶„ — 16 �„; 14: �„
����‘&� — 17 �„"����‘&�; 15: �„ — 18 w„; 19: 
ą„� !	��U — 21  „�ą!	��U; 20: �„ — 22 w„; 22:  „�� — 23 ą„��, ���
���ą — ���
��ą; 23: ����]��� — 
24 ����]���, ¶„ — �„; 24: �„�¥� — 24 �„�¥�, �	�
���� — 125: 1 �	�"����; 25: � �� — 1 �ą��. 
 
36* ����� †����� �¥†� ��! )� ���� / ��
�����U. �„ ��  „������ �����. �„ 
 �� �„������é� ���� ����)�� ��”. �„ / ���	�&��†# �„��. ��‘�� �„�  §&�!° 
 &  "!�&��a, ��†��#�†�� ��()� „ / �	������� �„�� � !�†#. �„ �†� �„��	# 
 ���‘� �„�� � !�†#. ��)� �„
����†# / ���†��†��� ���� �� ����, �„ �†� �N 
9-10 � ‘]&é� �¥†� ���†��. ���!�&� / �� �!(	¥� �„�� �� �� �„��)� ��)�, �†� �� 
 »��D	� �„
�	��é� ��
����†�. / ¶„ �„�� ą„�� �!����� )������ ��� 	�&�, 
 �� �¥†� � ]&¬ »��D	� �° ���†���� / �é�. �„�� ��†é��� �„ ������� �„ 	�"ą 
 ���� �	��� ��, �„ �„ ���a ������ / �„��ą����&� �ą��. ��¥‘&��� 
  „�� ���†��� �„�� ��� ��)����‘&� �� / �é�. �„�� ��‘�é� �	�w„�	�†��é� ��� 
19-20 �� ���#, �„ ������ §����‘�� �	�]�� / ��	 ]��U �„�ą ���‘�†# ���� �„ �� ��†� 
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 �ą, �„��� ���  „](��� ���� �� �� �� / �„"�������, �„ ��!���� �„�ą ���¥ 
 &����� w„ �����. ��‘�� �� / ����� �� �„��� ��‘�� �	�†�‘��†��� 
 ��(����¥� »��D	�, �	��‘���†# �„!�� 
 
1: ��! )� — 2 ��!ą)�; 3: �„������é�: буква � написана на месте затертой �; 4: �„�  — 5 �„�ą; 
5: ��()� „�	������� — 5 ��()�ą„�	�������; 6: � !�†# — 6 �©!�†#, �„��	#���‘� — w„��	���‘�; 7: � -
!�†# — 7 �ą!�U; 9: � ‘]&é� — 8 �ą‘]&é�; 12: ą„�� — 10 ą„�w’, )������ — 11 )���wN; 13: � ]&¬ — 
11 �ą]&�; 14: 	�"ą���� — 13 	�
ą����; 15: �	��� �� — 13 �	���ą��, �„ — w„; 16: �„��ą����&� 
— 14 �„�� ����&�; 20: ��	 ]��U — 17 ��	ą]��U; 21: �„��� — 18 �„���, ���„"������� — 19 ���„
-
�������; 24: �„��� — 20 �„���; 
 
37 ����†# � �ą„���. �„��� ��
	��.� ��U /      �„ §������ �� �„���� �	�]†� 
 �� .�z. ¶„��� ��†�. ��]�‘�#�†��  „ / �� ]�!���  �	é��&ą, ��‘�&�� ��D��)� �� 
 ��
 �†#. � ���� w„�	�"� ���� ���� / )��U �� ��‘�&�� �„ ���	�&��¥� !��	�D 
 †���. ���)� �� ��a �„ ������¥ ����"ą@, / ���� ��"��‘) †# !�����†���� �� 
9-10 �	�)� �†�†�. �„�c�#���� ����
��é� / �	�D��)��. �„�� ��‘ �� �	��� �„ ���†� 
 ���� �	��# �„�†#, �†� �� ��]����� / �„ �� ����†��� � ��	�!	���‘†����° 
 †�¥ ���� ��)�. †�)� 	�!� ��!����U / ���� ���)!� ��‘!	��� �¥‘†� �„ ����� 
 †������, ��  „)�†����é� ���*�N. / !� .��� �	�†�������� w„!�����°. 
 �� �	��†��†� �� ����‘���� § ��!�� / )� �	���, !��# !� ��‘�¥� ���°]��¥ 
19-20 ��&��, �„�� ��)!� � ]��� �„ ��"����N / ��‘�ą �„)�. ��‘ ��‘�&� �� �	�D��� �	� 
 �†	�†���, �„ �„������&� �° ��!��‘ / s� ���	���†���. ������ �� §�h 
 )��†# �„!���� ����!��� § ��c ��)D� / �ą���¥�. �†w ���‘†	�U ���� ���� ¶„ §�ą!ą 
 ���!�†# ą„†��‘���. †�)� 	�!� 
 
2: пропуск в начале строки — 23 пропуск в начале строки; 3: ¶„��� — 24 �„���; 4: ]�!���  
— 125*: 1 ]�„!���ą, после слова ��‘�&�� поставлен знак отсылки, после такого же знака на 
внешнем поле написано ��D��)� — 1 слово внесено в строку; 6: ��‘�&�� — 2 ��‘�&��, ���	�-
&��¥� — 3 ���	&��¥�; 7: ���)� — 3 ���)w; 8: ��"��‘) †# — 4 ��
��‘)ą†#; 12: ��	�!�	���‘-
†����° — 8 ��	�!�	��‘†�����; 18: ���¥� — 13 ���¥�; 21: �„ — 16 ¶„, �„������&� — w„������&�; 
24: �ą���¥J — 17 � ���¥�, �†w — �†�, замена: в строке написано �„ �ą!�, поставлен знак заме-
ны, на внешнем поле под таким же знаком написано: ¶„ §�ą!ą — 18 �„ §�ą!�: предлог § на-
писан над строкой, на конце слова �, а не ą; ГТ 172*: 14 �„ �ą!�.  
 
37* �� †�‘��� �� !���é��� �„ �������a; ��† �„ / �° ���¥���a, "���¥ �)� ���]#��� §�	� 
 ��‘†���, �„ ��()¥�� �	���)�†���. / ������ ���¥��¥ ��&�, ��	�‘�é�  
 �„ �	��������é� � †# �� ��� ��()�� �„ / "���, ������� �„ !��‘�é�. ��‘�� 
 ¶„ �„�¥�� †����¥�� ������&���, / �����)!�  „](��� ��ą„]�� �� ��D��
�‘ 
9-10 �é� ���†����&�. � �#�†�� �„ / �	�‘���†� ��¥‘��¥ �„�� �„������&�. 
 w„�� �� †������ ������� ��¥‘&��� / ��()�� § ��)�. �������� �� �„ !��� 
 �é� �„)� ��)���ą��� "	�‘�ą. ����� �� / �� ��
����&� �„�ą. !(&� �„ †�����. 
 ¶„ ��]†��� ��‘��� †��	��ą �� �� �� / �� �„)�. �„ ��‘�¥��¥ †�������&� 
 w„�������ą �„�ą. w„�° �� ��‘*� / ��� �	�����, 	�‡�ą!�†���� ¶„ 	�
ą 
19-20 ��� �é� 	����„†	�&�, ¶„ ��� �!� / ��!���� �	�]����é� ����!�. ����h 
 �&�a �„ �� s��� ��D������&�a, �� �� / !��)   „�����. ą��‘	!�é�&��� 
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 �„ s��� �¥�†	��&��� ���� �„��� / ����, !� �� ��‘�� § ���)� ��‘!��)� 
 �„ s���� †�]��é� �"����) †#. �	�‘ 
 
3: ��()¥�� — 21 ��()���; 4: в конце строки, после слова ��	�‘�é� написано и зачеркнуто сло-
во �ąU; 5: ��()�� — 23 ��()��; 6: "��� — 23 "���; 12: ��()�� — 126: 4 ��()��; 13: "	�‘�ą — 5 
	�‘�ą; 
14: ��
����&� — 5 ��"����‘&�, �„�ą — 6 �„� ; 15: ¶„ — 6 �„; 17: w„���„����ą — 8 w„������‘� , 
��‘*���� — ��‘*���@; 18: �	����� — 9 �	é����, ¶„ 	�
ą��� — �„ 	�
 ���; 19: �é� — 9 �é�, ¶„ — 10 �„; 
21: ��!��)  — 12 ��!��)ą; 22: ą„��‘	!�é�&��� — 12  „��‘	!#�é�&���; 25: �„"����) †# — 15 
�„
����) †#. 
 
38 �¥ �� �„ w„�¥]�� ��)��!� 	�"ą�� / ���. 	�"°��]�� �	�����é� ��N  „�†	��‘ 
 &�. ��‘&� ��’ 	�"�ą!�†����� �„ 	�
ą / ���� �� ���������, �„�� �†� �„��, ¶„ 
 ��&� �� ��†é�, �„ ���]��� ����� / ��. �„�� ��]� ��†é��� �„ �	��¥, ą„ 
 ]��é� ���� ��	�� †��	�. �„�� �� § / �„���a ���� ��‘�
¥ �„������†���. 
9-10 w„)��&�‘&� ��  „]��é� 	�
��‘]�¥��, / § ���†����a ����� ���¥‘ �	�����. 
 ����ą‘�!� !��’ ��!���� ������� �	� / �†�	�‘�, s��� ���‘!�� �„ ��)D†� �„���‘ 
 �����. �„�� �„ �� ���†���� �	D*� ��� / !���, ��‘�"ą �„ ���‘)�ą„�����é� ��N 
 ��†��	��ą. �†w ���� ą„�� �wD P / ���U �� �†	�!��é��� !�‘���)� ��‘)� 
 �	é�†�. !� �„ ��]� ��)� �ą���†����� / �„ †�	������� �� ���	��a �	�D�†���N. 
19-20 ������ �	��� �� ��† ���†��‘��� �	� / 
¥���U. �° †� �	���. ��O�†� 
 �†���, �	c†�����‘�¥� ¶„	��¥ �(��. / �ą��� ��"°�†ą!�¥a ��]�†��é� ��� 
 �#�†�� �	���D, ¶„ �„��&#��¥�� �„�� / � � �„)	���. �†(	# § *	c†�� §)��B, 
 ����†# � ���� �	��†���. �„�� �„ �� 
 
1: �„ — 15 ¶„, 	�"ą����� — 16 	�
ą�����; 2: 	�"°��]�� — 16 	�
��]��; 4: ��������� — 18 �������a, 
¶„��&� — �„��&�; 8: �„���a — 21 w„�����; 9: 	�
��‘]�¥�� — 22 	�"��‘]�¥��; 15: ��‘�"ą — 126*: 2 
��‘�
ą, ���‘)�ą„�����é� — ���)� „�����é�; 16: ��†��	��ą — 3 �†��	�� , �†w — �†�, ą„�� — 4  „��, 
�wD�P��U — ��D���U; 17: �ą���†����� — 5 � ��‘�†�����; 21: �	c†�����‘�¥� — 8 �	c†���‘���¥�, ¶„	��¥ 
— �„	��¥; 22: �ą��� — 9 � ���; 23: ¶„ — 10 �„, �„��&#��¥�� — �„��&#�����, �„��� � — 
w„���ą�. 
 
38* ����"�‘�é��� ��†é� �†	��†�� § / !��� ��” ���‘�†���. ¶„ �„�� ��/�ą�	ą��� 
 ��  „�†	�����é� �„ ��w„�ą"!���� †�� / 	���. �„ �� ���� "�†� �	����� �„�� 
 ���� � �	ą���*ą §)��, �„ �� ��†� / �ą �� w„�	�‡ �„��]���é� w„���]�, �„ !	ą 
 )ą� �	���!� � 	�!ą �©�ą �„*zą �„)�. »�wD / †é� �� �„�� �	�����!��*� ��”. �é� 
9-10 �� "��!���é� �������†��� § *�	#��� / )� ]�	†�‘)� ����"���. �„�� ��†	é�	�� 
 †�	��é�, �†� 	 ���������é��� ���� / 	&��U, �� ����� ���„"����‘&� �¥�&��ą, 
 ���� ��† �„ ���„"��‘��†#, ��!¥� ��]� / †��é� �(���¥�� �	������� §��U��. 
 �	�
��†�	� �� ���†�, �„�  �� ¶„�„��K / �„��, �„�� �„������ *	(���¥� ��”. ���„ 
 �„ ���� ą„�¥�����, �„ �� cc†���¥� "� / ���¥ �	�w„��!���; �¥��‘�U �„�� 
19-20 �� ����!����, ��
���‘����  �	�‘�ą / �	�D�†�†��# �„ ����	&�‘†��#, ��‘��� 
 *�	��� ��	���‘���. �„�� ������� / ����!��"� �����  !	�"�����é� �� 
 "!��é� �	é�†�, § ��(��¥a  „�†��� �„ / 
)�‘���� �¥���†# § *(	���, �„ �� �� 
 ]��é� ��� §����. �� ��’ §†��� 
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1: ����"�‘�é��� — 12 ����
��é���; 2: ��/�ą�	ą��� — 13 ��/� �	ą���; 5: � �	ą���*ą — 15 �ą�-
	ą���*ą; 6: �„��]���é� — 17 �„��]#���, !	ą)ą� — !	 )ą�; 7: �©�ą — 18 � �ą, �„(*ą — w„(*ą, »�wD-
†é� — »��D†é�; 9: "��!���é� — 19 
��!���é�; 10: ����"��� — 20 ����
���; 11: 	 ���������é��� 
— 21 	 �������é���: пропущен слог ��; 12: ���„"����‘&� — 22 ���„
����‘&�, �¥�&��ą — �¥�-
&�� ; 15: ¶„�„��K — 127: 1 ¶„w„����; 17: �„ — 2 w„,  „�¥����� —  „�¥����°, �„ — 3 ¶„, ��cc†���¥� — 
��cc†���¥�, "����¥ — 
����¥; 19: �	��ą — 4 �	�� ; 22: �����  — 7 �����ą, !	�"�����é� — 
!�	
�����é�; 23: �	é�†� — 7 �	��†�. 
 
39 �� †�‘��� �� *	c†�ą��¬�� )	�!�, / �� �„ �� �„�¥a ��‘�†�a, �„ � !������ 
� 
 ���a, �� ��*���� "��!���é�  „�†	�N�� / �é�. ��	]��°��é�  „�� �„ )�†�#��é�, 
 �„ �� �	�‘]��� )	�!�a �„ ����†�a w„���!�‘ / ��é�, ��
 ���"�� ����!����� †�� 
 	�� ; ���� �ą�	ą���*� §)��� / ��, �„�¥� �� �	���!�‘��. �„ ���°�� 
9-10 &#�†�� ����� "��‘�� ����	�� ��†��‘ / 	&�)� �„
��)����. �é� ��¥&��° 
 �����é� »�wD	�, �„ ����‘
���� !(&�� / �¥��. ��
!¥��&� †��*�, �„ ��� 
 	��‘&� �„ †����¥a "�¥�� �¥�����a. / �����, !� ����‘�� �� ��� ���!�U 
���. 
 �„ ��
����é� � !�†# �„�� 
����� .�� / 	���, !�	����� ��]� ����)����. 
 ��!��)�� w„ ����. ¶„  „�¥‘��� ���#�†�� / �„)� !��	�	�
ą�é� !��†���ą, �� ��‡ 
19-20 ����‘�é� "��)�. �	�����!ą�†# �„�é� / ����� ��
���‘������&� *(	�. ¶„ �„��� 
 ]��U ��)� !���, �� ��� �„���� ������B / �„)� �"��‘	����. ���ą �� �	��� 
 ��!��ą �¥‘�&ą �� ���a. ��¥&�‘†��# / �¥�&��  ¶„ ���� �¥���U *�‘	#. �„	� 
 �†é� �� ą„��†�‘�� ���)��. �†� w„��] 
 
1: *	c†�ą��¬�� — 10 *�‘	#�†�ą�����; 4: в строке над словом )�†�#��é� сделана помета о 
замене, на внешнем поле на уровне строки под такой же пометой написано слово ��	�ą�#-
��é�, но замена в СНС, 127: 13, сделана не была; 6: ��
 ���"�� — 14 �� ‡ ���„
��, †��	��  — 
15 †��	��ą; 9: "��‘�� — 17 
��‘��; 11: »�wD	� — 19 »��D	�, ����‘
���� — ����
����; 12: ��
-
!¥��&� — 19 ��"!¥��&�; 13: �„ — 20 w„, "�¥�� — 21 
�¥��; 14: 
��� — 21 "���; 15: � !�†# 
— 21 �ą!�†#, .��	��� лигатура .�; 17: w„ — 24 �„; 19: "��)� — 127*: 2 
��)�, �	�����!ą�†# — 
�	�����! �†#; 20: ¶„ — 3 �„, �„���]��U — w„���]��U; 22: �„"��‘	���� — 4 �„
��‘	����; 24: �¥�&��  — 
5 �¥‘�&��ą; 25: ą„��†�‘�� — 7  „��†�‘��. 
 
39* �	�†��†é� ���¥‘���, �„ �����‘�é��° / �	�D���)� ����	�†� ����.  „�†	� 
 &�‘&� �� �� �„)�. ��!¥‘ �ą�� 	�"ą / ��� �ą��, �„ �ą���†���� �� ���a. 
 ¶„ �„�� ��)� ������é��� ����	��� �� / ��	é���†#,  „!��# �	�‘]�� ��� �	� 
 �†� ������†#. †�)� 	�!� †�� / ��  „���	�&�, ¶„ w„�	����é� �„" �é 
9-10 �� †��	�‘&� �� ą„��, ��‘�� ��‘)�  „ / ����†#.  „�†	���  „�� ��‘� � 
 ††  �ą�	©���*ą �����†� �	��D / ���)�. �„�� �� ����†ą �„)� ���� 
 � ‘�&���, ���¥���U �� �	�D����ą / "��†� ���‘�#�†��, ¶„ �„�¥ ���¥� 
 !�	¥, ��(†�¥ ���� �„ 	�!ą �����ą / �	����� § ��)�. ¶„ ������’ ��� 
 ��� ��ą� �¥‘&�. ��(������  ���� / ��	�‘��ą��, �„ ���	�����„�„  �	� 
19-20 �¥����ą. ��‘�&�� ��†��	��†# / �� "���� ��‘†	¥�, ��‘�� �� †��� 
 ���†�a  „�†	���� ����!�‘†�, �„ / !��� �	�D��¥� ����‘&�. ����� 
 †	������é� �����)�, �„�†����� / �� !� ������!���� �ą!�†# �„(*ą, 
 �„ ���� †�)� ������†#; �„ †��� 
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3: 	�"ą��� — 10 	�
ą���; 8: w„�	����é� — 14 w„�	����é�, �„" — �„
, �é�� — ����; 9:  „����†# — 
15 ą„����†#; 10:  „�� — 15 ą„��; 12: �„�� — 16 w„��, ����� „�&��� — 17 �����ą�&���; 13: 
�	�D����ą —18 �	�D���� ; 14: ���¥� — 19 ���é�; 17: ��� — 20 �é�, ��(������  — 21 ��(�����ą; 
18: ���	�����„�„  — 21 ���	������ą; 24: �ą!�†# — 128: 2 � !�U, �„(*ą — w„(*ą. 
 
40 ą!�‘��� ¶„ �„�¥� ����	�‘†#. ¶„ �„�� / ��  „�� �� w„(*# �� �„�� �†� �ą‘���� 
 � ����, �	�������� �„���� *�	���. / �� ����� ��"!����, �„��’ !��°��¥� 
 §��†�. †�)!� �„�� ���&� �„	� / �†é� 	�‡��)��, �� †���é��� �� *� 
 	#���� ���!�. ¶„ �!����ą � ��a  „ / ��)�, �„�  �� �„������#��é� ]��� �	�!�O 
9-10 �¥‘�†#. 	�‘���� ���‘)��� ������ / w„�����‘†� �(†�)�, �„ �� !	ą)�‘�� �„�� 
 ��. �„� �� ��‘!�&� !�	"�����é� �� / ]� �„�ą��a, �„  „�� ������������� 
 w„ ��‘��. �„�� �� �������é� �� / ��	é���, ����‘���†���� �„ ��‘†� 
 � ]� �„��. �„�� �� ���‘†# ��� 	�‡�� / ��, �„ �	����� †�]��é� ���)� �„
�� 
 �†� �„�ą. �� �ą‘���° �� �„�é� �� ���ąO / ��†�]�, �„ �ą���� †��� �	�!�‘ �.	� 
19-20 ����, �„�� �� �„ �������� �¥‘�†# / �„�ą. �„!�����!���†# � ‘�� �� „ 
 
���� �ą��� �� �„(*���. �„�  �� �„ / ���†	��ą�� ���ą !�‘��é� �é�, �„ � ��N 
 ��� ���	���� �� ��()�!ą&é��# †� / 	���ą  „��	!��. ��†  „�� ��‘�� 
 �� �„��	�����é� !�‘����� ��a �†	�!� 
 
1: ą„!�‘��� — 3  „!�‘���, �„�¥� — �„�¥�; 5: �„�� — 7 w„��; 6: *�	#���� — 8 *�	#����; 7: ¶„ —9 �„,  „ 
— ą„; 8: �„�  — 9 �„�ą; 10: �„ — 11 ¶„; 11: !�	"�����é� — 12 !�	
����‘�é�; 13: �„�� — 14 w„��; 17: 
���ąO — 17 ��� �#; 18: �ą‘���� — 18 � ��N; �.	�����: лигатура .	; 20: � �� — 20 �ą��; 21: 
�ą��� — 20 � ���, �„(*��� — w„(*���, �„�  — 21 �„�ą, �„ — 21 союз �„ пропущен, ГТ 175*: 11 
союз �„ есть; 22: ���†	��ą�� — 21 ���†	�� ��; 23: ��()�!ą&é��#: в строке написано ��()�!�-
	��é���, над частью слова, начиная с буквы �, поставлен знак замены, на внешнем поле на-
против строки под таким же знаком отсылки написано !ą&é��# — 22 ��()�!ą&é��#, ГТ 175*: 
12 ��()�!�	��é���; 24:  „�� — 23 ą„��. 
 
40* �é� ��†��	�, ���‘�� !� �	�D�†���†. / ��	�ą�#��é�  „�� �„ ��	]����é� �(†�� 
 ¶„ �„��*�, ¶„ �„��‘*� w„�	��†� �� w„��a / ���†��� ��‘!��� ���†�‘���*�. 
 �„�� w„ ��‘� ��¥&��&�. ��‘�� ����‘ / �é� »��D	� ¶„ �„�� � ���� ��������‘�� 
 �� ��¥����� �	��¥&�. �„ �� !�	�@ / ���  ��"����é© �	��*� �	�†� 
9-10 ��&���. ��!	����U ¶„ �é� †�� �� / �„ ��!����� †��	�†#. �	����� 
 !��&� *�	� ��‡
��������&�, ¶„„ ��� / �� ��	¥ ]�‘��. �� �	����é� �„)� 
 ą„���&���, �� !�‘	�� �	������&�c. / ������ ą„�� w„����� ��‘�� �„�� &� 
 �� �¥‘&�. ����]��� �� ��a ���	� / �����é� ��]#�†��¥� ��‘!���, �„ 
 †�a § �„(]#�†�� §��D "�†�]��é� �	� / !��U. †��� ��†��	��, !� "���ą 
19-20 ���� ��
� ��"�	����é� �„���†#. / �� †��� �� �¥���†# ��‘�#, �„�� �� 
  „�¥‘���. �†� §���� ���s� !�	"� / �U w„ �„�†��„�„� )�(�†�. �„�� �� �†	�a 
 �„�� ���)�†�, �é� ��]����‘��� / †��	�†�, �„��’ �†��	&��  „��; 
 �„ †���  „!�	�����†�� 
���� �„  
 
4: ���†��� — 128*: 3 ���†�a; 5: ��‘�: в строке написано w„ ����, над словом ���� поставлен 
знак замены, на внешнем поле напротив строки под таким же знаком отсылки написано w„ 
��‘� — 3 w„ ��‘��, ГТ 175*: 18 w„ ��a; 6: »��D	� — 4 »�wD	�, ¶„ — �„; 7: !�	�@���  — 6 !�	�����ą; 8: 
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��"����é© — ��
����é�; 9: ¶„ — 7 �„; 13: ą„���&��� — 10  „���&���; 14: ą„�� — 11  „��, �„�� &��� 
— �„��ą&���; 17: "�†�]��é� — 14 
�†�]��é�; 18: ��†��	�� — 14 ��†��	�@, "���ą — 15 "��� ; 
19: ��"�	����é� — 15 ��
�	����é�; 21: !�	"��U — 17 !�	
��; 25: 
���� — 20 "����. 
 
41 §�����†��, �„�� w„���]�‘�� �¥‘ / �&�. ���‘)��� �° ]��°�†�� �	�&�D 
 &���, w„ ��� �� ��
ą��� �°†�� / 	�&�. ��(����¥� �� »��D	�, 
 �� �� �†	�!�‘�é� !��	�)� w„�†��� / !�	"�����é�. �w‘ ���)���  „†�� 
 	��&�, �„ �� "�†�]��é� �ą���� / �����é� ���¥��&�, �� w„�����†� 
9-10 �� ��‘!��s�  „]�, �„ �° ���‘	��a ���	� / ����)�†�, �†� ��]� � ��‘†��� 
 �„ �†	�!�‘†� w„ ��()�]��†é�. ���¥‘ / ��&� �� �„ �� 	�‘�#����ą ��	���	� 
 �†�‘����ą ������é�. ����!�� ����‘ / �� ���†	�!� § !�	����)�, ��†��° 
 ą„!�	��‘†� ��
��é�. § ��)� �� ¶„ / §��†¥ ����	é���&�, ������� 
 ��� �„�ą †�	���é�, ¶„  „�� �„)� �„�� / �� ��("��� ����!������. �†� 
19-20 ������ *�	# w„���"��� �°��!�†# / �� "���, �„�� �� 	�]� �	 j	]#�†��, 
 �„ �ą†� �„)� †�‘���. †��� �„ "�¥� / ��� ����†��†��� ���†	�!�. w„ ��a 
 �� ��
��������, �� �	��!� ���° / �	é�†�. § *�	#�†��  „�� §� ]� 
 �� �¥c. �†��ą �� ¶„ Y„]� �„�� �� )��‘ 
 
4: »��D	� — 23 »�wD	�; 6: �w‘ — 129: 1 �†�; 7: �„ — 1 ¶„, "�†�]��é� — 
�†�]��é�; 8: �����é� — 2 ��-
���é�; 15: ��
��é�: ошибочное написание, пропущен слог ��, правки нет — 7 ��
����é�, ¶„ — �„; 
18: ��("��� — 10 ��(s���; 19: w„���"��� — 16 w„���s���; 20: "��� — 16 
���; 23: ���°�	é�†� 
— 14 ���°�	é�†�; 24:  „�� — 15 ą„��, §� ]��� — §�ą]���; 25: ¶„ — 15 �„.  
 
41* !�&� "��, �é� �„���U ����!���. / ¶„ �¥���†# ���� �� *�‘	#�†�� �()��� 
 ����� �(†� �„)� ¶„	���. �„�� ��	� / †��	���, �„�� �� �„ ��	�*���é� �„���U. 
 �� w„ ]�� �� �	��� ����]���, †�]é� / w„(*# ���a 	�
	�&��†# § 
�†�]��é�. 
 ��]� �� ��&�)� ���†¥	� ¶„  „]�†� / �� ��(�����)� »�wD	�, ���†�� �„ � �� 
9-10 !������� ]�‘�†¶„�, § ���ą�� ��"�	� / ���U. �„ ���‘†���&��  „�� �„�� �� 
 �„ ��!���‘&� § ���a ��� ]��� �†	� / †��é�. § ��	���	��†������ ¶„ § 
 ���¥� *	(*�, �� �	������é� ����N / ���‘)� ��]†��� �¥�†#. †�‘ 
 ��� �„ �	��� ���a, ������¥� 	��.��‘ / �é� ¶„�‘���� �	�‡��†�	�, �„�� !�‘	"�� 
 ����� ��
������ ��!��‘��. § �(�� / �†���¥a w„)	�!� §)�‘���� �¥‘�†#, 
19-20 �„ § �	�]†� �(����]#���)� �„"��	���°. / �„�� !� †�)� §��!�‘�é���, �	�‘]�� 
  „!¥ *	(����¥� ���! †�� ¶„ �� �� / ���ą����é� � !ą†#. �é� �� �„ *	(*� 
 ��&� †���é�, �„�� �� �„!����é� ���N / 	�"ą�ą ���†��� �„�� "�� §����, 
 �„�� �„ �¥c. ������ ��†	é�	�� 
 
1: �é� — 16 �é�; 2: �()�������� — 17 �()��������; 3: ¶„	��� — 18 �„	���; 6: 	�
	�&��†# — 21 	�"-
	�&��U, 
�†�]��é� — "�†�]��é�; 7: ¶„ — 22 �„; 8: »�wD	� — »��„!�	�; 9: ]�‘�†¶„� — 23 ]�‘�†é�; 11: ��-
� ]��� — 129*: 1 ���ą]���, �†	�†��é� — �	�†��é�; 15: 	��.��„�é� — 4 	��†���é�; 16: !�‘	"�� — 
5 !�	
��; 18: w„)	�!� — 6 �„)	�!�; 19: �(����]#���)� — 7 �(����]#���)w’, �„"��	���° — 8 �„
��	-
����; 20: �	�‘]�� — 8 �	�‘]��; 21: ���! †�� — 9 ���!ą†��, ¶„ — �„, �����ą����é� — ���� ���-
�é�; 24: 	�"ą�ą — 11 	�
ą�ą, "�� — 12 
��. 
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42 �„�� �� 	����°, ����)!��� ���ą "��‘ / �ą ����()�����. �†w �� �„��&� ��‘�� 
 ���	�†��� �	�‘�*� �†�‘†�, �	��� / �� 	 �ą �� ��!��‘�ą. ��	�
ą���� 
 �ą *�	� )�(��ą ��c†���¥�� �„���� / §�	�����, �„�� �� �„ �	�D��	&é� *� 
 	�; �„�� ���������� ��!����†#. / †�)� 	�!� ���†	��é� �!(	� �†��	�, 
9-10 § ��‘��)� "��  „!�	����� �„)�. / �	�D��¥� �� »��D	� �„�� ����!����� 
 w„���]�‘. �„ �	���¥�� ���	�†���� / �é���, �� �	�D���  „�†	�����é� 
 
���ą  „!�	��‘. �� †�‘��� ��’ ��†��	° / &�� †������, �†w �„ †��	�†� ��†� 
 ��� ��"�	����� �„�†#. †�)� 	�!� / w„���a ���� 	�"ą�� �	é�†��� �„ ����� 
 ���� �„�†#. ��‘� �� !�‘�	� ą„ / �†	������. �	�D��¥� w„(*# ��&# 
19-20 »��„!�	� *	c†�ą��é� )	�!� w„�†�‘��°, / �„
¥!� �� �����ą �����†¥	�. �„ �� 
 ��	��U �„�� ��‘�é� !�‘��é� ���†¥	#, / 	�‡&�‘!&���� �„�*�  „]�(�� ������. 
 �„� �� !(&���é� �����*� 	�"°)��&� / �� �„)� §&��†�é�, �„ �����!ą 	��†� 
 ]�‘&�. ��	�‘��†° �� �� �„ § �„�	��†�¥a 
 
1: ���ą — 143 ��� , "��‘�ą — 14 "��‘�ą; 2: �†w — 14 �†�; 3: �	����� — 15 �	�����; 5: )�(��ą — 
16 )�(�� ; 7: ����������: буква � после � написана на месте затертой � — 18 ����������; 9: 
��‘��)� — 19 ��‘��)�,  „!�	����� — 20  „!�	�����; 10: »��D	� — 20 »�wD	�; 11: �	���¥�� — 
21 �	�����°; 13: 
���ą  „!�	�� —23 "���ą  „!�	��; 14: �†w — 24 �†�; 15: ��"�	����� — 130: 1 
��
�	�����; 16: �	é�†��� — 2 �	��„†���; 17: ą„�†	������ — 3  „�†	������; 19: *	c†�ą��é� — 
4 *	c†� ��é�; 20: �����†¥	� — 5 �����†�	�; 22: �„�*� — 6 w„�*�. 
 
42* ���†� �„���� ���‘�#�†��. �„ �	��†¥a / ��!é� ]���� ������, �	�&��†�é� 
 ������)� 	�!ą�����. ������ �	� / �� †é� �����!ą ���‘†�ą �¥‘�&ą, 
 »��„!�	��� �	�&�‘�†�é� �� ����ą!é� / �ą �	�����!����. �	�D��¥� �� ���a 
  „]	���‘&� ������¥ ����"�¥a  „]� / �é�. w„��‘��  !(���� � †	���"ą �	�D 
9-10 ��)��, �� ��‘
�# � ]& � ���†� / ���&�. �é� ��¥&���  „](�*� �„)�, 
 ��‘��� �° ��†��#�†�� ��()�� ��
� / !��ą��, �„  „†�	#���� �� �	�D��¥N 
 �����ą. w„�	��†�é� �� ���
��� / �&��� � 	�‘!��†é� ��"�	���‘� �� 
 �������†¥. ���s� �� §†�‘�� �„�†�‘ / ��#&� ���� ������ �� �(†��ą �	� 
 �����ą. �„ �	���!���� � ���ą, / �����  �)� !� � ���� ������ą†#. 
19-20 �� †�]é� ��, �†� �„ § ��
��†é� �„��� / !�‘��, �� †���é��� �����  �	� 
 ��D�P��)� �	��¥†�  „ ��)�, ¶„  „]��é� / �„)� �������†���. w„�� �� �� 
 ���)�� ��	�� �	���!�‘���, �� § / �¥��‘&�; �†� �	é���&� ��‘��, �„ �� 
  „](�¶„� !��	�!�‘†���¥a !����é� �� �(ą  
 
2: �	��� †é� — 12 �	���ą†é�; 5: »��„!�	��� — 13 »�wD	���; 7: ����"�¥a — 15 ����
�¥a; 8: w„��‘��  
— 15 w„���°�ą, !(���� � — 16 !(����ą�; 9: � ]& � — 17 � ]&ą�; 10:  „](�*� — 18 ą„](�*�; 11: 
��
�!��ą�� — 19 ��"�!��ą��; 12:  „†�	#���� — 19  „†��	����; 14: ��"�	���‘� �� — 21 
��
�	���‘�ą��; 15: �������†¥ — 21 �������†�, �„�†�‘��#&� — 22 w„�†�‘��#&�; 18: �����  — 24 
�����ą; 19: �„���!�‘��: буква � написана на месте плохо затертой буквы �; �����  — 130*: 2 
�����ą; 21: ¶„ — 3 �„; 23: �	���!�‘��� — 4 �	���!�‘���; 25: �(ą — 6 �( . 
 
43 �	�����&�. �� ���� �� �¥�†# / �„)�	�‘�� ��&�‘�†�é� �� )	���. �„ ���‘ 
 ����� ����, �†	�‘�� 	�!� �������@ / ���‘
� ����‘&�. ��!���� �����‘�� 
 ¶„ �(*ą, �� �°!�†� ���� �„ �ą��a � ���° †� / ����� �����†�, �†w ą„�	¥‘†��� ��� 



Житиe Феодора Студита в автографе Нила Сорского 

 

159

 ��. †�)� 	�!� §�„!� �� *	c�é� )	�!°. / ¶„ �„�é� �	��‘†�� †�)!� �ą���ą ��†	¶„�‘ 
9-10 	�ą �	�&��†�é� �)� �¥‘�†#. �„ *	(*� / �� �����é� ���)� w„ ���� ��&�. �„�� 
 �„ ����†# �„)� !�	��‘†��� �¥†� �†– / !¶„�����ą �����†¥	�. !� �„ � †��° 
 ��†��#�†�� !��	��&��, ������ /  „]��é���  „�†	�‘�†#. �� †�]é� �� 
 †���, �†� �„ �	�‘]�� �„�� ą ��a ����, / †����¥� �ą�# !� ą„�	�����U. ]�‘ 
 !�� �� ��” � �����†¥	� �„���� *	(�� / �# �	���†�� �„ ����]#�†����. �� 
19-20 ��‡�	������ �� w„��]� �„��†�, ��‘�� / �é� ���†������ �¥c. � �# 
 ���é� § ���)�	wD�¥a �„ ��������)ą / ��a § 	��� �	�&�!�, �†ą!é� ��” �ą 
 ���� �„��. �„�� ��†	��é��¥�� / ¶„ �„��†#���N ��]†��� �¥‘�†# ������. 
 ��J ą„�� ††ą ��������, �„ ��� ����‘ �(�� 
 
3: �������@ — 8 ������é�; 4: ���‘
� — 9 ���s�; 5: �(„*ą — 9 w„(*ą; 6: �†w — 11 �†�; 8: �	��‘†�� — 12 
�	é�†��, �ą���ą — �ą��� , ��†	¶„�‘	�ą — 13 ��†	é�	�ą; 11: �†–!¶„�����ą — 15 �†ą!é�����ą; 12: 
�����†¥	� — 16 �����†�	�, �„ — ¶„; 15: ą„ — 18  „; 16: ą„�	�����U — 19  „�	�����U; 17: �„���� — 
20 w„����; 18: �„: буква выправлена из какой-то другой, по высоте соответствует пропис-
ной; 25: ą„�� — 131: 2  „��, † †ą — † †  , ����‘ — 3 ����. 
 
43* ��
����. ��‘&� ��’ !��	�!�†����� / s���. †�J  „�� �����é� ��� �	���, 
 ����‘���  �	D†]� ¶„ �	 c†�� ��"!�� / ��. ¶„ �„������ w„��‘†����� ††  �� 
 †��	�. � ��� �� �„�� ��!���‘&� �� / ��	������ �„��*� �� �	�����‘ !	ą)� 
 �� !	 s�, ]������ �	��¥���ą. / !��!��� ����†��†��� )����„���� 
9-10 †¥�, ��� ¶„���� �„"� ��
��†¶„� �„"� / )��, � ���� �� �„ ����. ��†��� 
 �� ���¥ �� *	(����� ���� �
¥!� / &�, �„ )����¶„�  „�†	�����é� �	��†�. 
 ���� w„��]� �„���� �� ���†� �„�� ��� / ����, �„�� !���†# ¶„�� ���� ������. 
 ††  ą„�� �„
������ ���†¥	���]�‘ / ����ą, ��(�����)� »��D	� ��‘�†¥ 
 	�  „�†	��†�. �ą!��&�, �„�� �� / !���&� �� 	����¥a ������ ���&�, 
19-20 ��‘�&��ą !��	�D†��é� *	(��# �	�!� / †�. �„�� !� ���†������ �¥�� ††  
 �ą��a �„��*#, ��!���¥ ���� �� !� / �	�!�†����� ��†��	��U, �„ ]����N 
  „������U.  „����‘��  „�� �¥‘�� / �	�D��¥�, ������� †† . �„ ��‘!��° 
 ���†� ��!���� �° ������ �„�����°,  
 
2:  „�� — 4 ą„��; 3: ����‘���  — 5 ����‘���ą, ¶„ — �„, ��"!���� — ��
D����; 4: † †  — 5 † †ą; 7: 
!	 s� — 8 !	ąs�; 9: ¶„���� — 10 �„����, �„"� — �„
�, ��
��†¶„� — ��"��†é�, �„"�)�� — �„
°)��; 
12: )����¶„� — 12 )����é�; 14: ¶„�� — 14 �„��; 15: † †  — 15 † †ą, ą„�� —  „��, ���†¥	���]�‘����ą — 
���†¥	���]�‘���� ; 16: »��D	� — 16 »�wD	P�; 20: ††  — 19 ††ą; 21: �ą��a — 20 � ����, �„��*# — 
w„��*#; 23:  „�� — 22 ą„��; 24: ††  — 22 † †ą. 
 
44 ������U �� �� ���é� §  „](��� ������. / ¶„� ��, �„ ††  �ą���� �����†�¥�° 
 ��†��#�†�� ��()��  „�†	��„�†#. / "������������é� !��	��&�� �	� 
 !���, �„ ���° �� �„�ą ��� †��‘�é� ��&�, / �„�� ��()� „)�‘!��� �(  †��	�†� �� 
 �„  „]�†�. ¶„ §†���  „�� �	� / �†�	���ą�� �����†¥	� �� ���&�@, 
9-10 �„ �	���������� �¥‘�&��� !��	�D / †����� ��(�����)�, ���‘)� �	��� 
 ��‘�ą � ���ą. w„�� �� ���a ����
� / ��‘&� �����D	��� ������¥ ��c†���¥a 
 �����é�. ���ą�!� ����‘"��� �	�D / ��)�� )�(�&�; �� �„ �„!���� �� �„��N 
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 ������, †�]é� w„ !��	�!�†���a, / ��‘�� ��’ �†����é� �����	†�� �	� 
 �¥���†#. ��	� �� ��)� ����. / �„�� *��†� ����¥� w„*��†����, 
19-20 �����	� �	���!�†#, ¶„„ �„�� �� �� �¥‘ / �&� �„��†��. ��‘�� ¶„ �„�¥�� 
 ������&��� ����‘
�¥��. �	� / ��!���a ��ą„]���&�. w„�� �� 
 ���!���� �„)� �„ !���¥a ������� ��¥‘&� / �&�. ��� ��	� ��)� �ą�†���, �r 
 ����†	���� �„ ��]†�‘�� �ą�� ��� 
 
1: ���é� — 24 ���é�„; 2: ¶„� — 131*: 1 �„�; 4: "������������é� — 2 "�����������‘��@; 5: �„ — 3 w„; 6: 
��()� „)�‘!��� — 4 ��()� „)�‘!���, �()  — �()ą; 7:  „]�†� — 5 ą„]�†�, ¶„ — �„; 9: �	���������� — 
6 �	���������; 13: ���ą�!� — 10 ���ą�!�, ����‘"��� — ����
���; 14: �„ — 12 w„; 16: �����	†�� 
—11 ��"����	†��; 19: ¶„„ — 15 �„„; 22: ��ą„]���&� — 17 �� „]���&�; 25: �ą�� — 20 � ��. 
 
44* ���&�, ���‘s� ą„ ��)� �	��¥��†� / § �	���!���a �	��
�����ą. �„ �� 
 �†������ �„  „]�†��� ���� †�)� / ������&�. �	�D��¥� �� 
 w„†�]#����� �������é��� �é� �	é / ����. �„ �„�� ������� ]�!� ��� 
 ��)� �	�‘�¥��� ���!����&�. ���� / �„  „†��	��� �„ �����!��, �„ ��� 
9-10 �„���� ��!���� ]�‘!��������ą �„(*ą, / �é� �� ��a ���	�&�&�. 	�‘��� �„ �� 
 ��*���‘	�� ���” ����‘. ��]��†�h / �&� †��	� ����, �„�� ����¥ �� 
 �†	�‘)&�  „ ��)�. �„ �„�� �� w„�	� / "� �	�&�‘!&� � ���ą, �� �†�	¥�� 
 ����)��, �„�� ��	�‡�ą!�é� �†	��ąU. / ��!�&� �� �„�� �„!��� �„ †�� �� w„ 
 �	�"�, )!� ���� �„�� �†� w„���]�†c#. / �„�� �� �„ �	c���é� ��)D†# �„!��� �„�†#, 
19-20 �„!��� �†� ���� ���!���†�� ���. / �� ��	� �� !��	�D†���� †�]¶„�, 
 �„��]��†� ����� 	�"�#�†�ą�U / ��"!��é�. �†� ą„�� ��)�  „](���N 
 s��� �° !��	�!�†���a ą„���a ���	�D / �	��†�	�&���. �„ ��ąa w„ ��a �����‘ 
 !ą 	����!��ą��,  „�����‘&��� 
 
1: ą — 21  „; 5: �	é���� — 24 �	é����; 9: �„(*ą — 132: 3 w„(*ą; 10: ���	�&�&� — 4 ����	&�&�; 
12: ���� — 5 ����; 13: w„�	�"� — 6 w„�	�
�; 15: �†	��ąU — 8 �†	�� †#; 16: w„�	�"� — 9 w„�-
	�s�; 20: †�‘]¶„� — 12 †�‘]é�; 21: �„��]��†� ����� — 12 �„��]#�†�ą�����, 	�"�#�†�ą�U — 13 
	�
D�#�†�ą�U; 22: ��"!��é� — 13 ��"!��é�, ą„�� — 14  „��; 23: ą„���a — 15  „���a. 
 
45 ]���� �	���)����a�� � ����. †��� / ��, �„�� ą„�� �� !���†� �†� �	�†� 
 "�‘†���. ����!���� �� ����� �„(*#, / �„�� �„�ą ����� ��‘�� ��†	��¥  „�.	� 
 �„†�. ���� ����’ ��‘���, ���)� / �!� ���� !����é� �„ ������� �„ ��‘�¥ 
 ��¥ ��� �„��¥†�†� ¶„ �„
����†�. ��‘ / �� ��’ ¶„ ��"�����, � ���‘���� �„�� 
9-10 � ����, !��# �„ !� �����‘!��)� / w„�#†���†�. †�)� 	�!� � „ 
 ]&� ��]†� ą„�¥‘���, ����)� ����‘ / ��	�
ą�é� !��†����. �„�� ��]�. 
 ¶„ �„�ą �����ą, �„ !�	���¥N § ��)� / �	�†é� �� ��‘�"ą �¥���U. �„�� �� 
 ą„�� ��	���&� ��!� � 	�"ą�� �„ !� / �	�D†�����, ��‘�� �� �	������é� 
 �	�†é� �	�‘]��� ą„�†	���U. !� �„�� / ]†� ��!������ ������ ���� �° �	� 
19-20 †é�. ���� ���†	�†� ������, / ¶„ �„����ą ��
����‘†� ą„](†��. 
 ��)� �� 	�!� †��� ��†��	� �é�. �„�� !� / § †������� ��*# ���†	���¥ �� 
 ��, �� ��"��‘��†# "���  „†�� ��� / �†��	���� �¥‘†�. �„ ���� "�� 
 �é��� ������ ��)��!� ��!���� 
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2: ą„�� — 18 :  „��; 3: �„(*# — 19 w„(*#; 4:  „�.	��„†�: лигатура .	; 8: ��"����� — 23 ��
�����; 
9: � ���� — 24 � �¬��; 10: w„�#†���†� — 24 w„��†���†�, � „]&� — 132*: 1 �ą]&�; 11: 
ą„�¥‘��� — 1  „�¥‘���; 13: ¶„ — 3 �„; 14: ��‘�"ą — 4 ���
ą; 15: ą„�� — 4  „��, 	�"ą�� — 5 	�
 ��; 
17: ą„�†	���U — 6  „�†	���U; 20: �„����ą — 8 w„����ą, ą„](†�� — 9  „]�†���; 21: слово †��� про-
пущено, на месте пропуска поставлен знак отсылки; это слово написано на внешнем поле, 
знака отсылки на поле нет — 10 пропуск учтен; 23: "��� — 12 
���; ���: буква � выправле-
на из какой-то другой; 24: "���é��� — 13 
���é���. 
 
45* �„������. ���†������, �„ ��]��° / ����, �„ ]�����]�‘�����, �„ ����� 
 !�†���, �„ ą„� ��‘†��� �é� ��	� / ]�. �„�� �� �����!����� �N �� ��‘"�# 
 �¥&#&ą, �„��� "���é� ������ / !��	�‘�&��� § ���� �„������. �„ 
 ��)� �†�	�)� �� �„)ą���� ����‘�� / �¥†�; w„���ą �� �„����N���� �„ 
9-10 �� ����†�; ¶„ �„���ą �„�� ��D �„�� / ��‘��N; !	 )��  �� �„��)� 
�� 
 �é� �	�]��†�‘†���, �� ���„��!� / ą„�†������� ��ą���, �„ !��� �� 
 ]����é�. ������ �� �„ 
��� / ��!� ����‘���¥, ��‘�� ���„�ą�D� 
 ������‘���� ���	�&�†�. ��]��° / § ��	���&�a, �„ ����� �	���!� !� 
 �# �„ !� �����‘!����. ������ / �� ¶„ ���†��é��� ����"�†�, ��† 
19-20 	�] 
��	���‘���. �„�� §�ą]��é�N, / �„�� �����‘�¥ ��������, �„ �„�¥‘�� 
 ��D��� ���� �D� ��)	�&��é�. / �„�� �†� ��c†���¥a ���é� �„�†���U, 
 �„�� ���©D ���	 &�†#, �„�� ��ą� / ����†� �� �	�"	��é�, �„�� �	�‘ 
 †� � ]��� ���� w„���	��†�. �„�� 
 
3: ą„� ��‘†��� — 16  „�ą��‘†���; 4: �„��: буквы �� написаны над строкой; ��‘"�# — 17 ��‘
�#; 
5: �„��� — 18 �„���, "���é� — 
���é�; 6: �„��)� — 19 w„��)�; 8: w„���ą — 29 �„���ą; 10: !	 )��  
— 22 !	ą)��ą; 11: �	�]��†�‘†��� — 22 �	�]��†�‘†���; 12: ą„�†������� — 23  „�†�������; 12: 
�����‘!����: буква � написана на месте затертой; 21: ���� �D� — 133: 7 ����ą�!�; 22: �„�†���U 
— 8 w„�†���U; 23: ���	 &�†# — 8 ���	ą&�†#; 24: �	�"	��é� — 9 �	�
	��é�.  
 
46 ������� �„"��‘&�� ����! � § ��ą„ / !�	���é� �„"¥��, �„�� ]†� �„�� § †�  
 ���¥��. ��‘�� ����� 	�‡]���� / ��!����� �„��†��é� ��
��)�&�. 
 ¶„ �„�� �„��†� § �„(*� ą„�†�‘����¥�� / ��]�‘������� ���)!�&��� !���’, 
 �„�� †��†��� ���†	�†� �� �	� / †é� �¥������. �����ą �� �„ 
9-10 �ą �	�����†��� ����‘���ą †	ą / !  �„��, �„�� ������&�� § !��� 
 � ���� !�����†� ������. �„ �¥†� / �„�  �„�� ��‘����ą ��‘	°����ą �¥‘ 
 ��	# ��!��ą, �„ ��†	#��� !���� / ���é� �†	�)ą�ą. �„�� �„�� �����!h 
 !����, w„ ����� ����
� ��ą / �„ ���ą�ą��, ¶„ �„��ą&��é� ����� 
 �	é�����ą �„ 	�‡�ą����ą. �„��F / ���	�&�†��� ����  ��c†���� 
19-20 )� ¶„�‘	��é� )(���ą, �„�� �„��ą��†� / �� ��!��� �����, �„ 	�"ą���&� 
 �„)!� �„�� ��‘†��� �ą†� �„��. / ]�‘!��� �„�†# ����� ��v¨��, ����’ 
 �� ��]� ���a �(������é� ���!�‘����. / �„ †�J ą„�� �„�� ��D 	ą��� �„)� �ą��N 
 ��„!���, !�‘�	�  „�†�‘�� ��†���� 
 
1: ��ą„!�	���é� — 11 �� „!�	���é�; 2: �„"¥�� — 11 �s¥��; 3: 	�‡]���� — 13 	�‡]����; 5: ą„�†�‘���-
�¥�� — 14  „�†�����¥��; 9: †	ą!  — 18 †	ą!ą; 12: �„�  — 19 �„�ą; 15: ����
� ��ą — 22 
����
�ą��ą; 16: ���ą�ą�� — 22 ��� �ą��, ¶„ — 23 �„, �„��ą&��é� — �„�� &��é�; 17: �	é�����ą — 
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23 �	������k; 19: ����  — 24 ����ą; 20: 	�"ą���&� — 133*: 2 	�
ą���&�; 21: �„�� ��‘†��� — 
3 �„��ą��‘†���; 24: ą„�� — 5  „��.  
 
46* �„ ��U!���‘†����. !� ���� ��"��‘ / ��†# ���‘�#�†�� ��!é�  „�	��� 
 †�, �„ ��� �„�� �„�� ]†� �„�†# ���� / ���‘	��� 	�
	�&�†�. ¶„ �� ą„�� �� 
 v¨��, �� �„!��� ����� ��a  „�	����&�. / �� �„��a †	�����&� ����†�. �„� �� 
 ��!�&� � 	�"ą�� ������&�, ��a / § ��!é� �	��„��� �	�‘]��� ��„!�N 
9-10 �� ��‘�
ą  „�†	��‘&�. �†� ��v̈ / �é��� ą„��  „�†�����é� ����†���, 
 w„ †�����¥a "������������é� ���� / ��‘�é� ����)��ą. ��&# �� �	�D� 
 ��¥� w„(*#, ��]������ !��	�‘�&� / ����)��†#, �„ � ]&��  „�†	�� 
 �é� ������ ]�!��� ��†��	��†#. / �„�� !(&� w„]���†�. �„ �� †	#�� 
 )� ]�(�� �	������†�. 	�
ą�h / �� �� ��(����¥�, �„�� ��]†��� 
 19-20 �„�� †����� �� ����ą����é� !��	�‘, / �„�� �� ��w„����é� �� �����, w„ 
 ��� w„!���é� ¶„ w„� �� ����� �„ / ��†� ������, �„�� �� �„ ��� . 
 ���†��� ą„�� �	�‘�� �„!��� �� !��� / �é� ��†	���¥��. �„ § �„!�‘��)�  „ 
 �†�‘�����)� �� �¶„� �	é���†� �	� 
 
1: ��"��‘��†# — 8 ��
����†#; 4: ą„�� — 10  „��; 7: ��!�&�: буква � выправлена из #; 9: 
 „�†	��‘&� — 14  „�†	��‘&�; 11: "������������é� — 16 
������������é�; 12: ����)��ą — 17 ����-
)�� ; 14:  „�†	���é� — 19 ą„�†	���é�; 16: �� †	#��)� — 20 ��ą†	#��)�; 18: ��(����¥� — 22 
��(���¥�; 21: ¶„ — 24 �„, w„� �� — w„�ą��; 23: ą„�� — 134: 2  „��; 25: �¶„� — 3 �é�.  
 
47 †é�, �„�� �� ]†� �†�’ †	�����&�. / �„� �� �� ��‘
�# w„���, ��‘�� �„ �� 
 †	��� w„���. �„�� ��‘�&�� 	��ą, �„ / � �� !(&� w„��� �„ ������� �„ ���¥ 
 ��¥, ��‘�� ]†� 	�"��; �†w !��# �„ / !� ���&�a ����� ��� w„���. �„�� 
 !� ��a 	�!� ���¥��†��� ��������– / � !���é��� �„�c��. �„�� ����#�†�ą 
9-10 ��	����&�a �¥c �	D*� �„ !(&� �„!���. / ¶„ �� �„!��� �� § �ą���� �„)� )�(�&� 
 �¥†� ����. ��)� 	�!� �„ ���� / w„(*# �� �„��&� ]†� ����, �� §�„�ą!ą 
 �	�����. �†� �� ��	†��	������ / *� 	�‘"ą ��!���� �„���� �	��„���. 
 �� � ]&�� ��, ��’ ��� ��!� !��� / ��‘�&� �„ �ą!��&�, �é� �"���&�. 
 �„ ���� w„�	�
� ���	��é� �ą���� / ��! ���� �¥��&�. ������� 
19-20 �� ��(����)� ����� )�(���, †ą / �� ����� �� �„!���. �†� 	 *� ��� 
 ���� ��‘�†� ���, �„ � ���� / �� ����, !���†� 	ą��‘�� �„ ���� 
 �����†�, ����‘&�  „�� ���)¥. / �„ ���� †	ą!� 	 ��!���¥� ����� 
  „](�����. § ��‘� �� ���)� ���é� 
 
3: 	��ą — 6 	�� ; 5: �†w — 8 �†�; 6: w„��� — 8 �„���; 7: ����#�†�ą — 10 ����#�†� ; 9: ¶„ — 11 
�„; 11: �„��&�: слог &� написан над строкой, §�„�ą!ą — 14 §�„� !ą; 13: 	�‘"ą — 15 	�
ą; 14: ��-
!�: в строке написано ��!�, над буквой � поставлен знак замены, на внешнем поле под 
таким же знаком написана буква � — 16 ��!�; 15: �ą!��&� — 17 � !��&�; 16: �"���&� — 
17 �
���‘&�; 18: ������� — 19 ������‘�; 20: 	 *� — 20 	ą*�; 21: ���� ��‘�†� — 20 ����ą���-
†�, � ���� — 21 �ą����; 23: ���)¥ — 23 ���)�; 24: 	 ��!���¥� — 23 	ą��!�‘��¥�. 
 
47* ¶„ �„�� �ą†#, �„�� 	ą��� �ą�� �„)� �� / ��‘���¥. s��� !��	¥, ¶„ ��()� „�.	� 
 �„��� �����é� �„� †#. �†��� �� / ¶„ �„�¥ ���)�, �„�� ������ �„
¥��N 
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 �„"����. �„ � ��a ��  „�ą ��c†��  / �¥†�, �„ ��)D†� �„�����# ����
ą� 
 †��. ��	���  „�� �„)� ���)� )�(� / ��� ��‘��� w„)��&��é�, �†� �„ †	�” 
9-10 !���†# �„ ]�†¥‘	� )���¥ �„��†#. / �„�� w„ ��‘!��s� �„������ ����!� 
 ���� �¥&�. w„ �„]����é� § 
�¥��, / �„ �� ���)¥�� 	�‘����†# �„ � �# 
 �†�� ���)��†#. § ��‘�° ��, †	�”” / ���‘�� �� ����ą ��D�� �� *	(����� 
  „ ��c ��]�†��†��. ��������� / �é� 	�!� !��	�D†����, ���‘)ą ��‘ 
 �
ą �� ��†é� ���� �	�������. / !	ą)¥� �� �� †�‘� ����‘��� ��	� 
19-20 *���� w„)��&��é�. �„�� w„ �„���N / ��†é� �„� †# �� „]��é�, �„ �� 
 �� &��é� �„ ���	��é� ����"ą�U. / �„ ����� ����‘
���&� � U, ��‘�&� 
 ����
��é� w„ ��()��� �„�ą��. / †��� �„ �	�‘
D��]�¥� ���)� �†� 
 ��, �„ †�’ �()��	é�†�¥ s���. 
 
2: ¶„ — 134*: 2 �„; 3: �„� †# — 2 �„�ą†#, ��()� „�.	��„���: лигатура .	; 4: �„
¥��N — 3 �„
¥����; 
5: ��c†��  — 4 ��c†���ą; 12: ���)¥�� — 9 ���)���, � �#�†�� — 10 �ą�#�†��; 18: !	ą)¥� 
— 14 !	ą)��; 20: �„� †# — 15 �„�ą†#.  
 
48 � ���° �� �„ ����*�a �	�
D��*��� �� / ��!ą�†#, �„ )(���� �„ �†(	� �„)� �j*�. 
 �„�� �� �„ ������)� �	D†]� �	 c†�� / ����� � ��‘"�#, ������¥ ��()�!� 
 †�� �����. ¶„ �„�� �� ������� �¥c / �„�� ���)�. �	���  „�� w„ 	�!���]�‘ 
 ���*� �����é� �„� ��, �„���� .� / �  § ��]��� ��ą]�&���. †��� 
9-10 "�‘���†# ���‘��� , �„ ���	�‘��!��� / †�)� �	�†�ą„�¶„��†��. ��‘�� �� 
 ¶„ �„������ �� �()ą  „)���‘�é�. �„ ��‘� / �� �� �(�#�� �„ �	�‘]��� �„
°�¥†é� 
 ��†���. †��� �„ �� ���� 	�‘�# / &���� ��‘†é� �„ !����é�. �„�°]� 
 ����� � ���� ¶„ �„������	�*# �„	��#. / �„ �†� ���� ��]����*� �„ !���†� 
 ��, �„� �� �„ �	����†¶„��� �„��� / ��; !� ą„�� �„�ą†# ��� § ��a  „��� 
19-20 ��†��� ¶„  „!���†���. ����� / �é� �� ���)� ��†�	¥, �„��  „ ��c  
 � †#. �„�� �	����� �†��„�é� / †�)� !(&� �„����†#, �„ �� �†	� 
 !��é��� ��������������. �� / ���� ���‘)��� ��!��‘)&����, 
 w„�� �	��¥c ��‘��� �� 
���ą ���� 
 
1: �„ — 20 w„, �	�
D��*��� — �	�"D��*���; 2: �„ — 21 w„; 4: ����� � — 22 �����ą�, ��‘"�# — 
��‘
�#; 7: �„� �� —135: 1 �„�ą��, .��  — †��ą; 8: ��]��� —1 ��]��� ; 9: "�‘���†# — 2 
�-
���†#; 10: �	�†�ą„�¶„��†�� — 3 �	�†� „�é��†��; 11: �()ą  „)���‘�é� — 4 �()  ą„)���‘�é�; 17: �	����-
†¶„��� — 8 �	����†��N, �„����� — 9 w„�����; 18: ą„�� — 9  „��, �„�ą†# — �„� †#,  „�����†��� 
— ą„�����†���; 19: ¶„ — 10 �„, ������é� — K�����é�; 21: �†��„�é� — 12 �†���é�; 25: 
���ą — 15 
"���ą.  
 
48* !������ �„ ���	��������. �� ��a / �� ���)� �„�¥ ���ą �����D	����ą 
 � ‘�ą �†���&���. � ��� �� ����� / �� �	���� �„"�	�]�, �„������	�*# 
 �„	��# ��"	������, �„ � !	��� / �é� �„�� ����!����� ��
��)����, 
 �„ ��� �„�� �	��†�	†é� w„���]�� / ��; �„� �� w„�� �	��†��&��� 
9-10 �„ ������&��� �	�����ą. †��� / �� ¶„ ��]#�†�‘�� *�	#�†�ą����� 
 w„���]��U, �„ !�	���ą �„�� ����!��# / � � ��� ���†#. �„ �é�  „�� ��� 
 )� ������¥ !��	� ��c�†���¥�� / w„(*���, �„�� �¥ ����¥ �„
��‘ 
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 �†��. ]†� �� 	�]��� w„ ��� / )!�&��a �)� ����!�a. �„�� �!	c†é� 
 �„ ��)D†é� ¶„���‘����¥ �¥‘&�. �„�� / 	�*� †��ą��� ��!����  „���‘ 
19-20 �������, �����  „]��é� ���� / "�� ��!���� ��� . �†� 
 �� ���ą �é� � �����ą �	�)ą �†� / 	��‘��, �„�� �	���!�¥N ���)!� 
 "���!��ą …………………… / …………………………… 
 ……………………………… 
 
3: �†���&���: слог &� пропущен и написан над строкой; 4: �"�	�]� — 18 �
�	�]�„; 5: ��"	�-
����� — 18 ��
	���‘���, � !	����é� — 19 �ą!	����é�; 7: w„���]���� — 20 w„���]����; 10: ¶„: 
союз ¶„ пропущен и написан над строкой — 22 �„; 11: ����!��#� � — 23 ����D��ą�; 12: ��� -
���†# — 23 ��� ���†#, �é� — 24 �é�; 17: ¶„���‘����¥ — 135*: 3 �„���‘����¥; 18: 	�*� — 3 	�*�; 
19: ����"�� — 5 ����
��; 20: ���  — 5 ���ą; 21: �é� — 6 �é�; 23: "���!��ą — 7 
���!��ą; 23-
25: лакуна — 17-18 лакуна. 
 
49 ������	ą  „�� ����‘	���  *�	#�.�� / �	é��&ą. ¶„�� �(�)������ą� �„	�‘ 
 �ą �„
� *�	#���a �„
�)��. �„ *	(����¥@ /  „�†�‘�¥ �„���&��� ��ą���, �„ 
 ��c†���¥� 	�"	 &�� †���¥. �„ �ą / ��� ��� ���� ������ �„ 	�"�	����. 
 §� ]���)� ą„�� ¶„�„����. �„)� �� 	�!� / �„(*# »��D	�, ���‘)� �	�†	#�� ���	��. 
9-10 ��)� �°��!�†� �� †	# *(	���, !� / 	"¥�� 	�
ą���� ��]����†#. 
 ]†� ą„�� �� †��	�, ]†� ��’ �� )(��. !� / �(��#�†�� �„�ą �!�‘�†#��, § ��)� �� 
 §� ]�‘�� ��”. ��*���‘	� �é� �„�� / ��c†# †��	�†� �„�ą ������†��, 
 w„ �„� �� ���†	�!�. �� ą„�� �� ���� / �†# �„�†���� †��	�. ¶„)!� �� ��c†° 
  w„�	���†�� � ������‘����� �� / �†���	!é�. �†w ��†�‘&� �����†# 
19-20 �����†� �	�D����ą. �„"��‘�†� ��’ �u / ��!�&�, �„�� �� �„��U †�	��‘†� �„ 
 �¥�&���. ��‘�� ��’ ��)� ��‘��� �� / �	�w„���‘�é� �	é�†�, �„)� �� �� 
 †	é�	�� †�	��é� w„����� �	�]†�N / �„"��	��. �� ą„�� �� �	��„�� 
 !� �� �	���)�� ���� w„†�]#��¥�� 
 
1: ����‘	���  — 10 ����‘	���ą, *�	#�.��: лигатура .�; 2: ¶„�� — 11 �„��, �(�)������ą�: буква � 
выправлена из �, — �(������ą�; 3: �„
�)�� — 12 �„"�)��; 5: 	�"	 &�� — 13 	�
	ą&��; 6: ���-
��� — 14 ������; 8: �„(*# — 15 w„(*#, �	�†	#�� — 16 �	�†�	��; 9: �� †	# — 17 ���ą†	#, !�	-
"¥�� — !�	
¥��; 10: 	�
ą���� — 17 	�
 ����; 11: ą„�� — 17  „��; 12: �„�ą — 18 �„� ; 13: 
�é� — 20 �é�; 16: ¶„)!� — 23 �„)!�; 18: �†w — 24 �†�; 19: �„"��‘�†� — 136: 1 �„
��‘�†�; 20: �„ — 2 
w„; 22: �	�w„���‘�é� — 23 �	éw„���‘�é�, �	é�†� — �	é�†�; 24: �„"��	�� — 5 �„
#��	��, ��: буква � 
больше строчной, но меньше прописной, ą„�� —  „��, �	��„��!� — �	�w„��!�; 25: w„†�]#��¥�� 
— 6 w„†�]#���a. 
 
49*  „�†���, �„ †�J ���� ��c†���¥� �� / ����	� †�	��é��° �����†����. 
 �	��¥c �����"� ����
ą� *�	�, �„ / �	�D����ą ��)���ą� w„ ����.  
 ¶„ �„�� �� �� �	�����‘�� �ą]�†��#, / �†� ���†�	���ą ����!� � �ą; ą„�� 
 �„�� �(�é� ]�(��, !� ��]†� ¶„ �„�� "�� / �&� ����� �°†��	�†# ���„�†��¥�; 
9-10 �	�����†# �„ �� ��†��� ¶„�„���� / w„�������, �„ �� *	(��# ����‘!�†#. 
 ���  �� �¥‘�&ą, ���� !�‘�	�� †�‘ / �� *	(���#��� 	�‡�����†��. ¶„ ���¥’ 
 �	��� ����ą����é� 	�"†�	
�&���. / w„(*# �� »��‘!�	� §†�ą]� ���� ���� �ą 
 ��� �� ����� �„����. �� �†��	&�N / ����!�����, �� !����� �� 	�
ą��N, 
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 ��]†��� ��J ����� w„������°. §†� / 	�� �� �� � ���� ¶„ ��!é� ������, 
19-20 �„��*� § �„���� �ą]&é�, �„ ��"�é� / �„"�	�‘����&é�. �é� )(���� !���é�; 
 ����
��‘��� �„�†# ���� 	�
	ą&� / †�, �„�� !�‘�	�  „�†�������. �„ 
 ]���� �„ �����†��� *	(��� �	��°�� / !�†�. �� �	é����� ����)!��� �� 
 ��¥‘�����, �„�� ]�(]#���� ] c†��� 
 
3: �����"� — 8 �����s�; 4: ��)���ą� — 9 ��)���ą�; 6: � �ą — 11 �ą�ą, ą„�� —  „��; 7: "���&� 
— 12 
���&�; 9: ¶„�„���� — 13 ¶„w„����; 12: ¶„ — 16 �„, ���¥’’ — ����; 13: 	�"†�	
�&��� — 17 	��-
†�	
�&���; 16: ����!����� — 19 ����!�����, !����� — !�‘�wN; 17: ��J: слово написано над 
строкой— 20 ���: слово написано над строкой; 18: ¶„ — 21 �„; 19: ��"�é� — 22 ��
�é�; 20: 
�é� — 21 �é�; 21: 	�"	ą&�†� — 24 	�
	ą&�†�; 23: �����†��� — 136*: 1 �����†#��@. 
 
50 &� �(�é��� †��	�†�. *(	# �� / �„ ��!é¬ �„�� � ���� �„!����ą!	��é� 
 ��
���‘������ą. �„ "��†ą����� ��‘)� / ¶„�‘	��, ��‘�¥� 	�!� ��]��†� ¶„ ����¥, 
 ����‘� � ��()�] c†é� †���  �	�!�‘ / &�. !�‘�	¥� �� w„(*# ��&# »��D	�, 
 ���� 	�!� ��†	é�	���ą �����# �� �ą / !� w„�†���†�; �†� �	��¥c �„ �� ��ą 
9-10 ���é�, †��� �� � ���  �����# �„�¥J. / �†w ����
����&� w„ �#�¥�&����, 
 �„ ��!�ą„���&��� ]†� �†��	�†�. / �†� ą„�� 	�]�†# �†�, �¥�’ § ���� ����� 
 !� !��	��. ��J ��, �„�� �� ���†	�‘�é� / ���� ���!� w„ ����. �„�� �„��, �„�� 
 ��‘��� ���	�������� �	��¥c; †� ą„ / �� w„ ���� ������� �„"���†��� ��� 
 !�U, �„�� �¥‘&���� †�����*�. �„ / � �� �(�é� ��)D†# ��!��†# †������‘ 
19-20 	�"ą��‘†�. ���° �� †��� �c 	� / ��. �„�� ��!�&� ą„�� ¶„ ��†	é�	�� 
 ��!��	� �„�ą�� ����, ���� �(��# / �¥��  „�†����� ą„�†�����é� ���’ 
  „)�!��. ���� �� �� �„��‘&� ��!� / †�. �„�� ��c†����� ��ą„]��¥��, 
 �� ���¥ �„�� �†� �„�� †���. �� ¶„�� 
 
2: ��!é¬: буква ¬ выправлена из �, — 4 ��!é�; 3: "��†ą����� — 5 
��†ą�����; 4: ¶„ — 7 �„; 5: 
����‘� � — 7 ����‘�ą�, †���  — †���ą; 9: � ���  — 10 � ���ą; 10: �†w — 11 �†�; 11: ��!�ą„���-
&��� — 13 ��!� „���&���; 12: ą„�� — 14  „��; 14: �„�� — 15 w„��; 15: ą„�� — 16  „��; 16: �„"-
���†��� — 16 �„
��‘�†���; 18: †������„ — 18 †������; 19: 	�"ą��‘†� — 18 	�
ą��†�; 20: ¶„ — 
20 �„; 22: ą„�†�����é� — 21  „�†��#���é�, ���’ — 22 ���; 23:  „)�!�� — 22 ą„)�‘!��; 24: ��ą„]��¥�� 
— 23 �� „]��¥��; 25: ¶„��&� — 24 �„��&�.  
 
50* &� �� ���� �¥ *�	��� ��"�	�‘����. / ������ ��‘!�&� �„)� ���)ą� "���ą, 
 �„ 	�"�	����é� 	�"ą��. w„
�����‘� / �ą  „�� �„�ą ��� �„ ��"�ą����ą. � r 
 ��]†��� �é� �����†�. »��D	° �� / w„ ���� ����‘�� ���é��� ��”, †�‘��� �(�é�a 
 !�	��‘&��� ���)!�. �� ����� ���� / 	��� �¥���, �†� �� ��(������ą !�(!ą. 
9-10 )(��&� ���!��é� �(�é� ¶„ �	�!� *�	� / �� �†¥!���. ¶„ �� !(�� ]�(]� ����� �� 
 ��c†������ �„�‘	����, �� ���¥ �„ / ����†� �ą]��é�, �� �„��)� ]�)� § �� 
 †¥a  „�†	�&����. w„��]� �„�� / *�	��� ��¥���‘���, w„�����†�� 
 �� ��)� �� *�	��� �	�
¥���ą. ¶„ �„"� / )����U �„)� �ą]�†��# �ą��� �„"� �� 
 "��†é�, �„ �� �„�� �	�D )	�!��� �ą��@ / �„�†	��¥ w„"����†�ą�†#. �é� 
19-20 �� ¶„ �	�†ą �„)� �„����ą �†��	�, �„ / ���†��ą �(!	�� . �„�� �„ †�N �„�ą 
 ���	�†���‘�����. ¶„ �� !� ��)� ą„ / �� �	��†�’ �ą]�‘†��#. �†� �„ �„���� 
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 �ą��� ��D ���†��� »�wD	����, ��� / �����. �„�¥ � †����*��� "�†�� 
 	�, w„�¥ �� �� �„�¥a ��‘�†�a �†	� 
 
1: ��"�	�‘���� — 137: 1 ��
�	�‘����; 2: "���ą — 2 
���ą; 3: 	�"ą�� — 2 	�
 ��; 4: ��"�ą���-
�ą — 3 ��
�ą��‘��ą; 5: �é� — 4 �é�, »��D	° — »�wD	�; 6: ���é���: буква � была пропущена и на-
писана позже над строкой; 9: ¶„ — 8 �„; 10: ¶„ — 8 �„; 11: �„�‘	���� — 9 ¶„�‘	��é�; 15: �	�
¥���ą — 
12 �	J"¥���ą, �„"�)����U — 13 �„
)����U; 16: �„"� — 13 �„
�, ��"��†é� — 14 ��
��†é�; 17: �ą��@ — 
14 �ą���; 18: �„�†	��¥ — 15 w„�†	��¥, w„
����†�ą�†# — "�†�]��U, ГТ 186: 11 w„"����†�ą�U; 19: 
¶„ — 15 �„, �„����ą — ¶„����ą; 20: �(!	��  — 16 �D	��ą; 21: ¶„ — 17 �„, ą„�� —  „��; 22: �„ — 18 ¶„; 23: 
��D — 18 �wD °, »�wD	���� — 19 »��„!�	����; 24: �„�¥ — 19 w„�¥, "�†��	� — 20 
�†��	�.  
 
51 �� ������. ¶„ �� ��	�‘]�†� !(�# ��!� / �� )�	!��†¶„�. �„ ������ ����� � �� 
 �� �	����†�. ��� �„��  „!��# ���� / 	�¥ �„��†� ����, ���†������ �� �„ 
 �ą�� �� �����. �	���!� �� ���°. / �„ �� !�� ]��†� 	�"!�����, ��‘�&�� 
 � ���&��� �� ��ą�� ���†�‘��†� / ������. �„ ��	�é� ��‘�&��� w„�ą&� 
9-10 &��� �����ą†� ����. ��*� ą„�¥ / �����. �„�� �„�� �é� ����	�†��, 
 ��‘�&é� ����� �����! �U �„��. / ���]#��� �� �	�	�
���� �„��. �„ 
 ���)��� ������¥ ���ą�����, �„ �� / ������ �„ �	������; !� ��w„����� 
 �� �„�� 	�"ą�ą �����ą ��†��	�†°, / ¶„ § �„(*� ���� �„ ą„]�‘†��� §�ą]�‘†#.  
 �„ �„�� ��!� �„�� �������� �� � ]��° / �� �„�ą ����� ‘�����, �†� †��	!¥N 
19-20 �„ ���	������¥�� ��¥‘���N, ��� �„)� / �„�� &��é� §�	��°&�a. †�)!� †�a  
 w„�†�‘��#, �� �†�	¥�� �	��†ą / ���†�, ��!����  „!�‘���� ���� �� 
 ��	�†� ����. � ��� �� �é� �	��� / ��; �„��*� ��†��é� ���� �����ą 
 †���; �„ ��†	��	�ą ¶„ ���	��ą ���(�)� 
 
1: ¶„ — 21 �„; 2: )�	!��†¶„� — 22 )�	!��†é�; 6: 	�"!����� — 137*: 1 	�
D����°; 7: ���&��� — 2 
���&���; 8: w„�ą&�&��� — 3 w„� &�&���; 11: �����! �U — 5 �����!ą�U; 16: 	�"ą�ą — 8 	�
ą�ą; 
17: ą„]�‘†��� — 9  „]�‘†���; 18: �„ — 10 ¶„; 19: ����� ‘����� — 11 �����ą‘�����; 21: �„�� &��é� 
— 13 �„��ą&��é�; 23: ��!���� — 14 ��!��„��.  
 
51* ����‘†�; �é� �� !����� �†	��� !� / �†��ą†�. �„���� �� ������‘	�� �ą 
 ��, �é� �� &ą� �†���é� §�„!�†�. / !� �ą!�U �„������ ����; ��†�	é� 
 ��()� „��� ¶„ ����ą&��, �„ ��†�	�� / "���ą!	��� ¶„ ������	�‘��. �é� �� ą„ 
 �¥��� "������	�¥�. �„�� ������ / �é��� ���†� �	��†�����é� �„ ��¥‘ 
9-10 ��¥ ��� ��
����†# �	��†���†�; / �†� �� � �é� �„�ą �¥c. ���‘)� ą„�� ¶„ ��a 
 �„ ������� �„ �†	�&�‘��, ��]†��� ą„ / ���. ��‘*� �� �„�ą §����&� �(�é� 
 �„�� 	���. �†¥ w ̂*�	� !(&� �„ †����� / ��� �ą���, ��&��  w„(*ą �„ ���†��� 
 ���ą ��
��������. †�)� 	�!� ��ą„ / )�‘!��� �„�ą, ��]†��� ��†��	��� �� 
 ���� �� ������. �†� �„�� ��  „](�é� �	é� / ���� § ��)�, †��� �„ !�	����. ��‘ 
19-20 � �� †������ �	��†�	������, �� / ������ ���������. �„ ��!������� 
 § ���� �� �	é������. ¶„„ ���� ą„�†���� / �é� �é� §�	������. ]†� ��’ ���° 
 "���&� ��)� �ą!�†#. �„�� ą„�†�‘�¥ / �(���¥� �„ �	�!��é� *	(����¥� !��	� 
  „�†���#��� �	�w„��!�†�, �„ ����N 
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3: �†���é� — 19 �†��’�é�; 5: ¶„ — 21 �„, ��†�‘	��: буква � больше строчной, но меньше пропис-
ной, частично уходит под строку — ��†�‘	é�; 6: "���ą!	��� — 22 
���ą!	���, ¶„ — �„, ą„�¥��� 
—  „�¥���; 7: "������	�¥� — 23 
������	�¥�; 10: �� � — 138: 1 ��ą� , ¶„ — 2 �„; 11: ą„��� — 3 
 „���; 13: �„�� — 3 w„��; 14: ��&��  — 4 ��&��ą; 17: �	é����� — 7 �	���wN; 20: �„ — 9 ¶„; 21: 
�	é������ — 10 �	��„�����, ¶„„ — �„, ą„�†�����é� — 11  „�†�����é�; 23: "���&� — 12 
���&�, 
ą„�†�‘�¥ —  „�†��¥; 24: �	�!��é� — 13 �	�!��é�, *	(����¥�: левый элемент буквы ¥ выправлен 
из ą, — *	(����¥�; 25:  „�†���#��� — 13 ą„�†�������. 
 
52 ��‘���†�¥N �„ ����!���¥N ���� �wD��)�‘ / †�. ����‘���� �†¥ ����)!��� ��‘)�  
 �†��	�†� !�	"����. �†� ��� 
��� / �„�� �„�� ���� 	�!� ����!�‘&� ����, 
 �	�†�	����†� )�‘†��¥ �„��¥. ¶„„�†� / ��¥ �� �� �	�!��¥. ¶„„ �° ���� �„!��� 
 �¥����� �� �ą!���. ��‘� �� / § ��a 	�]�����. ��!����� *�	# �	h 
9-10 ���†� ��� � !�	"�����é�. ������ / �„�� �� ���&�  „!�����&¬ ���� 
 ����	�‘†�, ���� w„�	�†� �	�‘�# / ]��&��� �„ ����� ���	���������. 
 ���	������ ą„�� �¥�� ����; ���� / �� �„�� ���a †����*� �	�!�†�, ¶„„ †�� 
 	!� �†	���. ���¥&���, �„�� / ����� �ą��� � ‘]�†�, �„�� �� �„!� 
 ���  �„�†�"�� �� �ą���� �	��� / !�†�. ��� �� �é� "������‘	#�†�ą�. 
19-20 ���� �¥ �„�� ����	�¥ ���� �„��†�. / �†� �(�é� � „!� �� ���ą�†� �„�  �� 
 )� �†��	�†�. ���†� ą„�� � ���ą / ���	� �	�&�D&�. �„�� ��‘	��	��� 
 †�)!� �	��é� ����c†���� ����� / �����. �é� �„�� ą„��¥&���. �„�é� 
 ����]�‘��� ��¥�����, ���‘&��  
 
1: �wD��)�‘†� — 15 ��D��)�‘†�; 3: !�	"���� — 16 !�	
��N, 
��� — "��@; 5: ¶„„�†���¥ — 18 �„�†���¥; 
6: ¶„„ — 19 �„; 9: !�	"�����é� — 21 !�	
�����é�; 10:  „!�����&¬ — 22  „!�����&�; 13: ą„�� — 24 
 „��; 14: ���a: слово пропущено, в строке поставлен знак отсылки в виде точки, на внешнем 
поле после такого же знака написано ���a — 138*: 1 слово внесено в строку, ¶„„ —�„; 16: � ‘-
]�†� — 2 �ą‘]�†�, �„!����  — 3 �„!����ą; 17: �„�†�"�� — 3 �„�†�
��; 19: �„��†�: буква � на-
писана на месте затертой; 20: � „!� — 5 �ą„!�, �„�  — ; 21: ą„��— 6  „��; 24: �„�� — 9 w„��, 
ą„��¥&��� —  „��¥&���; 25: ����]�‘��� — 9 ����]�‘���. 
 
52* ��w„	ą���� �� ����, ��� �„�� ���‘ / ����� ����� †�a ����	¶„�†�; �†� 
 ��¥�†#�� �„�  ��!���. ¶„"�&�!° / &  �� �„�  �� �	��#. w„�	�†��� 
 �„	 �é� �� )���ą �„)�. ą„����� ą�� / �¥��, ą„������� ����&� ��!�  
 �é� "	�����. ����ą *	 c†�  	�‘ / �#����ą ����&��é� ����!�, �	� 
9-10 )��� �„)	����� �¥‘�†#. !��†� / �†# �� �„ �	�	�]��é� ��(���)� »��D	� 
 �� �	��†�, �„�� �	�	�]� w„ �ą]�†� / �� �„ �ą!ą��� ��"���†� �„�ą, �„�� 
 �„ �� ���	����� w„��. �„�� �� ą�†	� / ���� ��� �„†� �� 	�†�¥a �� ����é�, 
 ����� „!	ą� �„ ������� �� ����. / �������é� �� �„ �	��� ���� ��� 
 ��&� �„�� �� �	��� �	�D����ą �„!� / ���U. ���¥���†# ą„�� ���é� § 
19-20 ����†� �ą���. ������‘��, !� / �	�D�†���†# ��ą �	�D���)�. �	�D 
 �†�����ą �� �„�  �¥�&ą. ���ą / &�‘&��� ���‘)� �ą]�†��#, w„�� 
 ą„�� ������, �„�� �� � „��� �	� / ����� �(†)�; �„�� ��!�����¥��  
 �„�  �„!����¥����� ����"�†�. 
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1: ��w„	ą����: слог 	ą был припущен и написан над строкой; 2: ����	¶„�†� — 11 ����	é�†�; 
3: ��¥�†#�� — 12 �� ��¥�†#��, �„�  — �„�ą, ¶„"�&�!°&  — �„
&�D&ą; 4: �„�  — 13 �„� ; 5: �„	 -
�é� — 13 w„	ą�é�, ą„����� — 14  „�é���; 6: ą„������� — 14  „�������; 7: "	����� — 15 
	�-
����, *	c†�  — *	c†�ą, 	�‘�#����ą— 	�‘�#���� ; 10: »��D	� — 18 »�wD	�; 12: ��"���†� — 19 
��
���†�; 15: ����� „!	ą� — 21 �����ą!	ą�; 17: �„!����U — 23 w„!����U; 18: ą„�� — 24  „��; 19: 
��ą —139: 1 слово пропущено; ТСЛ 783: 137*: 10 слово пропущено; ГТ 188: 15 �„�ą; 20: 
�„�  — 2 �„�ą; 22: ą„�� — 3  „��, �„�� — w„��, � „��� — �ą���; 25: �„�  — 5 �„�ą. 
 
53 �	�D��¥� �� †�����&ą 	�‘����.# / w„ ��()��� ����	é���. ¶„ �„�� �� w„ 
 ������� !(������é��� !(����¥�� / �¥��, ��� �	����� � ��� . ��!� 
 ��‘&� ą„�� †��� w 5 *�	� ������é� �„ / �†��	&�a �	é�†�, �„ †��� "�� �� 
 ��
�#��� �„�*���†�. �„�� �� �� / †��� �„��&�. �„�� �� †�‘��� †��h 
9-10 ��†é� ��� !�	���ą �¥‘†�, �†� �„ �„ / ���� � †�� �„†��� �¥†� �ą!� 
 &�, ¶„ †��� ��)¥�� †�. �é� / †��� �����!���� �„��, ���� �ą  
 !¥�� �	��������U. ���!�� �ą / !�, �„�� w�	������ �� �„�	�†� 
 &��� �� �# �� � †# �„!�&� †���. / �„ �¶„� ą„�� ��)�� �¥&� ą„�†	�&�‘†� 
 �ą]�.���, �„�� �� �¥ ����� ���	� / ���‘���� �„���� ��¥‘���. �†� �� 
19-20 ���� �� �����†� �„��	���†���. / †�)� 	�!� �� ������� �	�‘��!��)�, 
 ��‘	��	#����� �„†� �¥�†# 	ą�� / ��. �„ �� †���� "�� §�ą]��� �¥c 
 ��†é�, �†� �„ §��]���  �„)� )�� / �ą.  „�¥”, �„)	����� w„�†��� ��‘ 
 	��	°����ą 	�!ą, �„�� �� �„ �	���  
 
2: ¶„ — 7 �„; 4: ��� — 8 �é�, (�) ���  — (�) ���ą; 5: ą„�� — 8  „��, �„ — 9 w„; 6: �	é�†� — 9 �	é�† J, 
"�� — 10 
��; 9: �„ — 12 ¶„; 11: ¶„ — 13 �„, ��)¥�� †� — ��)���ą†�; 13: �	��������U — 14 �	���-
�����U; 15: � †# — 16 �ą†#; 16: �¶„� — 17 �é�, ą„�†	�&�‘†� —  „�†	�&�‘†�; 20: �	�‘��!��)� — 20 
�	�‘��!��)w’; 23: ��†é� — 22 ��†é�, §��]���  — 23 §��]��� �. 
 
53* 	�����. w„ ����  „�� �„ �	j	]#���� / ����� ą„!��# �„�†# 	���, �„ !��� *� 
 	��� ���	���†��, ¶„ �„�� w„	ą�é��° / !�	���é� ���� ��! ‘†��. "���’ 
 "����� ��� �� ��]†�‘&�, �„ ��!� ��@ / w„
����&�. ¶„ ���  ą„��, �„�� �� 
 	�]���� �¥c, ����!�‘��� ��"�# �	��� / ���&ą. M†��	��é� �� �(�  �„)� �„ 
9-10 
�¥ �����ą, ¶„ �„!�� �� *�	#���� !� / �†�)& . �„ ���� �����&ą. �� 
 ����� �� †�)!� ��	�����†#��é� �„�� / �� ]���, *	c†�� �	�����†#. � † 
 �� �„�†���ą *	 c�é� ����†� !��†���°, / ��()� �¥J �„ �	�����‘	���. �„�� �	��� 
 �����, § "�†�]��é� ��(�����)� �„ / �	�]�� w„(*� �	���!�. �„ ]��†é� !� 
 �†���� ��]†�. �„ *	(����)� �� !�‘ / �	�)� †��� 	�‡�†��„���„�� ą„!��� 
19-20 ���„!��� ����ą��‘. ��(����� ¶„ �„�� / �� !	���� 	��‡†��„����� ���!��� 
 ���	�. ¶„�„���ą § *h��� §)���  �¥ / �&ą. ¶„ �„�� ����†	���ą ������ą 
  „!ą § ��� §��]��ą �„������. �„�� / �„ 	��#����  �����†���ą �é� �„"��‘ 
 ����. �„ )	���†��� w„�� †��� �	� 
 
2: ą„!��# — 139*: 1  „!��#; 4: ��! ‘†�� — 3 ��!ą‘†��; 5: "����� — 4 
�����, ��@ — ���; 6: ¶„ — 
5 �„, ���  — ���ą, ą„�� —  „��; 7: ��"�# — 6 ��
�#; 8: �(�  — 7 �(�ą; 9: !��†�)&  — 8 !��†�)-
&ą; 10: ������� — 9 N������; 12: � † — 10 �ą�#; 13: *	c�é� — 11 *	c�é�; 15: "�†�]��é� — 12 

�†�]�‘��@; 16: �	�]�� — 13 �	�‘]��; 18: ą„!��� — 15  „!���; 19: ¶„ — 16 �„; 20: 	�� ‡†����� — 16 
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	��†�����; 21: ¶„�„���ą — 16 ¶„w„���ą, §)���  — 17 §)���ą, *h���: выносная буква 	, «лежащая» 
под титлом; 22: ¶„ —17 �„; 24: 	��#����  — 20 	�‘�#����ą, �„"������ — �„
������.  
 
54 ���¥���  „†��	��&�; ������ / †�)� ��!�†�� �„ ���	�†��� w„ �� 
 �„!����é� w„(*#, ���)���	�¥� *�	# / �	��†�. ��†	é�	�� �� �„ �	���  
 ��¥� »�wD	�, §†��� †�����&� !(�� / ��ą� �����# ���ą ����� ��
	��†� 
 &�, ¶„ �‘!����D	��� �� ��()�� �¥‘&�. / � †� ą„�� �	��� ���†��� �(���¥� �� 
9-10 †¶„� �„�†���. w„��#!���†# �����° / ��†� ��‡ �„!���)�. � �# �� ���)�a 
 †	ą!�a �¥c �„ ���é� !��	�D†��� ��!���B. / ��†	¶„�	�� �� �„�¶„� ����"� �����° 
 ��� �	�D�����é�. ��‘�� †�J �� ����° / ���	����� � �����†�	� �†ą!é���é� 
 �	�&�!�. �„ §��!��ą �(†�ą �	�D�†�B. / ¶„ �	���!�� ���# ���a ą„!��� �„)� w„�#� 
 ���, ���‘!*� �„�� ���)�‘�!� ���¥"� / &�. ¶„ �� ���)¥�� ������� �„ ���!� 
19-20 �¥ ��!����� ��D)	����� ���é� �°†�� / 	���, �„!�� �� †	ą!��� †�‘�� )	��ą 
 �	�!����†#. ����’�� ���)�N �° �w‘ / )	����é� �†��°&���� �� �	��†���� 
 �é� �„)�, �„ �������é� �� )	��� ��!� / �"� ��"�	��������. �„�� �� �� 
 ą„��	&� w„�†�†� ��†���N �	�D���u. 
 
4: �	�����¥�: на переносе пропущен слог !�, или Нил забыл написать выносную букву !; 5: 
»�wD	� — 140: 1 »��„!�	�; 6: ��
	��†�&� — 2 ��"	��†�&�; 7: ¶„ — 3 �„; 8: ą„�� — 3  „��, ��†¶„�: 
лигатура �� — 4 ��†é�; 9: �„�†��� — 4 w„�†���; 10: � �# — 5 �ą�#; 12: ��†	¶„�	�� — 7 ��†-
	é�	��, �„�¶„� — �„�é�, ����"� — ����
�; 14: �����†�	� — 9 �����†�	#; 16: ¶„ — 10 �„, ą„!��� — 11 
 „!���, w„�#���� — w„�#����; 17: ���¥"�&� — 12 ���¥
�&�; 18: ¶„ — 12 �„, ���)¥�� — 
�°��)���; 19: ��!����� — 13 ��!�����, ��D)	����� — ��D)	�����; 21: �w‘)	����é� — 16 ��)	����é�; 
24: ��!��"� — 17 ��!��s�, ��"�	�������� — ��
�	��������.  
 
54* �†� ą�� ���� �	���!�U �����, �	�]�@ / !��	�D†��� �	�D���)� »��D	� ���� 
 !�†�. ���)�� �� � ���� �„��	� / ����¶„��� ��(�����)�. ¶„ ���„�  
 �!� ����� � ���� ����ą�ą, / �„ †� �ą!��ą ¶„"#	���. �†¥ �ą!�c� 
 	�
ą�� ����)� ��!�ą„������� ��� / �	��� )�(�†�, �†� ą„�� ����� �(�� 
9-10 ���†����� ��������ą�&�, ¶„ �	� / ]�� �� ���� �„���� ��
����� �	�D�� 
 ����. ¶„���’&� ą„�� †�‘�� �„�� / w„ ����‘*��� »�wD	�. �	��¥��� 
 ��J �� �†ą!é��†��� �����†¥	�. / �„��&� �„ �	�]�� ���	��¥ ą„](��¥ ���@. 
 ¶„ !��	��ą �����ą����� w„(*�, ¶„�° / �� �„ ���¥’ ��)D†�� !�‘��¥J ��†� ���� 
 !���&�, �„ �� !�	�!�†��� ��"�� / !�&�. �	�D�†����� ��‘�� w„�	�‡ 
19-20 ���� �†	�!��é�, �„�� �° ��!��)ą / †������� !��	�!�†����� . 
 ��]†��� ��()�� ����†# )(�� ���� / 	&�†���, ��/ †	 !� �„ ����
�� 
 ���)é�. �„�� �� �„ �¥ § �„��ą�� �� / �� ��"������. �„�� ��’ ���� �	��ą 
 ]&���� ��	�����, �� ���)ą ��‘�"ą 
 
1: ą�� — 20  „��, �	�]�@ — �	�‘]��; 2: »��D	� — 21 »�wD	�; 3: � ���� — 22 �ą����, �„��	�����¶„��� 
— �„��	�����é���; 4: ¶„ — 23 �„, ���„� �!� — ���„�ą�!�; 5: �����: написано дважды, лишнее за-
черкнуто; 6: ¶„"#	��� — 24 �„
#	���; 7: 	�
ą�� — 140*: 1 	�
 ��, ��!�ą„������� — ��!� „��-
���N; 8: ą�� — 2  „��; 9: ¶„ —3 �„, �	�]�� — �	�‘]��; 11: ¶„���&� — 4 �„���&�; 12: »�wD	� — 5 
»�wD	�, �	��¥��� — �	��¥���; 13: �����†¥	� — 6 �����†�	�; 14: ą„](��¥ — 7  „](���, ���@ — ����; 
15: ¶„ — 7 �„; 16: ���¥’ — 8 ����; 17: ��"��!�&� — 9 ��
��!�&�; 18: после слова �	�D�†����� 
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зачеркнута частица ��; 19: �†	�!��é� — 10 �†	�!��é�; 20: !��	�!�†�����  — 11 !��	�!�†��-
���ą; 22: †	 !� — 13 †	ą!�; 23: ���)é� — 13 ���‘)é�; 24: ��"������ — 14 ��
������, �	�-
�ą]&���� — 15 �	�� ]#&����; 25: ��	����� —15 ���	����, ��‘�"ą — 16 ���
ą. 
 
55 �(�é�� ��)D†é�  „�†	��&���, �„ �� / ��(���é� ��!�‘�� ���	�‘&�. ¶„„ �� 
 �� �(����¥� ą„†��	��� ���� ą]� / ����, ��()��� ą„]��é� ������ � ���� 
 ����)�&�. �„ �„�� ��!� � ���� / ����!�����; �„�� ��]������ �	� 
 "���‘†�, !��	¥� !���†��# ¶„„�†� / 	)�&�. ������ ���� !�� ��"	��.� 
9-10 †�. !� ������ �� !�� �	D*� ���	��� / �&���, �„ ��"	��†����. !�‘�	�� 
 ¶„„ ��()�	�‘!��� ���� ��!���†�. / †�� �� �„ �é�, !��	¥�� ��a ����é� 
 �	�������. ���)¥�� !�‘�	¥�� / !����é� �	���&��ą ���!¥. �ą]&�@ 
 ��������é� �� �	D*��� ���)��ą. ¶„„„ � / ��)��# ��)�†#�†���� !(����¥�° 
 *��†�‘�ą. �	��¥������� �„�� / �„��	�����é� ��)�‘†����. ���‘ 
19-20 s� ą„�� § ���� �����D	��� �� ����� / ���� �����é� �� „]�&���, �„ ���� 
 !���†��� �¥�&�. �� †	ą!�a ���‘ / s�a �	�†	#��&�, �„ ��‘��†# !�‘�	ą 
 ��‘†é� ����)� w„�†���&�. !	ą / "é� �� †	ą!�����"�� ��c†���¥a 
 �����é� 	�"ą�� �„��¥†��&�, ¶„„„��N  
 
2: ¶„„ — 16 �„; 3: ą„†��	��� — 18  „†��	���, ą„]����� —  „]�����; 4: ą„]��é� — 18  „]��é�; 6: �	�"�-
��‘†� — 20 �	�
���†�; 7: ¶„„�†�	)�&� — 21 �„„�†�	)�&�; 10: ��"	��†���� — 23 ��
	��†����; 11: 
¶„„ — 24 �„; 12: ����é� — 141: 1 ����é�; 13: ���)¥�� — 2 ���)���; 14: �ą]&�@ — 3 � ]&��; 15: ¶„„„ 
— 3 �„; 19: ą„�� — 6  „��, ��������� — 7 ���������; 21: ���‘s�a — 8 ���
���; 22: �	�†	#��&� — 
9 �	�†�	��‘&�; 23: !	ą"é� — 10 !	ąsé�; 24: †	ą!�����"�� — 10 †	ą!�����
��; 25: 	�"ą�� — 11 
	�"ą��, ¶„„„��N — 12 �„„„��N. 
 
55* ą„]��é� �„"����&�. �„�� ������ �� / �†������ w„�	�†&�, !�‘�	� �	� 
 ]��# �	�!�&�. ¶„„„�é� *	(����¥�� / ���é� ���������é��� ���� �	�!�&� 
 !���‘���. ¶„„„ ��a ą„�†	��‘�é� �„ ��()�]��° / ��� ��)���é� ������‘&�, ¶„ ���� �„ ��¥‘ 
 &�����, �„ �� ��a �ą���� ��‘�"ą  „ / �†	��&� ¶„ 	 ]��‘� �� 	��� 
9-10 �†�� ���)� !�‘�	é� �é� �„
ą]�&�, �� / �„��]� �� ����� �ą!��&��. †�‘�� 
 ���†	��&�. !� ��‘�&� ���	��é� ��‘ / �� �„���†#, !(&� ��w„�	������ 
 �� †��	��¥��. ���� �� †	��� / ���é� w„�	�†�†� § ����, �„ ��]��†� 
 �„���!�†� ��†	��� 	�!�. �„�� �� / ��*é� w„�¥‘]�� �„���†# ¶„���!�‘†� 
 ��]�‘�†� ��†	���¥a 	�!� ���	��é�. / ����‘*�� �����†� § †�)� �¥��� 
19-20 �� ���. ¶„ ą„�� ��‡ ]��  †��	���, ¶„ / �����¥ �° !�‘�	¥�� § ������‘
�¥a ��¥ 
 &��é� �„ ��!��é� �†��	�‘���. / †�)� 	�!� ���‘�� �ą!��#�†�� �„�� 
 ��ą†	# ą„]��� ��. s���‘†��#����, / �„ �ą
��]#����. †����]#���� �� ¶„ �� 
 ������]���. ¶„ �„��‘�� ���†��é��� 
 
1: ą„]��é� — 12  „]��é�, �„"����&� — �„
����&�; 3: ¶„„ „�é� — 14 �„„„�é� ; 5: ¶„„„ — 15 �„„„, ą„�†	��‘�é� — 
 „�†	��‘�é�; 8: ¶„„„ — 18 �„„„, 	 ]��‘� — 	ą]��‘�; 16: ¶„���!�‘†� — 141*: 1 �„���!�‘†�; 18: �¥������� 
— 2-3 �¥����� ¶„��; ГТ 191: 15 �¥‘�����N; 19: ¶„ — 3 �„„„, ą„�� —  „��, ]��  — ]��ą, ¶„ — �„„„; 23: 
ą„]��� — 6 ą„]���; 24: ¶„ — 7 �„„„; 25: ¶„ — 8 �„„„. 
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56 �„��U !���. �„ �	�‘]�� ��†	����� ��@ / �!� †��	��ą. 	ą*� ą„�� �° !����� 
  !���ą��, ą„�†� �� ���é� !���� / ¶„ !�(!��� ����ą �������. ¶„ †��� �N 
 �	��¥�������. ���‘s� ����� / w„ ��a �� w„�	��†�¥a ���†�a �	����� 
 ����, ¶„ � !����� �†	��¥ �	���!� / ��. †�)� 	�!� ���‘s� ��*é� �� �„�¥a 
9-10 �†	����� �����†�	� ���†�‘��#&�, / �†ą!é����)�‘ w„�¥‘]�� "��������� 
 ���é� �„ ą„�†��¥ �	é�&�. ¶„ �������� /  „!�	���&�, �„ !��# !� �(�� �„���U. 
 �†�  „�� ���� †��� !��	� �¥�������. / ¶„ ]†c���ą w„(*ą �� �����†¥	� ��  „ 
 ](��� !�‘�	�!ą‘&é� �ą]&�� �	é���� / ����. ¶„ ���!��†� !(����¥� �	��° 
 ��)� �„������������. ���
��ą / �	é�!� �ą	� !(&����� ��†� �„ ��)ą 
19-20 ���. �„�� �„ 	��� ��†���� �� �„�†#. / w„���� ą�� ��()�!ą&é� §�������, 
 ¶„ ��� �„�� �„ ��c†������ ��()���	é� / ��()�]†c�‘�¥�� ���‘�#�†�� ��"�ą 
 �����. ��‘�� ��’ "����	�¥� / �„	������. ���„��!� § ����!	� 
 �#*� ������� �� ���†��� ���†�‘ 
 
1: �	�‘]�� — 9 �	�‘]��, ��@�!� — ����!�; 2: !����� — 10 !��wN; 3: ą„�†� — 10  „�†�; 4: ¶„ — 11 
�„, ¶„ — 12 �„; 7: ¶„ — 14 �„; 11: ą„�†��¥ — 17  „�†��¥, �	é�&� — �	��&�, ¶„ — �„; 13: слово !��	� 
пропущено, в строке после слова †��� поставлен знак отсылки в виде двух запятых, на 
внешнем поле после такого же знака написано слово !��	� — 19 слово внесено в строку; 
14: ¶„ — 19 �„, ]†c���ą — 20 ]†c��� , �����†¥	� — �����†�	�; 15: �ą]&�� — 21 � ]&��; 16: ¶„ 
— 21 �„; 20: ą�� — 142: 1  „�� ; 21: ¶„ — 1 �„, �„ — 1 w„; 22: ��"�ą����� — 3 ��
�ą�����; 23: 
"����	�¥� — 3 
����	�¥�; 24: ����!	��#*� — ����!…	�‘�*�. 
 
56* ����� �¥�†#. �„ �¥‘�&ą ��&��†�é� / ��	��	#���� . �„�	��é� �	���!� 
 †� �������� �¥�†# ���)é� ��� �� / �	���. �„ †��� �¥�� ����� 	�‡)�	!�, 
  ¶„ ��
ą�é��� ������‘��, �� ��()�!� / †��� ����)� *(	� ������� ���†��U. 
 ¶„ � ��� ��D 	ą��� �„)� ���, w„���� / �������� ¶„ w„����‘��� �	��#�†��°, 
9-10 w„���° �� !�	�� ą„��"!��� � ���� / �	����]�. �„ †��� *�	�‘ ���� ����"�, 
 ¶„ ����†� !�	���ą �� ���� �	���)��U. / ����’�� ����)��� �„��&� �	�†� 
 ������ �„�ą. ������� �� ��()� / ��	�¥� *(	#. ą„��!��� �„)� �� *�	# 
 ����� �	������‘�����. ¶„ ��†� / �� �	é�†� ��]�‘�#�†�� ����†�. 
 �„�é� ��)	���*� �������� 	�"�� / �„"������, �„��]#���� ��†é� �� 
19-20 ��	é�†�. �� ��†� ��‘!�†� ���� / �������¥a �	��é� !����‘*� w„���� 
 	����¥. �„ †��� !�	��†��# ��� / �ą; w5�� �(�é��� �ą!���, �ą]� 
 †��# �¥���†#. �� w„�	�†� ���� / )��� ���!ą��. �	��„� �� ���‘ 
 �†#, �� w„����� �	��� "���ą ����. 
 
2: ��	��	#����  — 6 ��	��	#��ą, �„�	��é� — �„�	��é� — так; 5: ¶„ — 8 �„; 7: � ��� — 10 �ą���, 
��D — �wD °; 8: ¶„ — 11 �„, w„����‘��� — �„����‘���; 9: ą„�#"!��� — 12  „�#"!���; 10: ����"� — 
13 ����
�; 11: ¶„ — 13 �„; 14: ą„��!��� — 16  „��!���; 15: ¶„ — 17 �„; 16: �	é�†� — 17 �	é�†�; 
17: 	�"�� — 19 	�
��; 18: �„"������ — 19 �„
������; 25: "���ą — 142*: 1 
���ą.  
 
57 �†� �„�� ��()���	��� ����"���&���, / �„ ���	��� �„ †��� �¥���. �„ �	�!��@ 
 � �� ] c†���&�� �„ ������†¥� / ����	�� ��D&�!�, ��� � ���� �„�� 
 �� ��†�&� �	���!�. †�)!� ��]� / �„"����‘†� "���ą ����. ¶„ �„� �� �� 
 !�&� ���„�†������� ��]� "��‘���, / †�a ��]��†é� �����ą �	é����†# 
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9-10 ���������. �„ †��� "��]†��¥�� / �„"¥��N, ]†c�¥� �ą��&� �„���¥. 
 ¶„  „��	�&� ]†ą��� �„��, �„ ��	�"ą / ��¥ ��	�*�&�. †��� �„� �� �� 
 †	¶„�	���� ��J �� �	����)ą �	�‘ / †��� ��]����†�. w„��]� �� �ą	� 
 �� �	�‘��, �†� w„���s��� ¶„ �� †� / ���†é� �„ ������é���. ¶„ �„�� �� 
 ��!� �„)� ����‘�� ���ą ��������, / �†� w„���]���� !�	"������� ��]� 
19-20 �†é� �„)�. †�)!� �� ���&�� ��‡�†ą / !é� ą„�†	�����. ¶„ �„�é� ��"¥���U 
 � ���� ��� ��	�]�†¥� �(�����¥ / ¶„ �„����, �ą�ą ††ą �„ ��†	é�	�ą, �„ 
 ��(������ą w„(*ą »��„!�	ą, �„ �„�� / � �¥��� �„)� "���� �ą��, �„����� 
 �� �é� ������¥ �	�D��)��†�. �„��� 
 
1: ����"���&��� — 1 ����
���&���; 2: �	�!��@ — 3 �	�!���; 3: � �� — 3 �ą��; 6: �„"����‘†� — 
5 �„
����†�; 8: �	é����†# — 7 �	�����U; 9: "��]†��¥�� — 8 
��]†��¥��; 10: �„"¥��N — 8 �„
¥-
��N; 11: ¶„ — �„,  „��	�&� — 9 ą„��	�&�, ��	�"ą��¥ — 10 ��	�
ą��¥; 15: ¶„ — 13 �„; 18: w„���]���� 
— 15 w„���]����, !�	"������� — 15 !�	
����‘���; 20: ą„�†	����� — 16  „�†	�����, ¶„ — 17 �„, 
��"¥���U — ��
¥���U; 21: �(�����¥ — 17 �(������; 22: † †ą — 18 †† ; 24: "���� — 19 
����; 25: 
�„�����†�� — 21 w„�����†��. 
 
57* ��†�� ¶„ ą„��	�� ]†c�¥� ��]�†�� / ��a �„���¥. �������� �� 	�"�	�‘�&�@ 
 ���� �„ �� ��������&���� �„��. )(�� / ��*�. �� 
����� ��’ !	���é� �„�� ��	� 
 �†��� �(�é��� �������� �¥c. �„��� / ��� §	�*��U 	ą��†��	���¥�� ��  
 ��†�, ¶„ �„���ą ��w„�	���†�. �� / †��	������ �� ���� ��!��é� �wD 
9-10 ���†��� ����)��, �„!��¥ �é� ��	� / ]�. ¶„ ��‘�� ą„�� ���� �����é��� ��w„ 
 �������)�  „�� ��!�����U, �„ �(�é��� / �„������ ��	�*��U �†�. �„ ����†°�¥ 
 �� !����‘�� ������†���)� ��� / ���†#. ¶„ �é� †��������é� )(�� 
 ����¥����¥�. )�	�‘ �„ !��� ��†�¥� / "����� w„�	���&�, ¶„ � ���ą �	�†��� 
 &�. § �„��)� �����é�, �����ą �ą� / ����é� �	�����. �„���„ ���� �„!� 
19-20 ���¥������� ����	���� �� ����, / ¶„ ������� �„)� ą†��	�����. �†� 
 ��c†���¥� w„†�]#��¥� ����. †��� / )(����� �„�� ������� w„���]��ą, �„ 
 �� 	�"ą��� �é� ���„�†���� ��	�*� / ���. �„�� § "����� ��	���ą!�‘†��° 
 �� �	�������� �„��, �„ ����	���� 
 
1: ¶„ — 21 �„; 2: 	�"�	�‘�&�@ — 22 	�"�	�‘�&��; 6: �� ��†� — 143: 2 ��ą��†�; 8: ��†��	������ 
— 2 ��†��	�����: похоже, что � была выправлена из �, ��!��é� — 3 ��!��é�, �wD — ��D; 9: ��-
��)�� — 3 ����)��; 10: ą„�� — 4  „��; 14: ¶„ — 8 �„, �é� — �é�; 16: "����� — 9 
�����; 20: ¶„ — 12 
�„, ą„†��	�����—  „†��	�����; 21: w„†�]#��¥J — 13 w„†�]#���J, ���� — 14 O���, †��� — 
†���; 23: 	�"ą��� — 15 	�
ą���; 24: "����� — 16 
�����. 
 
58 �„)�. )(���� ��‘*�; �„�� ą�� w 5 *�	�, / "����� !��¥� ��v¨��wN ����	&���� 
 ą!�	����, �„�� !	���� �	�&�D&é�. / ��)D†� ¶„ �„�†���� ¶„(� �	 c†��� )!c��� 
 ��&��� �¥�&�; ††� ą„�� †�� �ą / !�†# �„ ��‘	� ��&�. †�� �� �„ �	��� 
 ��!��é� �„�c�#����. ¶„ ��ą„� ���� �ą„!�U / ��� ��c†����� �	�!��é�, �„�� �(†é� 
9-10 w„(*� �	�!�&�. �„ ��� !����é� !��	�D / †����� �	c†é��#���)� ą„]��é�. ¶„ �� 
 ��� �� ���!¥]��)� ���†	��é� �� / ]�(]��é�, �„�� �„ 	��� ��!��, §��	�� 
 �� �ą!�†#. �„� �� ]�(]#��é� �„)� w„�	�‡ / ��"������. �„ ]c†# �„����ą� �	é���N 
 �„�� �� ��	��w„�	�"��� �„)� �)(���]�‘ / ���� ��D�é� ��
��!��� �é�. P„ 
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 †���  „�� w„(*� ��	��� §�†ą„����� / �ą!	����é� ��"	�"�&�, �„ �� �	��° 
19-20 ��)ą "����� �„)� ��†��	�&�. �.�‘ / ��� �� *	(����¥� �����é� »��„!P	�, ���„�� 
 ]� ���� †��‘&���, ������*# ��‡�� / ��†�. "��]†���)� *�	�, �„ ����‘ 
 	���� �„)�, 
��� ¶„ ��	�"ą���� ą„�¥ / &��‘�é�. �„�� § ���� "����� �	��� 
 ���ą. ¶„ �„
���†�� ��†� ����"�†�; 
 
2: ��v¨��wN —18 ��v�̈éw��; 3: ą„!�	���� — 19  „!�	����; 7: ¶„ — 23 �„; 10: ą„]��é� — 143*: 2 
 „]��é�, ¶„ — �„; 14: ��"������ — 4 ��
������ , �	é���N — �	������; 15: ��	��w„�	�"��� — 5 
��	��w„�	�‘
���; 17: J„ — 7 �„; 18: ��"	�"�&� — 8 ��
	�s�&�; 19: �„)�: буква �„ была пропущена и 
написана над строкой; 20: слово �����é� было пропущено, в строке после слова *	(����¥� 
поставлен знак отсылки в виде двух запятых, на внешнем поле после такого же знака от-
сылки написано �����é�; 23: ¶„ — 13 �„, ��	�"ą���� — ��	�
ą����, ą„�¥&��‘�é� —  „�¥&��‘�é�; 25: ¶„ 
— 14 �„, ����"�.�: лигатура .� — 15 ����
�†�. 
 
58* Q�‘�� �¥c ��c†���¥� ��)D†� �	�&� / �†�é�. ��‘���� �„���‘����� ��&� 
 �	�D	��†� ��c†���¥� �„ ]�(]#��¥�. ¶„ / �„������ ��†�&� �	�D�†���†�. �� 
 �� �„ §�ą!  �	é�����, ��c†���¥�� / �„���� ] c†# �„ ��������é�. �„�� !�‘�	� �h 
 !¥J �(†�� �����é� ��†��� �„ �����. / ��]� �	�D��¥� ��‘*� ����!���†�. 
9-10 §�ą!ą †� w5 *�	� �é�  „�¥&���é� �� / �!� �„�� �	c†��� w„"����†� w„�	�"�. 
 �„ †����� �����¶„� *	(��� ����†� �� / 	�‡�ą!��. �„ 	�"ą †�� �„�†���¥, �„ 
 �c�#���)� �„ w„†�‘]#���)�  „]��é�, § / �¥&��� ��D)†� �„�†��‘�é� �„�ą�ą; 
 �¶„� ��†���†��� 	�"!	�†�. �„�� �� / ��¥&�N. ��§�ą!ą, †�]é� § ��†�� 
 )� "����� ����‘�é�. �„)� �� �	��†��&@ / ���¥ ��)D†� �	�&��†�¶„���. �„�� 
19-20 ��’ "����� �����é� �	���†� � ��� �c, / � ���ą �� �¥† ą�����‘�†���; ††� ¶„ w„ 
 �	�
���†��� �„ �ą��‘†��†����†�, / �„ �	�]�� �„�� †��� �����„�„�� †�� 
 	�†�; !� �� �„�	�‘����� �„)� �„��� / �ą �	�����. ��‘�� �� ��"��‘)�� 
 *�	� ��)� 	�"ą��†�. �„�� "����° 
 
1: Q�‘�� — 15 ����, ��c†���¥� — �(���†���¥�; 3: ]�(]#��¥� — 17 ]�(]#��¥�, ¶„ — 18 �„; 5: §�ą!  
— 19 §�ą!ą, �	é����� — �	������; 7: �����é� — 21 �����é�; 11: �����¶„� — 24 �����é�; 10: 
w„"����†� — 24 w„
����†�, w„�	�"� — w„�	�
�; 12: 	�"ą — 144: 1 	�
ą, †��— †��, �„�†���¥ — 
�„�†��¥; 15: �¶„� — 3 �é©, 	�"!	�†� — 4 	�
D	�†�; 17: "����� — 5 
�����; 18: �	�&��†�¶„��� — 6 
�	�&��†�é���; 19: "����� — 7 
�����, � ��� — �ą���; 20: ą�����‘�†��� — 8  „������†���; 23: 
�„�	�‘����� — 10 w„�	�‘�����; 25: 	�"ą��†� — 12 	�
ą��†�, "����°�� — 
�������.  
 
59 �� �	��� !�‘�� �¥c, �„!����ą †�‘��� / �„
¥�ą ¶„�!������ą �„"# �„)v¨�†� ą„��  
 �„"#&D�&ą. �†� �	��†� ą„�� ��)� ���# / �„�� �� 	��wN, ��)D†� �„��#&���. 
 w„��]� �„ ���� †�J "�����, �� ��
D� �„ / ����†�� ���	����� ���������� 
 �„��. 	�‘�&ą  „�� "����ą �� �†�� / 	�†� ��!��é�, �„ 	ą��†��	��¥N ��ą 
9-10 ��‘†� §	�*���ą �„�� �� �„ ���� 	� / ��� �„��, �„ ��]�†�†� ���� �� ������ 
 ����ą. ¶„ �� ą„�� ��	ą����, �„�� �� / w„�	����� �¥&�, �„ �� �„*��†��� 
 �� �¥��	# ��������; �� ��!��¶„� / �� �¶„� ���ą, �„ �� 	ą��†��	��� �� �¥ 
 &�. ¶„ �� 
������� �� ��� �� ]�‘ / !� ���� ¶„ �� ��]�†�� …�� �� �é� ���ą. 
 �(�� �� ��� �¶„� �„�� �� 	����� �	� / �†�&�. 	�"�	��ą ��’ �(†����ą, �� 
19-20 )(�� )���ą )(���ą, �� �„�†���†# "!� / �����# �� ������ ¶„�� �� 	�"�	�U��; 
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 ¶„ �� ��N ��� §�„!�&� ��†�¥� ��ą��¥ / !����é�. ��‘)� 	�!� �� �„!����� 
 ��‘�†�, ���†	��é��� �(�é��� ��@ / �������� �¥&� †��	�†�, �„�� 
 �	������. §�„†ą  „�� § ��a ���†ą, 
 
2: �„"# — 14 �„
�, �„)v¨�†� — �„)��†�; 3: ą„�� — 15  „��; 4: 	��wN — 15 	���N; 5: "����� — 16 
�-
����, ��
D� — 17 ��"!�; 7: "����ą — 18 
����ą; 13: ��!��¶„� — 23 �D�P�é�; 14: �¶„� — 24 �é�; 15: ¶„ 
— 144*: 1 �„, �� ��� — ��ą���; 16: ¶„ — 1 �„, ��]�†��…�� — ��]�†����, �¶„� — 2 �é�; 17: �¶„� — 
2 �é�; 18: 	�"�	��ą — 3 	�
�	��ą; 19: �„�†���†# — 4 w„�†���†#; 21: ¶„ — 5 �„; 23: ��@ — 8 �é�. 
 
59* �	��†�&� †��	�‘��� �„ ����*# ���	� / &��� �	¶„�&�. �	c†é��#��¥� �� ��ą 
 ��¥ !��# !� ����]��é� ����, ���	� / �†���� �„��†# !����é�. ¶„ �„�� 
 ������‘&� �� )(��†� w 5 *�	�, �„ ���� / &� �„
���†�� ��¥&�†�; �„"� �� 
 ���!�é�, �()ą  „�	������ą �� �� / ��� †� ��¥&� § ��]���. ]†� 	�!� 
9-10 �(�é� ��&�‘�†�é� ¶„ ��������é� �¥c, / ¶„ §�ą!ą �	é����� �„���¥ ��]�†�†� 
 �„ �������†��� �„��. ¶„ ]†�  „†�� / 	���é� *(	��#��)� ą„]��é� ���	��†�‘� 
 �� �¥�����. *�	� �� ������ / �&ą )(��†� �� w„������, ��� �„���� 
 ��‘��†�. 	�]� ��(���¥� »��D	�. / ������ s���†��# ��&� �()�. ��"!� 
 �	�w„(*� ��&�)� ��	��)� ]�(�� �� ��()�a, / �� �	���†� �„ ���‘�� ���s�, �� �„�	� 
19-20 "ą �����ą �„ ��!��¶„� �†��	� �„)�, / �„�� �� ������ �„�†#. �	��†ą��#&ą 
 �� ]�(�ą "�����D, ¶„ �� "���� �	���� / �ą&ą��; w„����	�� w„�	�"�, �„ �� 
 )ą�� ��	�ą� !��	�†ą, ¶„ �� †�� �„ / �� ��‡]��†¶„� ���!�. � ��� �� �„ 	�!��� 
 &é��� § ��)� ]�(*�, ���‘)� �	��� �	� 
 
1: ���	�&��� — 10 ����	&���; 2: �	¶„�&� — 11 �	��&�, �	c†é��#��¥� — �	c†é��#��é�; 3: ���	��-
†���� — 12 ���	��†����E; 4: ¶„ —13 �„; 9: ¶„ — 17 �„; 10: ¶„ — 17 �„; �	é����� — �	���wN; 11: ¶„ — 
19 �„; 12: ą„]��¶„� — 19  „]��é�; 12: ��(���¥�: буква ¥ выправлена из �; 18: �„�	�"ą — 145: 1 w„�	�-

ą; 19: ��!��¶„� — 1 ��!��é�; 21: "�����D — 2 
�����!#, ¶„ — 3 �„, "���� — 
����; 22: w„�	�"� — 
4 w„�	�
�; 23: ¶„ — 4 �„; 24: ��‡]��†¶„� — 5 ��"]��†¶„�, 	�!���&é��� — 	�!��&¶„���. 
 
60 �¥&�. �� ���° �� s��D�†��# �� / &#. 	�!� ���„"	�]�‘�„��)� �	����)� 
 )� ]�(�����é� ����)�, �„ �	����� ��()� / �†�. ¶„"��‘���� ���� �����†�‘†���, 
 �„ ��&� w„�	�‡ ����	é�†�. !� w„���� / 	�#&¶„��� w„�	�"� ]�(�ą w„]�‘�†�†�, 
 �„ ��‘	�ą� !��	�†ą ��) ����ą� �� / �� ���� ��!��†�, ¶„ § ��"]��†�� 
9-10 �„ †�� �„"��!�†#, †�)� 	�!� ��� ��‘&� / �ą�#�†�� �	é�‘†�. �¥‘�� ����	&�O 
 �()�, �¥c ����	&��� ]�(��. w„��� � �� / �� �„���, ��c�†�� �„ ]�] c†��. !��†� 
 ���� ����)� ��*� w„�	�"�, ��w„�	� / ��‘†� �„ ��]�†�†� �	�] c†��. !� �� 
 !��� ��)� �������ą �„���ą, �¥‘��� / �é� Y„]� ��"��!��� �� �	����‘)�� �„)� 
 ���„"	�]�„���� ���� 	�!� �¥�&�� ��� / †	��é�. ���� �	����� �„)� ��)c†� 	�D J 
19-20 ¶„ ]�(�����é� w„�	�"� 	��é� �	��„†�. / �„ ]�(�� �¥c ��!����� ���� �� ����ą, 
 �	��� )	���. ¶„ !�†���‘�� ���	� ����, / !� ���� ��"����†�. �é� ��� �†¥ �� 
 �������. �	�] c†��ą �„)� w„�	�"  / �����������, �„ ��]�†���� †�)�. 
 ��()�!�	��é� �„ ����ą ��	��w„�	�"�� 
 
3: �„ — 8 ¶„, �	����� — �	�����; 4: ¶„"������ ���� — 9 �„
��‘�� ����; 5: ����	é�†� — 10 ����	é-
�†�, w„����	�#&¶„��� — w„����	�#&é���; 6: w„�	�"� — 11 w„�	�
�; 7: ��) ����ą� — 12 ��)ą���-
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�ą�; 8: ¶„ — 13 �„, ��"]��†�� — ��/]��†é�; 9: �„"��!�†# — 13 �„
��!�†#; 10: �	é�‘†� — 14 �	�-
�‘†�; 16: ��"��!��� — 19 ��
��!���; 18: �	����� — 21 �	����@; 19: ¶„ — 22 �„, w„�	�"� — 
w„�	�
�; 21: ¶„ — 24 �„; 22: ��"����†# — 145*: 1 ��
����†#; 23: w„�	�"  — 2 w„�	�
ą; 25: ��()�!�-
	��¶„� — 3 ��()�!�	��é�, ��	��w„�	�"���ą — 4 ��	��w„�	�
���ą.  
 
60* �ą ��"������. �¥��	# ą„���� Y„]� / �„�ą��. �	�����‘*�� �„)� ��) c†� !� 
 ������. �„������ �� �„"���.�� / �	��„†é�, �„�� ��]�†�‘†� �(†¥� w„ 
 �	�"� §†ą!ą �¥c. †�J ���� �„�� / � ��)� w„������� )(#, ����)� ��*� "	�‘ 
 �� ��
��‘���� �„ �� w„�	�"� �	�����ą / ��� ą„�	ą�ą. �„�� �� ��‘�¥ ���é���,  
9-10 ]�‘!�� �„ ���„"	�]����  „�†	��. �„�° / )�	� ��)� �����‘�&ą �„�� �� �„!��� 
 ��]�����ą. ��‘&� �� �ą† †�J ��‘	��� / �„ ��()�]†���, �	�����‘�ą �� � ���ą 
 )(�� w„�	�"ą �¥‘�&ą �����‘������� / �)�. ¶„ �	���������é��� ��)�, �„�*� 
 �� § !�‘�)�)� �„ ��†�)� ��!ą)�, �„ / � �� w„!�	���� ��”. �� ��‘�° �� 
 �ą�� )(�# �„�c��, �„�� ¶„�v u�é� �„)� �„"�h / �†�� ������. †�J )(�� ��w„�	�s� 
19-20 �(†	# ����‘�� 	 ����. !��� !	ą / )�� !��†����‘��� ��†��	�, �„�� �� 
 ���� � ���� 	�!��� w„�†�‘���� / �„�†#. †��� �„��#�� w„�	�"� 
 ��(���� ��	ą��†��	��¥� �� �����é� / !�‘���� ���‘)� ��†��	�. �„ �	�]�@ 
 ��†��	�‘��� ]�!��� �„ ���¥ �ą��� 
 
1: ��"������ — 4 ��
������, ą„���� — 5  „����; 3: �„"���.��: лигатура .�; 4: �	��„†é� — 7 
�	��†é�; 6: "	�‘�� — 9 
	�‘��; 7: ��
��‘����: слог �� написан над строкой, w„�	�"� — 11 w„�	�-
s�; 8: ą„�	ą�ą — 11  „�	ą�ą; 9: ���„"	�]���� — 12 ���„
	�]����; 10: �����‘�&ą — 13 �����‘�& ; 11: 
�ą†: слово пропущено, в строке после частицы �� поставлен знак отсылки в виде перечерк-
нутой точки, на внешнем поле после такого же знака написано �ą † — 13 слово �ą�# внесе-
но в строку; 12: �	�����‘�ą — 14 �	�����‘� , (�) ���ą — (�) ��� ; 13: w„�	�"ą — 15 w„�	�
ą; 14: ¶„ 
— 15 �„; 17: �ą�� — 18 � ��, �„"�h�†�� — �„
���†��; 19: 	 ���� — 20 	ą����; 21: � ���� — 
21 �ą����; 24: �	�]�@ — 24 �	�‘]��; 25: ��†��	�‘��� — 24 ��†��	���@. 
 
61 �(†¥�� �„�	�"¥, �„�� �„"� �����. �� / !�����U �� !(�# ����!�†� ��a. �†� 
 �� ą„�� *�	� �����, �� ���†��� ��’ / ��(�*� �é��U, �é� ą„†��	����� ���D†� 
 �#�†��. �„�� �„��*� �(†é� �(†��, / ¶„ �	�D��é� �„��*�, ¶„ �	������‘��é� ¶„ ��� 
 )�]c†��é� �	c†é���, 	�"ą����é� / �(†�� �����é� ��†��� �„ �����. �é� 
9-10 ���, ¶„ �„�� �	��� ���� �¥�&é�. �� / ]�†��ą �„ ��������ą��. ¶„ �(�� �ą�é� 
 ��]�†��U �(†¥� �„���¥ �„ �������� / †�� �„��. 	�"�� ��‘�� ��*é� �	��� 
 ���� �¥�&�� "�� �ą!	��†���� / &� w„ ����, ¶„ ��!�‘�	� ����]�‘&��� 
 �„ ��‡ ���†� �¥‘&�. �(�� �� ���� ��‘ / �†# ���†� �„ �†	���, �„!��� ���� 
 ]�†���¥ � †# �(†¥� �„���¥ ��()� / ]c†��¥�� �	 c†¶„��¥. ������ § !	� 
19-20 ���a �	��†� �¥c ��. §������ ��’ �	�‘ / �†¶‘��#���� ��	�*��é� �¥c, �ą��� � ��N 
 ¶„ �„��‘���� ���„�	����é�. ¶„ w„��� !	ą / )� !	ą)ą �	�!�	��‘†��, ��	�"�ą 
 ]��� ���„!����é� �„�ą��: %$ / *�	# �� ���� �������� ������, 	� 
 ]� �� �	�D����ą. �� ���ą  „�� �„"� 
 
1: �„�	�"¥ — 146: 1 w„�	�
¥, �„"� — 2 �„
�; 3: ą„�� — 3  „��, ����� — �����; 4: �é��U — 4 �é��U, �¶„� 
— �é�, ą„†��	����� —  „†��	�����; 6: ¶„ — 5 �„, ¶„ —5 �„, ���)�]c†��¶„� — 6 ���)�]c†��é�; 7: �	c†¶„��� 
— 6 �	c†é���, 	�"ą����¶„� — 	�
ą����é�; 8: �����¶„� — 7 �����é�, ��†��� — ��†���; 9: �¥�&¶„� 
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— 8 �¥�&é�; 10: ¶„ — 9 �„; 12: 	�"�� —10 	�
��, �	���: буква � уходит под строку; 13: "�� 
�ą!	��†����&� — 11 
�� �ą!	��†����&�; 14: ¶„ — 12 �„; 17: � †# — 14 �ąU, �(†¥� — �(†¥�, 
��()�]c†��¥�� — ��()�]c†���: слог �¥ затерт; 18: �	c†¶„��¥ — 15 �	c†¶‘��¥; 19: �	��†¶„��#���� — 
16 �	c†é��#���� 21: ���„�	����é� — 17 ��w„�	����é�, ¶„ — 18 �„; 22: !	ą)ą — 18 !	 )ą, ��	�"�ą]��� 
— ��	�
�ą]���; 23: ���„!����¶„� — 19 ���„!����é�; 25: �„"� — 21 �„
�. 
 
61* ��c†�� ��w„�	���†� ����¥�� �� / ���é�, �„�� �„���� !����é� 	ą�� ]��� 
 ��]���¥a. ��c†�� �� ����w„�	��� / ��� ¶„ ���„�������� �„�†#, �„ ����‘!��� 
 �„ �����†�„��� §� D. ¶„ �c†���� �„ �ą / �#�†����, ���	��������‘���, �„ 
 ��!���!���. !�‘�� �� 	ą‘�� ]�(]# / ����� ��†��‘�ą �����é� �„!��¥ ��	� 
9-10 *��� . �„ †��	����� �5  „��	� / ��ą. »�wD	� 	�]�. �� �¥ w 5 
 *�	� ��(����� �ą���†�� �(�é� �„�� / �ą���. �� ��w„������� �†� ¶„�����!ą 
 ��� �„ ��	ą���, �„ ��!��¥‘����� ��� / ]#��� �„ �����†�����. § ��c �� �	¶„� 
 †ą� ���†# �(�� �(�é� �����ą���. / ¶„ ��� ��������„��� �„ ��]�†���� ††ą. 
 ������ �� §�† ��# ����)� ��c†��, / �¥c ]�(��. �„ †����� ��()� ���� ��!���, 
19-20 �„�� ą„�� 	�a †�. †¥ �� ��‘�� �� / )� �� 	�‡�ą!��� �„��, �„�� �(†¥� �„�� 
 �¥ ���&� �� �„!����� �	���)�‘†�. / ����‘�é� �� )(���ą �„!��¥ �„"¥]#���@. 
 �„�� ��†��	�&� �„�°���� �� �„���� / ��)�‘�� ������, �����ą�&��� ��‘ 
 ����. ��	�‘�&� ����	�¥�� ]�(�� ]� 
 
1: ��w„�	���†� — 21 ���„�	���†�; 2: ]�����]���¥a — 23 ](�]#���a; 5: §� D — 146*: 1 §�ąD; 8: ��-
	�*���  — 4 ��	�*���ą; 11: �„���ą��� — 6 w„���ą���; 14: �	¶„�†ą� — 9 �	é�†ą�; 15: �(�é� — 9 
�(�é�; 16: ¶„ — 10 �„; 17: §�† ��# — 11 §�†ą��#; 19: ą„�� — 12  „��; 20: �(†¥� — 13 �(†¥�; 22: 
�„"¥]#���@ — 15 �
¥]#��é�.  
 
62 ��a �)(ą, ���� ��†��	�&� ������¥. / �„� �� �„ ��	��w„�	�‘"��� ����‘	��, �„ 
 ��w„�	������� ��	"��. ¶„�� / �¥ �� �(†¥� �� �„�	�
� )(�# ��w„�	� 
 ���¥, �„ �	] c†¥� �„)� �(†	�, ¶„ ą„)�!� / �&��� �„�ą �(†¥�� �„ ��"������¥�� 
 �„�ą �¥‘�&���. �„�� �� �„ ��	���„�	�‘ / "��� ]c†��; ¶„ ��w„�	���‘���� !� 
9-10 �†���� ]#�†� �ą†# �„ ����������. / *�	# ��. ]†� ą„�� �é� �	�D��)��, w5 
 �ą†�¥�� w„�	�†�†���, )(��&� 	�‘ / "�#�†�� �„������ § �„!���. "��� 
 �ą ���‘�� ��!��¶„� §	�*���ą †�� / 	�†�, �„ 	ą��†��	���� §��)���ą. 
 †�)�‘ 	�!� ���, ��� 	ą���� ���„�	� / ����� ���	��‘†��, �„�� ����‘�é���, 
 �„�� ��‘�¥, �„�� �„���� ���� ���� †�� / 	���. Q° ���� �(†¥� 	�]�. 
19-20 �„ ���� *�	� �†¥, �	 c†� ��]�†��†�. / �� ��’ �„ †�J 	ą���� †��	��� �„�†#, 
 �„ ��w„�	������, �„ �����é���, �„ / ���¥, ¶„ �„���� �ą!��#�†�¥. �„ 
 �� "����ą ��’, � ���ą �� �†¥ �	�†� / ���†�, ��‘)� �wD ���‘†��� ����)� 
 ��ą. ��‘���� ������ �„�†#, �	�‘ 
 
2: ��	��w„�	�‘"��� — 19 ��	��w„�	�‘
���; 3: ¶„���¥ — 20 �„���¥; 4: �(†¥� — 20 �(†¥�, �„�	�
� — 21 
w„�	�
�; 5: ą„)�!��&��� — 22  „)�!��&���; 7: ��	���„�	�"��� — 23 ��	��w„�	�
���; 8: ¶„ — 24 �„; 
9: ���������� — 147: 1 ��������é�; 10: ą„�� — 2  „��, �é� — �é�; 11: �ą†�¥�� — 2 �ą�†�¥��, 
	�‘"�#�†�� — 3 	�‘
�#�†��; 13: ��!��¶„� — 4 ��!��é�; 15: ���„�	������ — 6 ��w„�	������; 16: ��-
�	��‘†�� — 6 ���	��‘†��; 18: K° — 8 �°; 23: "����ą — 12 
����ą; 24: �wD — 13 ��D °. 
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62* ���U ���‘�� ����� �� !	���. �„�� ��’ / ���"���‘���� ����� ��!���� �„�†# !� 
 	��†�, †�’ �„ �	 c†� �� �„������ § / ��†�†�, �„�� �„ 	��� ��†� �„�†#.  
 "	�&� �� w 5 *�	�. �„�� ��	�
ą��� / �„�†# ���# "����, �„ ���� ���� 	�"	ą 
 &��U. �„�� �†� ������� § "����� �° �� / ���# ���� ���	�‘�� �	���‘��†�, �é� 
9-10 ���� 	�"�	���� �„����†���. / ����D��� ą„�� ���� ��¥&���U ����ą„ 
 )�!é��� �	������é�. �„ �� �����ą 	� / "ą�ą ��!�‘��. �„ �� �„�†���� �(†¥�� 
 �����é� !(����� 	�"ą�������. �„ / � �� �„ †¥ �����ą��� �„��. ������ 
 ���� †���, �„ �� ����‘"��� ���� / †ą�����. �é� ą„�� ���†��‘��� 
 ���!���, �„ ��!����ą ����ą �„ ���ą, / ��  „†�&��é� ���� �	��‘���†#. 
19-20 ��� �� �„��� �	�D����†�, �„�� �� / ���ą‘�&���� ����, ]†� �„ !�	��� 
 &�‘�é� �	��„†�. �„�� �������ą�&�N / �� ¶„ ���„!����¥���‘���� � ����, 
 �	����é� �„ �ą�� �	�D����†#. / �†� �� �ą!� ���� w„†� �„�†��¥ §�†ą 
 ��†�, �„ ���	����ą �ą!	����é� 
 
2: ���"���‘���� — 15 ���
���‘����; 6: "���� — 19 
����, 	�"	ą&��U — 	�
	ą&��U; 7: "����� — 20 
���-
��; 8: �é� — 21 �é�; 9: 	�"�	���� — 21 	�
�	�‘���; 11: 	�"ą�ą — 21 	�
 �ą; 13: 	�"ą������� 
— 147*: 1 	�
ą�������; 14: �����ą��� — 1 ����� „���; 15: ����‘"��� — 2 ����
���, ����†ą�-
���� — 3 ����†ą�����; 16: ą„�� —3  „��; 17: ���!��� — 4 ���!���; 18:  „†�&��é� — 5 ą„†�-
&��é�; 19: �„��� — 6 w„���; 21: �	��„†� — 7 �	é�„†�; 23: �	�D����†# — 8 �	�D����†#.  
 
63 �����ą†���. N¥’ ��, �„ ����†�� / 	��é� �	 c†� ���‘!*� �	�������. 
 �„ 	�����&�)��� �� ���� )(� ��()�!�	�N. / �„�� ��c 	�!� �¥c ���†��, !� ��c § ��� 
 †�¥ ] c†��� ����� �	�‘�¶„� �„��ą��†°. / �„ ] c†��)� w„�	�"� �	�!��é� ����‘�é� 
 !�	����. ¶„ w„��‘���&�)��� � ��)� / �()� ����� ���‘����. �„�� ���� 	�!� 
9-10 w„�	�‡ 	��é� �	¶„��&�, !� ��c § 	���‘ / †¥ )	��� �����!�†�. ¶„ w„��� �é� 
 �	 c†� )(�# )(�� �„ w„�	�‡. ��]�†����, / �„ ����������� �„��. �é� �� w„†�] 
 ���� ą„](�¶„�, �„�ą���� �„��c��� �	� / !��é�. ą†��	����� ������ )(!�N, 
 ��"!��&��� �� ������ †��	!��° / ���� *	(��#, �„� �� �	�†� �„!��� �� 
 ą!����†#. �„ �������&�N ����†� / ��� "�����!� ����. ¶„ w„�����&�N 
19-20 �� � ���� �	��¥†� !� ����]��é� �� / ��. �é� �†¥ �D	��†�ą��� �„ !�	��N 
 �	�‘�*�. ��&��ą �� �����é� �� / ���������. ¶„ 	�"ą�  �„)� �� ��!� 
 �	� ��¥&���†� �� ��)���ą���. / �„�� �„ †���� § ���� ��†�� ���.	� 
 ����. �é�  „�� ą„��¥&��° 
 
1: N¥’ — 12 �†¥; 5: �	�‘�¶„� — 15 �	�‘�é�; 6: w„�	�"� — 16 w„�	�
�; 9: �	¶„��&� — 18 �	���&�; 10: 
�é� — 19 ���; 13: ą„](�¶„� — 21  „]��é�; 14: ą„†��	����� — 22  „†��	�����, )(!�N: в строке написано 
)(!�N, над буквой � поставлен знак отсылки, на внешнем поле после такого же знака 
написана буква �, — 23 )(!���; 17: ą„!����†# — 148: 1  „!����U; 18: "�����!� — 2 
�����!�, 
���� — ����; 21: ��&��ą — 4 ��&�� ; 22: ¶„ — 5 �„, 	�"ą�  — 	�
ą�ą; 23: ��)���ą��� — 6 
��)��� �N; 24: ���.	�����: лигатура .	; 25: �é� — 8 �é�. 
 
63* *�	# �„	��†� ���‘)� �„��������, �†� / w„��]� †�)!� �„�� ą„!�	����, !� �� 
 �*� �„"����†� �	�D���)�. ����� / �¥ �� ą„��	�
�¥�� w„����� �„)� )(�� 
 ��*�. ���� †� »��„!�	� ���)!� �� / ��¥������ )(���ą, ���„��]� �� �(��  
 "������é� �„ ���	��‘��� �� !(&� †���� / ����"�� �é� �„"	�‘��� �„��. )�‘	!� 
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9-10 �†é� �"������ ���� �ą��†� �	�!�. / ��	�"ą„��� �†� ��	�]�, �„ ���	���� 
 �¥�����. �„�� ������ą § �	�‘�# / †¥��, �„ �� �� *�	� ����� †��	�‘. 
 ��)� 	�!� ���)� �ą�� !��†���� �„�� / �	��†�. ��† �„"� ą„�� ��!� †��� 
 �� ��†��	� ��)�. !��!��� ą„�	�"� / �����, 	����‘†	��� †����� �� 
 !��	� �„�ą���� �������. �„ ��&� / �	���� �����é�, �„������ �„ �„"�� 
19-20 �†�� �	�D������ ����. ¶„ �„�� � / †��� �� ����	��� �„��‘&���, †� 
 )!� !��†���� �	é���&� ����)� �� / ����	#�†�� ��"!���é�. �é� �� 
 )(��&� ��]†��¥� *�	#. �� �„�� �� / !���� ���� �ą!	����é� �	��� �� 
 ��
�†�, �„ �	�D��¥a w„(*# ��	ą �� 
 
3: �„"����†� — 10 w„
����†�; 4: ą„��	�
�¥�� — 11  „��	�
�¥��; 5: »��„!�	� — 12 »�wD	�; 6: )(���ą 
— 13 )(����; 8: ����"�� — 14 ����
��, �„"	�‘��� — 14 �„
	�‘���; 9: �"������ —14 �
������; 10: 
��	�"ą„��� — 14 ��	�
ą„���, ���	���� — 15 ���	����; 13: �ą�� — 19 � ��; 14: �„"� — 20 �„
�, 
ą„�� —  „��; 15: ą„�	�"#����� —21 ą„�	�
�����; 18: �„"���†�� — 24 �„
���†��; 19: ¶„ — 148*: 1 
�„; 22: �é� — 3 �é�; 23: ��]†��¥� — 3 ��]c†��¥�; 24: ���� — 4 ����. 
 
64 �	�����ą �„ ������ą �„��†�. ���� / �� ��"����†#, ���‘†� �	����� 
 †� �� †�ą, �„ †�ą �� ���†�, �„ / )�	�� �„��†� ���!��, ¶„ ���!��� )�‘ 
 	��. ��� ��’ �„)� ��‘����� � †# ¶„ / �����. †�‘]é� ����†� ��!����, 
 �����‘�é� �„ �	����é� �	�D��)�&�. / ¶„�� �� ����é� �„ ������é� �	�����ą 
9-10 �� �„ �������ą��. �	�D��é� / �� �„*(�, §†�‘�� ��]†��� ����� 
 †�‘&� �	�]�� � ���ą ����†�. )(�� / �� � ����; ]†� ą„�� 	�]��� �� †��� 
 	�"�	������� !(&�. ¶„ ������ą �� / �„�*�����, �„ �� ��†���� ¶„�*��� 
 †���. ��(���¥� �� »��‘!�	� / !(����¥� ��]# ����	é���, ��*� 	�]� 
 � ���ą. 	�"ą��� ą„�� w5 *�	� ¶„ �� / ���. �„�� �� †��� �c �†�, �„�� *	(��# 
19-20 �¥� �����é� 	�‡���†	�†� �„ �„�†� / "���†�. †���� ą„�� ����†�, ���‘ 
 &��� ���� ��D���†# 	�"�ą��†� / ¶„ ą„�	����†� *	(����¥� ��, �(†��N 
 �„  „](†���� *	(���¥��. †��� �� / �����!���†� †�‘���, �„ ������ 
 ��†��� ������‘�� �„�†#. †��� ��’ 
 
2: ��"����†# — 7 ��
��‘��†#; 4: )�	�� — 8 )�	���, ¶„ — 9 �„; 5: � †# — 10 � †#, ¶„ — �„; 6: ��-
!���� — 11 ��!����; 7: �	����é� — 11 �	����é�; 8: ¶„�� — 12 �„��; 13: ¶„ — 16 �„; 15: »��‘!�	�: 
вторая буква � была пропущена и вписана позже между буквами сверху маленькая буква 
�; 17: 	�"ą��J — 20 	�
ą���, ą„�� —  „��; 18: *	(��#�¥� — 21 *	(����¥�; 20: ą„�� — 22  „��; 21: 
����: слово выправлено из �����, буквы �� зачеркнуты, сверху написана буква �; 22: ¶„ — 24 
�„, ą„�	����†� —  „�	����†�. 
 
64* ¶„ �„�c�� 	�]�. ������ �(� �� *	(���, �� / 	��� �„�c�¥, �†�	�� �	j	��, †	�†é� 
  „](†��. �„ �	�‘]��ą �(†��ą �����é� / ����������ą, *	(����¥� ���� ���, 
 *	(����¥�� ą„]�†�����  „�†	�� / †�, �„ �� *�	���. ¶„�� ą„�� �„"° 
 )���&� �� �„"� *	(��� †¥J, *�	# / �� �	�D����ą 	�]�. »��D	� ��  
9-10 �� �„"� 	�]�, �†� ��c†���¥a �„��c� �„ / �(†¥�� w„(*# †��� �	�!��é� �„��†#. 
 �„ ����)� �(� ����� �„�†#, �„�� �„")�� / †� 	�"�	������)� �(†�� �	�!� 
 �é�. �°��!�†� �� ��]�†����)� ††�. / �„�� ą„�� ����&� �¥†� ��ą†	# �.�� 
 � ����, �������������� �(�� �„ / ��‘��. �����D�†�ą� �� ����ą ��.	é� 
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 	�ą, ¶„ �„�� � ���� �ą�ą ]†c���ą �� / ��	ą. �„� �� �„ ���‘�� �„ �	��� ����‘"�O 
19-20 �„ ������� �„�†#. †� �� ��¥ / &��� *�	# ��‘��� �„	��†é� ��")� 
 	���. �„ ����� �� )������ ��"��, / �„"¥‘!�†� § ���� �†¥ ���. �„ �	�‘]�� 
 !� �� !�	"��†� �	������†��� �� / ��. �„"�  „�� §����é� w„ ���� �†�� 
 	� ����. ¶„"�&�D&� ą„�� § ��)�  
 
1: ¶„ — 3 �„; 2: �	P	��: буква � выправлена из буквы *; 5: ą„]�†����� — 7  „]�†�����; 6: ą„�� — 
8  „��, �„"°)�‘��&� — �„
)�‘��&�; 7: �„"� — 9 �„
�; 8: »��D	� — 10 »�wD	; 9: �„"� — 10 �„
�; 11: �„"-
)��†� — 12 �„
#)��†�; 12: 	�"�	������)� — 13 	�
�	������)�; 14: ą�� — 14  „��, �.�� — 15 
�†��; 16: ��.	¶„�	�ą: лигатура .	 — 17 ��†	é�	�ą:; 17: ¶„ — 17 �„; 18: ����‘"�O — 19 ����
���; 20: 
��")�	��� — 21 ��
)�	���; 22: �„"¥‘!�†� —22 �„
¥‘!�†�; 23: !�	"��†� — 23 !�	
��†�; 24: �"� 
— 24 �
�,  „�� — ą„��, �„ — w„; 25: ¶„"�&�D&� — 149*: 1 �„
�&�D&�, ą„�� —  „��. 
 
65 ��� �	�D��é� w(*� ��ą�� �� ��†	¶„� / 	����. ¶„ ����‘��)� w„�¥!�&� »�wD 
 	�, ą�†���� �ą��� �„ !(&��� ����� / ����� �„)�, ¶„ ��)D†# �„�����!���� 
 �„�ą, �„�� ���‘)��� 	�"ą����, ¶„ / ��()��†	���� �	�†����� �ą]�†� 
 ��. �„ �	�‘�*� ���	��� �„)�, �� !	� / "�����é��� w„���]��� ��]��†é� �„)�. 
9-10 �„!ą��� �� �„�� ��������, �„
¥!� / ���‘�� § �„��	�� )	�D���)� ��‘*���; 
 ��� !� ���†��� §� !� �� ���ą / ����!ą�U, �� ���°�	�&�‘�†�� �„ �� 
 	�. ��  „]�†# ���†��� ����)�‘ / �� ]†�, †�‘]é� *�	��� �	�!��é�; 
 †��� �� *�	� �������&ą. !� / �„�� �� �� �	�D����ą �	é�!�&� �� 
 �����é�. †�)!� w„�� §������ 	�x / �„��. �	�‘��!�� �� �c ���� ����ą&�†�, 
19-20 ���� �()�, ���� 	�‡�ą!�†�. !�‘�	�� / �� �„�†# ���� �„�� �„"¥�ą §	�"� 
 �ą �¥†�, ������ ���]�‘†�. ¶„ �„ / �†�����„ ��	� �� ����)�†�. �„ 
 †��� ��‡ �ą����é� )(��&� w„ �„�†� / ���� ��	�. w„���� ą„�� � ���� �	� 
 "¥���. �� �„��‘� �� ���� ��!�. 
 
1: ��ą�� — 1 �� ��, ��†	¶„�	���� — 2 ��†	é�	����; 2: ¶„ — 2 �„; 3: ą„�†���� — 3  „�†����; 4: ¶„ 
— 4 �„; 5: 	�"ą���� — 5 	�
ą����, ¶„ — �„; 7: !	�"�����é��� — 7 !�	
�����é���; 8: �„!ą��� — 8 
�„! ���; 10: §� !� — 10 §�ą!#; 11: �„ — 11 w„; 11: �c: слово было пропущено и вписано над 
строкой позже; 20: �„"¥�ą — 17 �„
¥�ą; §	�"��ą — §	�
��ą; 22: ����)�†� — 19 ����)�†�; 
24: ą„�� — 20  „��, �	�"¥��� —21 �	�
¥���. 
 
65* �„ �� !	ą)��° �����é� ���¥��&�, ¶„ �„"° / ����)����a !(&�� ��Dą„�	����‘&�. 
 �� ��†	é�	�ą �� ��]��†� �	���!�, / �¥���U ����†���� �„�ą ��()� �� ���N, 
 ¶„  „†�&�&� �„)�. ������ ��!�&� / �„)� ���	���, �„ ����‘"���� !(&��. 
 �„ )�(�&� �„�ą, �� ���	�� w„(]�. ��	��° / �„�†# )(#, �� w„�†���†# ��c �„��ą��‘ 
9-10 †��� �¥‘&� ���¥ ��&��. �„ �� �� / �ą�†�†# !� ��‘�*� �	��¥‘†� "���h 
 ���. �„�� �� �„ ��"!���� �	�)� 	�U / �� *	(��#, �†� ������ ����"�# �� 
 )���ą �„�ą ��"�	�†�‘†��. ���� / )(�# )�(�� )(���é�, � �� �„�†# �	é� 
 †� �����‘
����, )�	� �� †��  ¶„ / � �� �	���!�†#. § !�é� �� 
 �(†¥�� �„��c� !��# !� !��c. ����*� / �„	��� ��!��)�&� �� *	(��#, ]�(*� 
19-20 	�"�	����é� ą„����. �„ ������ �� / �†	�!�&� § ����, �„�� �	��� ���� 
 �¥�&é� �(†é� w„(*�. �†w *	(��� �� / �	���	��� �¥c. ���†	�!��&é� 
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 �� ���†�� �	����‘����� �„ ���]�‘ / �� �¥‘&�. �„ ��!��)&�� �„	���, �	�@ 
  &� �� !����� ������. �é� 
 
1: �„"°����)����a — 22 �„
����)����a; 2: ��Dą„�	����‘&� — 23 ��D „�	����‘&�; 5: ¶„ — 150: 1 �„; 6: 
����‘"���� — 3 ����‘
����; 7: �„�ą — 3 �„� ; 10: "���h — 6 
����; 11: ��"!���� — 6 ��
°!����; 
12: ����"�# — 7 ����
�#; 13: � �� — 8 �ą��; 15: �����‘
���� — 8 �����‘s����, †��  — 9 
†�� , ¶„� — �„�; 19: 	�"�	����é� — 12 	�
�	����é�, ą„���� — 13  „����; 21: �†w — 14 �†�; 23: 
���]�‘�� — 16 ���]���; 24: �	�@&� — 17 �	��„&�; 25: !����� — 17 !��wN. 
 
66 ��¥&� ��†	¶„�	��, ¶„ �„�� �„ ���� / ]c†�¥J ����	�, ą„�	�‘����ą��. ¶„ 
 ą„��	#!#�†�����ą ��� ���‘	�� �	� / †�	����†� w„ �„�†����; �„ �� ]��.é� 
 �� �����ą��†���. ����‘���ą �� / »��„!�	ą, w„ ����� ���� ��()�!�	��é� 
 ��"!���ą. �� ���° �� ���� / �	��� �	��!�. ¶„ �„�é� ��†	é�	�� �� 
9-10 �	 c†��, ��]#�†��¥�� � ��� ��� / !��� �¥c, �„ § ����†��†�‘�� )	�!� 
 �„")����. �„ ��� �	��������é� �„	�� / �„	�� �„�� �� �„�†���� ����	��ą, �é� 
 w„"����†�é��� w„� ���� �¥&�. / �� �� †�)!� ��‘!�†� �†	���� �„ ą„ 
 ����� ��‘!��é�, ¶„�� "��]#�†��é� / �„������‘	*� †��	��ą. �(†¥� ą„ 
 �¥ ��� �„ ��c†���¥� �„��‘�¥, w„ / �¥ ��‡]�‘�†�� �� 
���� ����†�‘�ą, 
19-20 �„�¥ �� w„)�� �	�!����ą, w„���� / �� ��‘���� ����
����ą. ¶„ �„��� ��� 
 )�� "��’ †��	��ą, �„�� �„�� †� / ]é� ��
�����¥�� !(&��� ��!����. 
 w„(*# �� »��„!�	�. ��!� †������ / "��!���é�, �†���&� )�‘	*�, ¶„ 
 ����� !(&� §	�*�‘&���, �„ �(�é� 
 
1: ��†	¶„�	�� — 18 ��†	é�	��, после �„�� зачеркнута буква �, �„ —w„; 2: ¶„ —19 �„; 3: ą„��	#!#�†-
�����ą — 19  „��	#!#�†�����ą; 5: �����ą��†��� — 21 �����ą†���; 6: »��„!�	ą — 22 »�wD	ą; 7: 
что-то затерто — 23 лакуны, образовавшейся на месте затертого, нет; ГТ 202: 3 лакуна 
есть; 9: ��†	¶„�	�� — 23 ��†	é�	��; 11: �„")���� — 150*: 1 �„
)����; 13: w„"����†�é��� — 3 

�†�]��é���, ГТ 202: 8 �„"�N�†�é���; 15: ¶„�� — 5 �„��, "��]#�†��é� — 
��]#�†�„�é�; 16: ą„�¥ — 6 
 „�¥; 17: ��c†��¥� — 6 ��c†��¥@; 19: �„�¥ — 7 w„�¥; 20: ����
����ą — 9 ����
����ą, �„��� — 
�„���; 21: "�� — 9 "��; 23: †������ — 11 †������; 24: ¶„ — 12 �„; 25: ����� — 12 �����. 
 
66* !��)�†	����é� !���&���. �„ ���‘ / ]� )(��&�, ���� "���� ����†# †��� 
 ��� ��
����é�. w„��]� �� ��†�&� / � †���� �()�]†�*# �¥†�, �„ ���]�‘ 
 �é��� †����¥� ��!¥ ���‘��†�. �†� / �„������ ���������†# �ą���� �� 
 ! ���� �„������, �„��‘�¥ � 	ą��a �	é� / †�. �„ ���� ����‘†� �¥��	#, �„ �� ��� 
9-10 �ą w„)	�!ą �����†�	#����ą ��!� / †�. �	�] c†��ą †� w„�	�"ą ���„��N 
 �„ ����� ����!�¥� ����!�†��� / �(ą ��"�¥�����. ��” �†� �� †�J !(�# 
 ���†�¥� �	�"D���� *��†�����¥J. / �„)� �� �	��� �†	c†� �„ ����	 c�é� ��D�¥ 
 �(�, ��� ��‘	�é� �	�
�ą���. / w„ ��� �� �ą]�†��# 	�")������, 
 �� ą„†�‘� �� �� �„�ą ���� †��	��¥a / ��]†���. �„�é� ���¥���†# �� 
19-20 �(†ą, ¶„ �� �„�� � ���� ¶„������, �� / ��‘�&��� �(†¥� �„���¥. !������ 
 �„ �	�†�, ��������� w„�†�†� / �� †�����)� !�‘��. �„�� �� �� �	� 
 �†�� †#, "�†�]��é� ¶„ 	��¥ �„ / ��(	†# ��D�†� †����¥a 	�!�. 
 �	�D��¥� �� �� †�‘]é� �	��†��&�, 
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6: �ą���� — 18 � ��N; 7: �	é�†� — 19 �	��†�; 10: w„�	�"ą — 21 w„�	�
ą; 11: ����!�¥� — 22 
����!�¥�; 12: ��"�¥����� — 22 ��
�¥�����; 13: �	�"D���� — 23 �	�
D����; 14: ��D�¥ — 151: 
1 ��D��; 19: �(†ą: необычное сокращение под титлом — 4 �(†��ą, ¶„ — �„, ¶„������ — �„������; 
21: ��������� —6 ���������; 22: †�����)� — 6 †�����)�; 23: "�†�]��é� — 7 
�†�]��é�, ¶„ — �„; 
24: ��D�†� — 8 �wD�†� (выносная ! с паерком).  
 
67 �†� �„ ��‘��� !�	"�&�. ��‘�� †��	� / �„��‘���� ]†c#, �„ �	���!���a ��ą„ 
 ]�‘&� †����� �„��‘�¥ ��]�†�‘†�. / �„ �ą]�†����� �� ��������‘†��� 
 �� ����ą&�†� �„��. �	�����‘ / �ą  „�� � ���ą ���‘s� ¶„��*�. ���	° 
 ��‘�� �„ ���	�&���� �„)�. ���� / ��D���†# †��	�†�, �„ ]†� §����‘ 
9-10 †� �� �„�†�"������ �„��. �	� / "¥���ą �� †��� ��]��†é� ��]�‘��� 
 *�, � !��� �„�� �	�]��†�‘†��� .�� / �� "���¥. �	�D��¥� �� »��„!�	° 
 ����
���&� �„�� )(��. ����"���  „ / �� �„�†# �	�†é� �� �	���!�†� �� †�N, 
 �� ������‘!���†� ¶„��. †��‘†# �†w / �„�¥]�� ��()¥ ����!¥ "�¥. ��‘��¥�° 
 �� �„ 	�"ą������� �(†�� �����é� / �„
���†��, �� †��� ��!������� 
19-20 ����!���†� !��†��†#, �„ ��	�"ą�¶„� / �„�� ��
	���†�. ��� �� �†	���� 
 � �„�†# �����é��� §����†� � ����. / w„�� �� �����ą �„)� ��]���‘†� �„�ą ���� 
 �ą �����é� �„��, ¶„� �� §�����U � �ą / ]�†���. w„�° �� ���������†# ��]� 
 	†�†� �����é� § ��*� �„��, �„ !���� 
 
1: !�	"�&� — 10 !�	
�&�; 2: ��ą„]�‘&� — 11 �� „]�‘&�; 5: �	�����‘�ą — 13 �	é����‘�ą; 6: ¶„��*� — 
14 �„��*�; 9: �„�†�"������ — 16 �„�†�
������, �	�"¥���ą — �	�
¥���ą; 11: � !��� — 17 
�ą!���, .�� — 18 †��; 12: "���¥ — 18 
���¥, »��„!�	° — 19 »�wD	�; 13: ����"��� — 20 ����
���; 
15: ¶„�� — 21 �„��, �†w — 22 ��’; 16: �„�¥]��: буква � выправлена из �, — 22 w„�¥]��, ��()¥ — 
��()�, "�¥ — 
�¥; 17: 	�"ą������� — 23 	�
ą�����a, �����é�: буквы é� написаны на месте 
затертых, — �����é�; 18: ��!������� — 24 ��!�������; 19: ��	�"ą�¶„� — 151*: 1 ��	�
ą�é�; 23: 
�„�� — 4 w„��, ¶„� — 5 �„�. 
 
67* �„������ !����†� �� *(	� �é�. �„�ą�� / ��*�. �†¥ w 5 *�	� "�����N ��c†�� 
 �¥�� �	����� �����!ą���. �� ���� / ����‘����� ��‡ ���� ����)� �„��c� †�� 
 	�†� ]†� *	(����¥a �����é�. �� ����N, / ]†� �†��	�‘†�, �„�� )(��†� �„�� �� ą„)�‘ 
 !�� ��†	¶„�	�ą ��&�� . ]†� ��’ ��†° / ��	��� �„�� §������� �� �„�ą�� )�� 
9-10 �ą ����, �„� �� �„��¥ ą„!���, †�� �� / �„ �ą!����� �� �	�†� �� ����, !� �� �� 
 �	��†ą����é� ����!���. �¥ �� �„�� / ]†� 	�"�	����� �†��	�†� *(	���¥a 
 �	�!��é�, �„ �� �����!ą�†� �	����ą / ą„]��é�; �„�†# �()� §�#�†�†��# †� 
 ���¥�� !����é���. �†¥ �� ��� �  / ��� �����!ą��� �����ą ���†¥	� ¶„ ą„ 
 ](†��, �„ †�)� �� !�	���� �„ �(��, �„ �� / ��a !�	��‘†��� �„����. ������ �� 
19-20 �¥ �„)� �	��� ���‘�� �(�¶„� )(���� �„ †�� / 	���. ���� �����é��� �	� 
 ��������. )���� �„���‘����� �ą]� / †��#, �„ 	��¥ �����¥ �	���‘�&��� ††� 
 �„������ ������†� ������. w„��† / 	�!ą����� ��"�	�†�&��� § ��*� 
 �ą]�†����, �„�� ���D��&��� �� 
 
2: "�����N — 8 
�����N; 6: ą„)�‘!�� — 12  „)�‘!��; 7: ��†	¶„�	�ą — 12 ��†	é�	�ą, ��&��  — 13 ��&�-
�ą; 9: ą„!��� — 15  „!���; 14: ą„]��é� — 19  „]��é�; 15: � ��� — 20 �ą���; 16: ¶„ — 21 �„; 17: †�)� 
�� !�	���� — 22 †�)� !�	����c: выносная � и титло написаны более светлыми чернилами, 
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после слова †�)� затерта частица ��; ГТ 203*: 16 †�)� �� !�	����; 18: �„���� — 23 �„���¥: 
последняя буква выправлена более светлыми чернилами из �; ГТ 203*: 17 �„����; 19: �(�¶„� 
— 24 �(�é�; 24: ��"�	�†�&��� — 152: 4 ��
�	�†�&���. 
 
68 �†	�D†� "� �„�� )(��. �	��¥�„ �� / ��	¥ ����	���� �����¶„� »��„!�	�, �� 
 �	��†��&� )(�� �„ ��&�, ��†��	��� / �„ ���†����� �� �	���� ��	�. �é� 
 �� ��� ��  „†��&��� �ą]�†���, �„�° / �� ��!�, ��� ����"����� �„�†# ą„†� 
 ��†� !�	"�����é� �ą��, �� ������é� N / �� �	����é���; "�†�]��é��� �„�ą 
9-10 ���U �„)�. �é�  „�¥�����. �„�� †�)� ą„ / ]��é�  „!�	��†#, ���a ���� ������†°; 
 ������ †�J ��ą„]�&� ¶„  „�	����&� / ���a. �	�D��¥� �� w„ †��� �	¶„�N 
 §��†�. �	�
¥���†# � ���� ��� /  „](���, �„ ��)��!� ��!���� �� „]��° 
 �„ ą„�	����� �� �†	�!��¶„���. �„ )(��, / ���!� �(�� �	�†é� ������ �����U !(&ą 
 ����. ������ �	��� ��†� �c, �„ ��‘ / )� ��"�����ą���a �¥�†	�. ����‘]# 
19-20 ��� �� �()ą ����� ��
������, �„"¥ / !� �„" �����†¥	�. w„�†��� �	�†é� 
 ���	������ � ���
���a. ¶„ ���� ��� / 	�� �„ ���"�, w„ �¥�&�� ��!� �� *	(�� 
 �# �(�é�. �„)� �� �„�é� �„�����# / ���� �†	��� �	��†�. w„��‘�� ���� 
 �„"�	�, )	�D �„�� ��	�*��†�� ��†� 
 
1: "� — 6 
�; 2: �����¶„� — 7 �����é�, »��„!�	� — »�wD	�; 4: �é� — 9 �é�; 5: �ą]�†���: в строке 
написано �ą]�†���, над буквой � поставлен знак отсылки, на внешнем поле под таким же 
знаком написана буква �, — 10 замена не учтена: �ą]�†���, �„�° — w„��; 6: ą„†���†� — 11 
 „†���†�; 7: !�	"�����é� — 11 !�	
�����é�; 8: "�†�]��é��� — 13 
�†�]��é���, �„�ą���U — w„�ą���U; 
9: ą„]��é� — 14  „]��é�; 10:  „!�	��†# — 14 ą„!�	��†#; 11: ��ą„]�&� — 15 �� „]�&�, ¶„ — �„; 12: 
†��� — 17 U���, �	¶„�N — �	����; 14: �� „]��° — 18 ��ą„]���; 15: ą„�	����� — 19  „�	�����, 
�†	�!��¶„��� —�†	�!��é���; 18: ��"�����ą���a — 21 ��
�����ą���a; 19: �„"¥!� — 23 �„
¥!�; 20: 
�����†¥	� — 23 �����†�	�; 22: ���"� — 152*: 1 ���
�, ��!�: первая буква � выправлена из 
�; 24: �	��†� — 3 �	��†�; 25: �„"�	� — �„
�	�. 
 
68* ��. �„ †��� �� †����*� "�†��	��� / �¥c. �	�����‘�ą �� � ���ą ��*é� 
 ��()�] c†��é� ��������� �„)�. w„�� / �� �„!���]� �� „]�&� ��()���	é�. �� 
 †����]��)� 	�!� "�†��	� �	��†� �� /  „]�†� w„ �	���� ��	�. �†� �„�� �� ��” 
 �� �	��†	��#�†��, ��*� �� †��# / ��†�  „��	!��� �� ��()�� �„ †������. 
9-10 ���)��� �� ���������  „](�é� �„)� 	�‡ / &�!°&����, !��„!�‘&� !� ����)� *� 
 	�. w„�� �� ��¥&���, �„�� �„ †��� / �� �	��†��U �„†� �¥]��)� �„�ą  „](�é�, 
 s��� 	�‡�„	���. ¶„ ���¥���U ����)� / �„������ ����†ą �„��¿¶„���, ������ 
 �� !����� ���†� ���†� �(†)�, �„�� / ��	�]�†�� ����†�. �„ †��� "�.�� 
 	��� †��	!� ������ �†	��� �„)�, !� / �� �° ���ą �� �������� ����!ą�†#. 
19-20 �„ "��	�†�†� �†	�&�� ������ / �„�ą, !��¥ ��  „]��� ����)���, �„�� 
 ��]�†�†� �„���¥. !� �„�� �� / �	�!� w„�� �é� �(†��ą ��"�����. 
 §���� ��(��¥� � ���ą. ���†��� /  „�� �	������é� �„"� �� ���!��†é� 
 �	��„���. ����’�� �� c ��� ��‘�†� 
 
1: "�†��	��� — 5 
�†��	���; 5: "�†��	� — 8 
�†��	�, �� „]�†� — 9 �� „]�†�; 12: �„†� — 15 
w„†�, �¥]��)� — w„�¥]��)�; 13: ¶„ — 16 �„; 14: ����†ą — 16 ����† , �„��¿¶„��� — 17 �„��¿����; 16: 
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"�.��	���: лигатура .�, — 19 
�†��	���; 19: "��	�†�†� — 21 
��	�†�†�; 20: ����)��� — 
22 ����)���; 22: ��"����� —24 ��
�����; 24: �„"� — 153: 2 �„
�. 
 
69 ��� �„�†���� �� ��"�� ���, �„ �„!��� / �	���!��� � !ą, †��� ��� �„�†#, 
 �(�é� �� ��"!� �„�†#. �„ �‘�� ���]�.� / �� �„ ��  „]�†� �	���� ��	�, �é� �� 
 !��†���� �c. � ����  „�� ���� �� ����ą„ / &��, �„ �	����é� ��&��� �� �����.  
 �	���!���  „�� �¥�� �(†¥�. �„ †� / �� � †����*� "�†��	���. �	��� 
9-10 �¥�&�� ��()�] c†¶„� �„!���]� �„���&�. /  „��!�� �� *�	#. �„�� �� �° ]�� �� 
 �(†¥� ���� �)� ����	�‘�†��. �†� �„ †� / �� ���	����‘���� �¥���U. 	���� 
 �� )������ ���‘)���. �„ †�)� �� / ����†ą �����, 	��¥ ��†¥ ������  
 ������†� �	�D���� , �„ �����‘"� / ��†� �„)�. �	�&�!°&ą  „�� �„�ą  
 �„ �)� �� 	�!� �	�!� ����!��&ą. �„ / �é� ��!� �(†)�, �ą��� �� ���‘���� �)� 
19-20 �„ 	�"¥ ������°&�, �„ )(����. �†� �� / �„�†# �„"#!���� ]�‘��� �„ �������. �„ 
 †��� !��&� ���†# �� ����é�. �†� / �ą�� †�J �����‘��¥� ��&� ��()��	� 
 ���� �„ ��c†���. �„�� ą„��!� ] c†�ą� / w„�ą ���‘†# ��)ą. �„ �� †	ą!� ���‘ 
 )é� �„ ��‘�†�, ����]�� �„�†�‘��� �„�†#. 
 
1: ��"�� — 3 ��
��; 2: � !ą — �ą!ą; 3: ���]�.�: лигатура .�, 4: ��	� — 4 ��	�; 5:  „�� — 7 
ą„��, ����ą„&�� — ���� „&��; 6: �„ — 7 ¶„; 7: �	���!��� — 8 �	���!���; 8: "�†��	��� — 9 
�†��-
	���; 9: ��()�]c†¶„� — 10 ��()�]c†é�; 13: )������ — 14 )���wN; 15: �	�D����  — 15 �	�D����ą, ��-
���‘"� — 16 �����s�; 19: 	�"¥ — 18 	�
¥, �������: первая буква � выправлена из �; 20: �„"#-
!���� — 19 �„
#!��°��; 22: �ą�� — 21 � ��; 23: ą„��!� — 22  „��!�. 
 
69* �	�������� ���# !(&��, ¶„ s���  „�� / ��‘��, �„ �	�����ą†��� ���‘&��� �„ 
 �ą. �†� w„��]� �(!	� ��]†� � ���� / ������, �„�� !� �„��†�� ������� 
 ��� *�	��� ����	&��. w„�]�� �� / �ą �� ����ą w„(*ą ����)��, �„ ������  
 �„�� �„�� 	�‘���� †��	�†# �	����� / �é�. �„!��� w„�†��� �� �„!�����. �„ 
9-10 ��()��� �„
�����é��� �¥‘&*� ���� / ����‘"��� �	��wD, �„ §†ą!ą �„�†� 
 �&ą� �	��#, �„�� ���†� § 	��� �(†�u / �„���!��ą � ���� � ���� ����"��.  
 �„"¥!� �¥&�, �„�� ���� �„  „†	ą!� / ��� �„������. ��) c����  „�� 
 �¥�� § �	�D��)� �)(������¥� †�J / � ��, �„ �(�†���� �„)� w„)	����� 
 §�„!�. �"!ą �„"�	���ą !��	�)� ��� / �)� !����é� ����	é���. ��c†�� 
19-20 �¥� �� »��„!�	� �é� ��!���, �„ ��¥ / &� †��� *�	�’ �„	�‘���� �� �#; �� 
 ������ w„����� ą„���� ��������, / �� �������  „���]��� �„����; �†� 
 �„!���]� ����"��� ą]��é� �	�D��)�&� / �	���!�����. ��������� �� �„"�� 
 ��)�‘†� �� ���	��a ����!��¥�� § 
 
6: ����)�� — 5 ����)��; 10: ����‘"��� — 8 ����‘
���, �	��wD — �	���D; 11: �„��: лигатура ��; 
12: �„���!��ą — 10 �„���!�� , � ���� — �ą����, ����"�� — ����
��; 13: �„"¥!� — 11 �„
¥-
!�; 19: »��„!�	� — »�wD	�, �é� — �é�; 21: ą„���� — 18  „����; 23: �„!���]� — 19 �„!���]#, 
����"��� — ����
���, ą„]��é� — 20  „]��é�; 24: �„"����)�‘†� — 21 �„
����)�‘†�. 
 
70 �ą]�†����, �†� !�	��‘†��� �	�‘�¥� / ��	¥. ������ �„ �†	��é� †��� 
 ��]�é�  „�†¥!�&��� �(†)�, �„ �� �� / )�‘&� �„�ą ��"�	���†� !����)�  „ 
 ](�é�. �„�� �„ �������� �¥&� �� 
��	h / ���é��� § *�	�, ��"�	���†� �„�ą. 
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 ���¥���U �� � ������é� �� ������ ą„ / ](������, �„�� �� �„!��� ��!�&� �� 
9-10 "���� 	��†�]��¥, w„ ���� �� ���„�� / ]� ��]�‘&���. ���������� �„�� �� 
 ���„"����� !(&�� ������†� ¶„����� / !��é� ��	¥, �„�� �„ †���� ��‘†�� 
 ����! †# †���. ������ 	�]��� / !��†���� �†	�!��é� �(��&���, 
 �� ��†����� ��()��� †��� ��"!� / †��� �	�†�	���&���. �„ �„!� 
 �� ��)� § ����  „��¥&� �„"����)&@, / �„ w„������&� ���� � �ą��¥a "�†�]� 
19-20 �é��� ¶„ § ���	��� ����!��¥a. †�a / ������¥ ��D��¥�� ��D „�	�����, 
 ����!ą&é� ��� �„�*���‘&�. �„�� �� / †��� �	����é�, ����‘�é� �	�����° 
 &��� �„��	���†�, w„ ��‘� �� ����� / ��������&���. �„ ���� �	��ą� �� 
 	ą !�	��†�. †����� !��	��„"���� 
 
 2: †�����]�é� — 23 †����]���; 6: ��"�	���†� — 154: 2 ��
�	���†�, �„�ą — 3 �„� ; 7: ą„](��-
���� — 4  „](�����; 10: �����„"����� — 6 �����„
�����; 11: ¶„�����!��é�: буква � выправлена 
из какой-то другой — 7 �„�����!��é�; 17: �„"����)&@ — 12 �„
����)&�; 19: ¶„ — 13 �„; 24: ������-
��&���: вторая буква � выправлена из �, — 17 ��������&���, ��	ą —18 ��	 ; 25: !��	��„"��-
���é� — 18 !��	��„
�����é�.  
 
70* �é� �„��&� w„(*#; �„�� †������� / "�¥�� ���������� �� �#, w„ �	� 
 †���� ��(���é� �� �	��†��&� ����]��é� / �„���. ���¥��&� �� ��(���¥J  
 �„ �� ]�†¥	��� ��†	¶„�	���� ����� / �é�. �� �†�‘	�)� 	��� 	��ą, ¶„ �„�‘	�c� 
 �#���� , ¶„ �„�†�w„�¶„����� , ¶„ �„ / ������!	é�����  !��	��†	����� 
9-10 �é� �������. ����!�� �„�� ��� ��‘ / †��� . ���� �(�¥ w„�	�"¥ ��	 )� 
 �¥ �¥&�. �„ �	�����	�é� �� "�†�]� / �é� ¶„ � †����*�a !�	���� �ą†#. ¶„ �„ 
 �†���� ���� ����	†� �¥c. �� / ��‘&� ��� ������ �� �()��� �	��� 
 ������� ��	�. �	���ą‘�&ą / �� �„���� ��()��ą w„ �(*�, �	����� 
 �ą � ���ą ���‘s�  „](�é� 	�!�. ��� / 	��� ą„�� ���¥� ��()�)������ § �„ 
19-20 �é� �¥J. �����„!¥� �ą†���, �	é� / !� �� w„(*ą. �„ ����‘!����� � ����, ą„ 
 ���!�‘�� ��ą„]��é��� �„)�, �„ �	��� / ��	é� †��	!� �� !(&� �	é� �„ ]c†�  
 �(†¥a �„��‘��, ¶„ �� ��]�†�‘����� ��a / �„	�†��� ��"� ������é� �����, 
 	�!ą��� !����� ��"�	�†���. ¶„ �„ 
 
2: "�¥�� — 20 
�¥��, �	�†���� — �	�†é���; 4: �„���: буква � выправлена из �, — 21 �„���, 
��(���¥J — ��(���¥J; 5: �„ — 22 ¶„, ��†	¶„�	���� — 23 ��†	é�	����; 6: 	��ą — 23 	�� , �„	� c��#-
����  — 24 �„	� c��#����ą; 7: ¶„ — 24 �„, �„�†�w„�¶„�����  — �„�†�w„�é„����� ; 8: !��	��†	����� 
— 154*: 1 !��	��†	���� 9: �é� — 2 �é�; 10: w„�	�"¥ — 3 w„�	�
¥, ��	 )�‘�¥ — ��	ą)�‘�¥; 11: "�-
†�]��é� — 4 
�†�]��é�; 12: ¶„ — 4 �„; 17: (�) ���ą — 8 (�) ��� ; 18: ą„�� — 9  „��, ���¥� — ��-
�é�; 19: �����„!¥� — 10 �����„!¥; 21: ��ą„]��é��� — 12 �� „]��é���; 22: �„ — 13 w„; 23: ¶„ — 13 
�„; 24: ������é� — 14 ������é�; 25: 	�!ą��� — 15 	�!ą���, ��"�	�†��� — ��
�	�†���. 
 
71 ���� ���‘)��� ��)� ���)�‘)� ą]��é� �� / !��†�. !	ą)  �� ��‘����ą �	���� 
 �ą �„�ą. �„ †��  †�� �� �†����� �ą / �ą. ���ą �„�� w„ �(†��� �„����� �„�# 
 ����!� ��� �¥‘�&��. ��‘�� ������ / !��� ��ą � †����*�. ¶„ �„"��‘�†�� 
 w„ �„�†���� ��ą„]��� § ��)�. �„�� !w‘ / �†����‘��� �„�†# �„ ��()��	��†��, �� 
9-10 ]�†��¶„� �„ ��������é� �(†¥�� �„����. / ¶„ ��)� �„!����¥‘����� �����ą 	�"ą�– 
 w„�	�†�. §�†ą���†� w„�� § �	��‘ / ���‘�é� ����)� �„�c��. ����‘�� †�J �� 
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 �„������	*� ���„!�����. �„�c�� / �� w„�� �	��!����� w„ �¥‘�&���, 
 �„!� �� �„�é�����ą �†�	��&���. ¶„ �„ / w„��� ���	��ą §�†ą����é� ��"�� 
 �†� �„�ą, ¶„ §�ą!ą �„�� ���� ���ą �¥c. / ¶„ �„�é� �	é����†# �„)� "��)� ����†� 
19-20 ��ą)ą, § ��)� �� �„ ��‘�� *(	# ą„��!�. / �„ ���¥��‘�†� �� �����!�, ���� �„�ą 
 	�‘�¥ ��†¥ ������†� �� �(†)�. !� / �� ��‘�� 	�]�, ¶„ �„���� †�)� �� ą„]��é� 
 ��!��†�. w„�� �� ����� �„!� / ��)� § ��D	ą]�¥a, ��†#!���U 	��� !� 
 †� �(†��ą ��������. ¶„ �„�� �� �	� 
 
1: ą„]��é� — 16  „]��é�; 3: �„�ą — 17 �„� , †��  — †��ą; 4: �„����� —18 w„�����; 6: �„"��‘�†�� —
20 �
��‘�†��; 7: ��ą„]��� — 21 �� „]���, !w„�†����‘��� — !��†����‘���; 8: ��()��	��†�� — 22 
��()��	é�†��, ��]�†��¶„� — ��]�†��é�; 10: ¶„ — 23 �„, 	�"ą�– — 24 	�
ą�ą; 15: �„ — 155: 3 w„; 16: 
w„��� — 4 �„���, ��"���†� — 5 ��
���†�; 17: ¶„ — 5 �„; 18: "��)� — 6 
��)�; 19: ą„��!� — 7 
 „��!�; 22: ą„]��é� — 10  „]��é�; 25: ¶„ — 12 �„. 
 
71* !� �������¥�. ¶„ w„ ��� �� �	�&��� �c / ����!�. †�)!� �	�D��¥� �� ���!� 
 ��ą����)�, �†� ���� �����	� §	�&�d / ����� �„ 	�"¥ §����. �„ †��� ��†� 
 !�� )(��†#, ���!�� �� �„�†# �„�� �° ��‘ / �� 	�‘���� �„ ����� †��� §����‘†�. 
 !� ���	�� ��)�� !(&�� �� ��������ą / �� )(ą §�„!ą. �����‘��¥� �� �„�° 
9-10 �()������� ��”, �„�� �� �„ ��	�¥�. �� / � �U § !(&� �	���!��)�. �„�†���&�@ 
  „!¥ †��� �„)� ¶„ ��!�†� �†¥!�‘&� / ��, ������ 	ą*� ��"����†� �� �#. 
 �„ �	���D � ��)��� �„)� �� ���
��� �	��� / �é� �	�&�&�, �„�� �	é�!� �� †����¥N  
 �������¶„���. �� ��‘��� �� �� ����� / �� § ����†�. �	�D��¥� �� �� 
 "���� ��	ą �„)� ¶„ ��()�� �	�D�����é�, / ¶„ �� ��(†��� �„�� �� ��” ���� §�ą�.� 
19-20 �„)�. ��  „�� �� �„�ą ���)� �ą†� / §&�!&ą. ¶„ �„�� ���é� � ��‘�� �� 
 �†���� § *�	� �	é�!� �„������ �„�� / �†��é�. !������é� ����‘�¥�� ���„�� 
 !ą  „��	��. �„ �	���‘��� § !�	�� / ��)� �†	�&�. �„�� ������ 	�]� �� 
 	ą]���� †� �„��&�. �„�� �	���‘��� 
 
1: ¶„ — 13 �„; 3: ��ą����)�: буква � выправлена из �; 4: 	�"¥ — 15 	�
¥; 8: �„�° — 19 w„��; 9: ��-
� �U — 20 ���ą�U; 10: �„�†���&�@ — 21 �„�†���&��; 11: ¶„ — 21 �„; 12: ��"����†� — 22 ��
����-
†�; 15: �������¶„��� — 155*: 1 �������é���; 16: ��"���� — 2 ��
����; 17: ��	ą — 3 ��	 ; 
18: ¶„ — 3 �„, §�ą�.�: лигатура .�; 19: �„�ą — 5 �„� ; 21: �„������ — 6 ¶„������; 22: ����‘�¥��: 
буква � выправлена из какой-то другой; 24: ������ — 9 ������. 
 
72 �¥�����)� *�	��� � ‘���� �� §�° / �†���. ��† �� �„ �(�� 	�"�	���� �� 
 �	��†��†� �������é� *�	���. �„ �� / ����é� ��&� ���¥���†�, �„�� ¶„ !�	° 
 ��‘���  !��„!�&�. �„���ą �� 	�‘ / �&  �����‘�� �„ ���� �„��# †�)�. †�J 
 �� "��	�w„�	�
�ą !ą&  ¶„�¥, ¶„ �r / ��!�� �	��� �	���!��)�. ���� ���‘ 
9-10 	� ��)�� !� 	��¥ ��!�†�, ¶„ �„�� †�� / 	!� "�†��	��� �„�†# �	�D��¥�. ¶„ �	� 
 &�D †��� ������ �„ ��)� ���†��� �„)� / ��‡�†ą!�¥�, �„ 	��� �„�� �¥†�&�.  
 �„ �„�� �� w„�	�†�, ���� ����� 	��� / �¥����, �„ 	�‘�&��ą ���� �„��# �� 
 	ą)�d��. ���‘†# ����� �(†)� ����„�� / 	ą����, !��� �„�ą !�‘ �†� 	���. �„  
 ��†��� 
�†��	� �„)� �� �"��*� / †����. � ��� �� �„  „](��� �„)� �����ą 
19-20 ���� 
�†��	�. †�)� ��’ �	c�� ����� / ! ��� �„��&� �	�D��¥� ¶„ �†	 c†��° 
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 �	�]���‘�����. "��	�†� �� / �†	�����, !� �	��*� � �ą���� 
 !�	��†� �„��. �„ §�„!� �„�¥ !��  „]� / ���� �	�D���)� ��!� �° �����, ��†� 
 �„�� �„�!� 
�†��	�†�. �	�&�D ��  
 
2: 	�"�	���� — 12 	�
�	����; 4: ¶„ — 13 �„, !�	°��‘���  — !�	��‘���ą; 5: �„���ą — 14 w„���ą, 	��-
&  — 	��&ą; 7: "��	�w„�	�
�ą — 15 
��	�w„�	�
�ą, ¶„�¥ — 16 �„�¥, ¶„ — �„; 10: "�†��	��� — 18 

�†��	���, ¶„ — �„; 15: ���†# — 22 �é�†#; 17: �„"��*� — 24 �„
��*�; 18:  „](��� �����ą — 156: 1 
 „](��� �„)� ����� , ГТ 208*: 9 ą„]����� �����ą; 19: 
�†��	� — 2 "�†��	�; 20: ¶„ — 3 �„; 21: "��	�-
†� — 4 
��	�†�. 
 
72* �� �����!� ���‘†���� �„
����&� / �„�ą �„�� ���†��� ��†# �„)�, †���� 
 w„��.  „���‘� �� �� ���„��!�, �„!� / ��‘�� �� !�	�����ą w„�������†� �5. 
 �	���!� !����)� w„��)� �ą��, �„)� / �� ��” ���¥���� ��†� �	�D���)� »��„ 
 !�	�, �„ ������ ��†� �„)� �	�D ������ / �†��¥�� �„���†��é���. �„�� ��  
9-10 �„ !�	�� w„!�	� ���†���)� w„��)� �„ / ���†��é�, !��¥ *�	� �� w„�����†�k  
 �„)�, �„ †��� §� �†� �„)�. †�J �� / ��()é� �ą�� �����‘��¥� ��†� �(†�)�, 
 �� ������ †��� �„"�¥ �	�� ��� / �†� �	�D���)�. ���	&���ą �#"!ą 
 ����	é�†� 	�!� !��	�!����é� ����u. / ]†� �� ���	��¥a §†ą!ą �	�†�	�� 
 w„(*# "�†��	��� � †������ �„���° / "�†��	�, ����"����� ����ą �„ 
19-20 �����!�†�. �„
����)���ą �„
¥ / �ą �� ���"��é�. †����ą ��’ �„�†��‘ 
 ����ą †�����, § ���†� �„ ���)��� / †	ą!���. †���‘�� ��†¥ ������ 
 �¥ �¥&� 	��¥, �„ ��)��&��� �„ �� / ���	!�&�. �„ � †����� †����‘*� 
 ����� �ą�� ��]�‘�†�†¥ ¶„ �	��� �„ 
 
6: »��„!�	� — 12 »�wD	�; 11: §� �†� — 16 §�ą�†�; 13: �„"�¥ — 18 �„
�¥, �	�� — �	é�; 14: ���	-
&���ą — 18 ���	&��ą, �#"!ą — 19 �#
! ; 17: "�†��	��� — 21 
�†��	���, �„���° — 22 w„����; 
18: "�†��	� — 
�†��	�, ����"����� — ����
�����; 19: �„
����)���ą — 23 �„"����)���ą, �„
¥-
�ą — �„
¥� ; 20: ���"��é� — 24 ���
��é�; 21: †����� — 24 †�����; 23-24: �����	!�&� — 
156*: 3 �����	!�&�, †����� — †������; 25: �ą�� — 4 � ��.  
 
73 ��	°�†� �	��¥����ą. ¶„ �� s��� /  „�� § ����]�¥� �†ą!��� �†	��ą 
 �ą. �„ �ą„��¥� w„!��� ��&���ą, / � ��†� �� § 
��� ���)�, ���„�  
 �ą ���†ą �„���ą ��§�ą!ą �	���� / ���¶„�. �„ ���‘�� �„ �	�‘]�)� ����)� )�‘ 
 !�, �„�� ���†� w„�� �„
��&�&� �„ �� / †�&�. �†� �	�]�� �„"	�]�†# �†	� 
9-10 !��é� ���� ����� ��†��� . ¶„ �†	� / �é� �„�� �„�� ��!� †����*��, �� 
 �†�*� s��� � †��ą �„ �������†� / �� �¥‘&�. ������ †��� �	é�&� 
 �������é� �� 
��	����é���. �� / ��†��ą ą„�� �„�ą ��  „](����� ���� 
  „�	ą a �����, �„ †� �� ���)!�; �†� / ]	��� !(�#, �„�� !��, �„�� ������ ��a 
 �	��ą�����. �„ †��� )��!��� �a / †����ą. �„�� �� w„*(ą 	��ą �� ą„ 
19-20 ](��ą � †� �	���; �„�� �� ���ą / ]�!� ]�(*� �é�, �	�]�� �� �„�¥�� 
 �„� �� ����!�U ���� ���	��¥a, ¶„ )�� / !��� �„ �����  „��	�†� ��c ��†�U. 
 ��‘ �
������ �� �()� ��!��ą. �„�� / �� ������� �„!����� ��†�†� �� 
 �†#, �†� ¶„ �„��� ����� �ą]&�� �����.  
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1: �	��¥����ą — 4 �	��¥����©, ¶„ — �„; 2: �†ą!��� —6 �†�!���; 4: 
��� —7 
���, ���„� �ą — 
���„�ą�ą; 5: �„���ą — 8 w„���ą, �	�������¶„� — �	�������é�; 9: ��†���  — 11 ��†���ą, ¶„ — 12 �„; 
10: �„�� — 12 w„��; 12: �	é�&� — 14 �	��&�; 14: ą„�� — 15  „��; 18: w„*(ą 	��&ą — 19 w„*(� 	���; 
21: ¶„ — 21 �„. 
 
73* �„)� �� ���‘�é��� ��� !¥���é� !�	��‘ / †��. ���  „�� §���� ��D]�� .��� 
 �	�]����é�, !� � !�†� !(&� �„ †� / �  ���†�����é�. �„��&� ��‘ �° ����� 
 ��"!� �„(*# ]�‘�†# ��� � ����†��	�‘ / ��)� �����, �„� �� ���� ���	&�&� 
 ��c†����� †���#�†�� �„)!� ��
�� / ��� �„�  ��”. ��)�  „�� †���� 	� 
9-10 ]� �	�]������ �„"�, �������� �„ / ��‘)� ]�)� �� &��. †��� �� �„!��� 
 �ą !� � !�†#, �„�� ��‘�� �„���� / ��!��U ����� �„ ��‘!ą, s��� ��’ ��‘�� 
 �„�� �� "	�&� w„��� ��� �!��†# ��N. / �„!� �é� !�����U �„!����  †��� ���� 
  „�	�����é� †��ą ��!�†�. �„ ����� / ���� w„�†���&�, ¶„ ��� �„���D �	�†é� 
 ������. �„�� �ą!�U †��� ���� �(�é�, / �„�� ����]�†� �� ��. �†� �„�� �� 
19-20 �¥��‘� ����� ����†�� ��()������é�, / �� ����)� ą„)�‘!���� �	�"	�. �„ �	�� 
 ��)ą )��!ą �� �!��†�; �†� �	�‘�¥ / ��� ���!���, �„ ��]��„�  ��‘�ą ��!�c. 
 �� �ą†� ��’ w„���ą �����‘�� ���é� / *�	��� �„!¥. ¶„ �„�� w„ �(†���  „�� 
 !���, ���� )��!��� ¶„ �„�¥‘�� ��†¥N J  
 
2: .���: слово написано на месте затертого; 3: � !�†# — 157: 3 �ą!�†#, �„ — ¶„, †�� — †�-
�ą; 4: �„��&� — 4 ¶„��&�; 5: ��"!� — 4 ��
D�, �„(*#: слово в строке пропущено, написано на 
внешнем поле после знака отсылки в виде точки — 4 слово внесено в строку: w(*#, ��� � 
— 5 ���ą�; 9: �„"� — 8 �„
�; 10: �� &�� — 9 ��ą&��; 11: ��‘�� — 10 ��‘��, �„���� — w„����; 
13: �� — 11 слова нет, ГТ 210: 5 ��, "	�&� — 
	�&�, ��� — 12 �é�; 16: ¶„ — 15 �„; 18: ����]�†� 
— 16 ����]�†�, ���¥��‘� — 17 ���¥��‘�; 20: ą„)�‘!���� — 18  „)�‘!����; 22: ��]��„�  — 20 ��-
]��„�ą; 25: ¶„ — 23 �„. 
 
74 w„!�	���� �„�†# †�)!�. ��c†# �„ ��N / �� �	D*� �	����, �()ą ����� �� ��c†# 
 �„)� ��!��)�ą�&ą. ������ �„�� § ��� / �†� �„��� !�	"�����é�, ���ą �„�ą 
 !���‘��� �„ ��  „]�(���� ��!��‘†�, �„ / �� �ą]��� �	�‘]�� ††� �„�†���†�. �„ 
 †��� ��()������é��� �(�é���, ���‘ / )��� �„��a ���	��� ���� �	�����‘�†� 
9-10 �� �„ †�����  „�	����†���. § / †�‘�� �� � †����*� �„��� w„(*# �	� 
 �¥��‘�, �� ���)��� ��!��� ��	� / &���. ������ �¥	��� �„�ą ��” ��"D	� 
 ��, �„ ��!ą)� �„��� ����†���°�� � ��N. / �� †	�a  „�� ��†��� �	��¥���ą � †� 
 ���*� �„��� ¶„ ����. ����� ���	�# / �¥� § �†	��� ���	��‘�����, �„ 
 †�J ��  „��	¥ �„ ����&���� ����.� / �ą. �„ ����¥����¥ �„ �	�������� *� 
19-20 	��¥ ��	�*�‘�ą �„��. �	�D��é� �� / �„�� �„�†���é� �(��  „]�(*�. 	�‘�&�)� 
 �	�†�	����‘†� ����&��é�, �„ ����° / 
�¥� )(�� ����� )�(��¥� ¶„���� �„)� 
 	�!�; ��� �é� � 	�!��†é� †�	���ą, / ��c��)� 	�!� ��
D���é�. � ���� 
 �� �„�� �	��¥������� ¶„ �„�� �°��  
 
1: �„ — 24 w„; 2: �	���� — 24 �	é�N, �()ą — 157*: 1 �() ; 4: �„��� — 2 ¶„���, !�	"�����é� — !�	
��-
���é�, ���ą — ��� ; 5:  „]�(���� — 3 ą„]�(����; 6: �„�†���†� — 4 w„�†���†�; 8: �„��a — 5 w„��a; 
10: �„��� — 2 w„���; 12: �¥	���: буква ¥ выправлена из �, �„�ą — 9 �„� , ��"D	���— 10 ��
D	���; 
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13: �„��� — 10 �„���; 14:  „�� — 11 ą„��; 15: ¶„ — 12 �„; 17:  „��	¥ —13 ą„��	¥; 20: �„�†���é� — 
16 ¶„�†���é�; 24: ��
D���é� — 19 ��"!���é�; 25: ¶„ — 21 �„. 
 
74* 	&��� ����
��‘)&���� § �¥�&�a / ���	���, !	 )��� �„�é� ���!��†°.  
 � 	ą*�  „�� �ą]�†��� )	���†� �	� / ��D���)� �� ���� §�ą!ą �	é�!�. � �� 
 �„ �� ������ �„�†# w„���]��é� 
��]��†�@ / �„)�, �„ �� „]�„�é� �� ��()�]c†é�. �„�� 
 �� �	�]�†� �é�, �����‘�&�� �„	� / �†é� ��
)�	���. �„ ���¥���U �é� �� 
9-10 ���	� �� �	�������� ‘†��ą ��� / ��!�, ���� �„�ą �����ą �„†� �� �(†� 
 �ą �„ ����
�‘†� †ą. �„ ���	���†� �u, / �„�� †�)��� �„�†#; ¶„ �„�� 	�]�U †�)� 
 ��, ��‘†� �„)� ������, !��# !� ����h / !��)� �„"!¥���é�. �„�° �� �	� 
 &�D. �„ ��	�é� ���	�&��U �„)�, ���� / "ą� �„�ą )	�‘��†ą �„�ą. �„�� †�)� 
 �� ��†#, �„ �� �„��)�. �	�D����ą �� / ����‘ 	��&ą �„ �� �„��)�. w„�� ��  
19-20 �� ������� �„��‘)� !��� †��  	���. / ������ �„�é�  „](��� �„)� �����  �	� 
 �� �	�D ���� ��)� �	��†�„	&� ��†�, / ������ †�J ��’ ������ )	���†ą �„�ą  
 § ��*� »��D	���. ��†�� �� �„ �	�D� / ���)� »��„!�	� �������, ��†� �„)� 
 ����c†��� !�†�����. �„�� �� ��� 
 
2: !	 )��� — 22 !	ą)���; 3:  „�� — 23 ą„��; 5: 
��]��†�@ — 158: 1 
��]��†é�; 6: �„�� — 2 w„��; 
9: �	�������� ‘†��ą — 4 �	��������ą‘†��ą; 14: �„"!¥���é� — 8 �„
!¥���é�, �„�� — 9 w„��; 15: 
����"ą� —10 ����
ą�; 19: †��  — 13 †��ą; 20: �����  — 14 �����ą; 22: )	���†ą �„�ą — 15 
������é� w„��; 23: »��D	��� — 16 »�wD	���; 24: »��D	� — 17 »�wD	�, ������� — ����…��. 
 
75 †��� �„)� 	�"��. ����� �„ ���¥� ��‘ / �†� ���	 &�†� �„�ą. w„�†���# �„)� 
 �„�� ����. �„ ����’ � ������ �	���‘!�U. / ������ �„ �	�†�, ]c†�¥�� �„���� ¶„  
  „]�†��� ��������&� §	���‘��. / ��� �„)� 	��� 	�!� ��	�¥a w„������° 
 &�. !� �„�� w„�	�†� �„)� �	����� / &� ��	��)� ����é�, ������ ��†�  
9-10 �„)�. �„ w„�†��� �5 ��)� w„����# �	� / �¥†� �� �†�!���. !� �ą)ą�� �ą‘]� 
 †��. �„ �„�� § 	��� ����‘
�é�, �„ �†ą / !��é�. ��” ��’ †�)!� �c*# ���	ą�	é�. 
 �� �	��� �� ††�, ���)!� �é� �	�D��¥J / ��  „]�(���� �†	�!�&�; ���� 
 ����� �� ��»�����†�� �†	��� / ��!���. �����°����� !ą„���� w„!� 
 	��‘�� �ą��. ��]�U †�)!� § !���†�ą / ���)� �„� !ą�� ��]��†�)� �ą‘!�†� 
19-20 ��. ��*�  „�� ��]��†� 	�
�	��� / ���. �„ ���¥ �„
�  „�†� †�]���, 
 †������ )�(�&�. ��� ���‘�� ���� / ����� �� »��D	��� 	��¥, �„ ���†� �„)� 
 	��†�	"�. �†� �„!�‘†� �„ �	�����‘†� / �� §��†�, �„��  „��� ]†�; w„ 
 ��]� � ���ą �� �	�������†���, !� 
 
1: 	�"�� — 19 	�
��, ���¥� — ���¥�; 2: ���	 &�†� — 19 ���	ą&�†�; 4: ¶„ — 22 �„; 9: �„ — 
158*: 1 ¶„, w„�†��� — �„�†���; 12: ���	ą�	é� — 4 ���	 �	é�; 13: �é� — 6 Mé�; 17: !���†�ą���)�: 
буква � написана под строкой; 19:  „�� — 10 ą„��; 20: �„
� — 11 �„"�; 21: †������ — 12 †���-
���, ���‘�� — ��w‘��; 22: »��D	��� — 13 »�wD	���, ���†�: буква � написана поверх какой-то 
полузатертой; 23: после слова �„!�‘†� зачеркнута буква �.  
 
75* �� ���„��†� �†¥ ���‘���# !�	�� �� ą„ / �†���. ��†�‘�� ����‘���&� 
 ��‘��, ���é�&� ����; ]†� ��† �„�†°, / ��]†��� �� �„�° �� ��†����� �¥�†#; 
 ��!� �„�� ��]†���. ����‘�� �„ § 	� / �� �� ����	��†��, �„��� �	�D�†�� 
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 �ą �„�ą ����)���ą� �„ �� 	�‘�ą �„)� / ��!��ą. ¶„ �é�  „�� ���„�†��� 
9-10 �é��� ����, !���]� �ą�� § ���†� �„ / ��)� �„!��� �	�D��¥� �†	�!�&�, �„ 
 "	�*�&�. �„������ ���; �„�� / ��‘�é� �„�†# �� �	�D����� ��)D†#, �„ �� 
 �„!������ �	��ą!�†# �� ���a �„�° �� / �†	���†�. �„ �„�� �„ ††ą �ą�é� �ą�� 
 �é� !ą��, 	�"ą��‘&� ���� ������ / �é�; �„�� ��ą� &�†�‘�&���. ���� 
  „)�!���� �� �	�D���)� ��w„	ą��&�. / ��c†���¥� �� »��„!�	�. � ����
�# �� 
19-20  „!��#�†�	���ą, § ��†¥�� �„���� / 	��� ���!�. ����‘&� �„�� ��	†��, 
 �„!�� ���� !¥��†� ��)�, �� ��‘�� �� / ��†é� �	�]����„��. �„)� �� †��� 
 �„"����‘)&�  „]�(�� ��!���. ���� �„ / �†�����, �„�� �„ ���� ������� ����‘ 
 "�é� § 	��� �„�� �� ���� w„!�	���� 
 
1: ą„�†��� — 17  „�†���; 6: �„��� — 21 �„���, �	�D�†���ą — �	�D�†��„�ą; 8: �é� — 23 �é�,  „�� 
— ą„��; 9: предлог § был пропущен и написан над строкой; 15: 	�"ą��‘&� — 159: 4 	�
ą�h&�; 
17:  „)�!���� — 6 ą„)�!����; 18: »��„!�	� — 7 »�wD	�; 19: �„���� — 8 w„����; 22: �	�]����„�� 
— 10 �	�]����„��; 23: �„"����‘)&� — 11 �„
����‘)&�, �„�†����� — 12 w„�†�����; 24: ����‘"�é� —
13 ����‘
�é�. 
 
76 �¥J, �¥���†� �„���ą *���†��#. ��‘ / !ą  „�� �„]�ą �„��	����� �„�� ��	�*�� 
 †�� �ą����, �„ †��� �	����&é� �„"¥ / �� w„��]�� w„(*ą. �„ ���� !���� �„�ą 
 ��†é�, �„�� �(	†�� �„�����&� �„)�. / !� �„�� �� ��!� �„)� �����ą ����‘†�ą 
 � ��‘�ą �	��‘�����, �„ �„ �	�‘]��� �� / )��������� †��� †��	�U �	����� 
9-10 �é�. ���‘)��  „�� § †��� �)� �„�� �� / !� �������� �„�� ��)���&�, ¶„ ��‘�� 
 �� �„�� ����†	����. †�a ���¥�� / ��‘������ 	��� §����†�, !� w„ 
 �†�‘�&�� � ���	��é� �	é�!ą†� �„ ��	� / ���é�; �„ †��� �	��¥&��� *���‘ 
 &� �„)�. �„)!� �� �	�D��¥� ���� /  „�†	����‘&���, †��� ��  „]�(�ą  
 �����ą †��	�‘&� �	�]����é�. / �†	�‘�ą�ą �� �������  »��D	ą "� 
19-20 !���U !���†� !���, ����
�é� ���)� / � § ��†¥a �„��a 	���. ¶„ �„�� �� �� �„ 
 �*���‘�&ą. �„�é� �„�� �����‘����� § / �ą]�†��� �	é�!�, �ą	��� �„ ��‡]��� 
 ��]���, �„�ą �� �� "��	�ą �(†�)� �„ �� /  „]�(���� �	����†� ������. "��†� 
 ��‘��*# �� ��&� �������¥� w„��. 
 
1: �„���ą — 14 w„���ą; 3: �„"¥�� — 16 �„
¥��; 4: w„(*ą — 16 �„(*ą; 5: �„�����&� — 17 w„�����&�; 
7: �„ — 19 ¶„, �„ — 20 w„; 10: ��������— 22 ��������; 11: �„��: лигатура ��; 13: �	é�!ą†# — 159*: 
1 �	�!ąU; 18: �������  — 5 �������ą, »��D	ą — »�wD	ą; 19: !���U — 5 !���U ; 20: �„��a — 7 w„��a; 23: 
"��	�ą — 9 
��	°�ą.  
 
76* �„�� �„ ��	��� !��� †��	�U, �„ �����°�� / �„��¥†���� � †����‘*� ��� �„
¥��� 
 †�, �„ �†��¥ 	��������‘†�, �„ ��	°�†# / �	����†�, 
��†� ��†� w„�	�‘�†�. 
 ���‘&� ��’ ���¥‘†¥� �„��, �„�� 
��†� / �	���&� �	�D��¥�, �	����� § �	��� 
 !���a  „](�é� 	�!�. ¶„ �„�� �� w„�	�†� / ��]†���. †�)!� ��������ą� �„�   
9-10 "���ą. ��  „������é��� ����	&��U. / �� !������é��� ��† �„ ����é��� �„� †� 
 ���*� �	�D���)� �„ ��  „]�(���� �„"��D, / �„ �� ������ �„�ą �	�!��†� ¶„ †� 
 �� �� "��	�ą ����!�&� �„��. / ��(��¥� �� »��D	�. �„�� �„ ����]���� 
 �ą�� �„��� †�����ą� ��‘�ą; �„�� / ]�  „�	������� �)(���, �„!�&� �° �� 
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 �����†��¥�� �„����, �„�� �� !(�� /  „�� �� ��!��� ��!�‘�ą �„)�. � ��‘�� 
19-20 �� ��‘s� �„�ą �� !	��ą �	���"��� / �ą. �„ †��� � †	ą!��� ��(��¥� �„!�� 
 !��!� �� "��	�ą. �„ �	�!��� �¥�†# / � �ą "���� �	�D�†�†���, ¶„ "���h 
 	é� ���†�‘����ą. § ��)� �� � ���ą� / ��"��ą ��"�ą �„ †���ą 
�†��	��� 
 �¥��, �	��¥��&� ��
�	�� �� �„!� 
 
3: ��	°�†# — 14 �	#„�†#; 4: �	����†� — 14 �	����†�, 
��†� — 15 "��†�; 5: �„�� — 16 w„��, �„��: 
лигатура ��; 7:  „](�é� — 17 ą„](�é�, �„��: лигатура ��; 8: �„�  — 19 �„�ą; 9: "���ą — 19 
���ą, 
 „������é��� — ą„������é���; 11:  „]�(���� — 22 ą„]�(����, �„"��D — �„
��!�; 12: �� ������ 
— 22 ��ą������, ¶„ — 23 �„; 13: "��	�ą — 23 "��	�ą; 14: ��(��¥� — 24 ��(���¥�, »��D	� — 
»�wD	�; 15: �„��� — 160: 1 �„���, �„��]� — w„��]�; 17: �„���� — 2 w„����; 18:  „�� — 3  „��, 
��!�‘�ą — ��!�‘� ; 19: �	���"��� — 4 �	���
���; 20: предлог � был пропущен и написан над 
строкой, ��(��¥� — 5 ��(���¥�; 21: "��	�ą — 6 
��	�ą; 22: � �ą — 6 �ą�ą, "���h	é� — 7 
��-
��	é�; 23: ���†�‘����ą — 7 ���†�‘���� ; 24: ��"��ą — 8 ��
��ą. 
 
77 ���ą �����!�‘���ą ��D*�. �„)� �� / †���� �� "�¥a �„���&�  „†��ą �„ "� 
 �†ą�����. "�†��	�‘&� �� � ���� / �„  „]�(�� �„)�. �„ ���� ������� ��‘�°. 
 �	���)(���¥� �„���†��é� ����‘���†� / �¥�, ������� § �ą]�†��� �	�!�. �„ 
 	��¥ ���)� �„ ��†¥ ��������, §�„ / !� �� ������&��ą �„)�. �� ��()�!� 
9-10 	��é���  „�� �„ �é� ���)��†	�!���¥J / ��!������� �	�†�	��. ��!¥�  
 �„��c#���� 	�]��é�. �„�� ��!��†�‘��¥ / �†	��†� ��)� �	�����, �� ��†���J 
 ����� �„��†��� ����. ¶„ �„�� ���†	� / ����. �„ �	��������� �����.  
 �� �	��� �� ††�. *�	��� �������, / �„ �„!����¥‘����� �„�ą �ą]�†��#, �� 
 �„��!�� �¥�†# †���. �„ � ��!ą)� / †�‘���� ���D, ����&� �� ���� ��  
19-20 "��	�� �� �����!���� �„"!¥���é�. / ¶„ �„���&� ���]#��¥ ������ †����ą  
 ��†ą ��!ą)ą. �„!��� �� ���†� / § ��ą������ �„�ą ]�‘�†� �¥J �	��� 
 ��‘	�¥a. ��������ą �„�ą �„ �	�D�# / ���� »��„!�	�, �„�� �����ą �„��†°  
 ��)D†# § �(�. �„ �„�� ��‘��&� 	�]�  „ 
 
На наружном поле, вдоль строк 13-16, вертикально написано слово ��	!�. Такая же марги-
налия есть и в СНС, и в ГТ. 2: "�¥a — 11 
�¥a,  „†��ą — ą„†��ą, "��†ą����� — 
��† �����; 3: 
"�†��	�‘&� — 12 
�†��	�‘&�; 4:  „]�(�� — 12 ą„]�(��, �„ — 13 ¶„; 16: �„ —23 ¶„; 19: "��	�� — 160*: 
2 
��	��; 20: ���]#��¥ — 3 ���]#���; 23: �„ — 6 w„; 24: »��„!�	� — 6 »�wD�	�; 25: �„ — 7 ¶„.  
 
77* ����†� �„)�, !� ������U †� †��� �„ / "����)���ą. w„�� �� �ą���  
 �� ������� ������� �„�ą, ���� �„†� / �� �(†��ą. )(��†� �� �� „!��# ���� 
 &�. &�D �� ]�(�� †�J �� †���é��� / �(†)� ����‘&�. "!	��é� ����‘���ą 
 ���ą]�†�. �	�D��¥� �� �„ �„�*h / ���é� �„)� ������‘†��� �� §	�]���.  
9-10 ��†� �� �„)�  „*����D	�†�, �„ ]��° / �†�� �„�ą ��!�†� w„ �„��	�����é� �� 
 †é�. ������¥���U �„�ą ��*� )(��; / ���!� ]†� �„��&� §����†� �� !(�#  
 ¶„���!�, †��� ������, �„ †����� �	� / ����‘	�¥�� ��!���� "��. †¥ �� 
  �„�� �„�� �� �„�¥�� ���)���, �„ ��� / �„���� ��!�‘�� ��‡]�‘����¥�� w„�����d. 
  �„  „�� �ą���� �„ ������)� � !��	�D†� / ��a »�!°!��. �„�� �� !��	�D†�����ą 
19-20 ��†é�. ¶„ �„�����!��é� ���#*��� / �ą)ą�� ���]��� �¥�†# �„ �„��  „�� 
 �� �(†¥�� 	�!ą�†��, †��� �� �†� / �„"��U †��� �„
 �ą‘��, �� †����� �.	ą 
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 �¥ §��!���. 	�"ą���  „�� ���� / � ����*# ����, �„ ������� w„ "������ 
 ������, �„ ����� ��c†��� �ą!�U †�  
 
1: �„"����)���ą — 8 �„
����)���ą; 4: �� „!��# — 11 ��ą„!��#; 7: �„ — 14 w„; 9: �„ — 15 ¶„; 13: 
¶„���!� — 18 �„�°��!�; 14: "�� —20 
��; 17: �„ — 22 ¶„,  „�� — ą„��; 20: �„�� — 161: 2 w„��; 22: �„"��U 
— 3 �„
��U, �.	ą�¥: лигатура .	; 23: 	�"ą��� — 4 	�
ą���,  „�� — ą„��; 24: "������ — 5 
����a. 
 
78 )(#. �„ ���� ������¥ �(†¥� �†	���N / �„�ą  „�� ��†	���. 	�"ą�� ��!��°,  
 w„ �„� �� � ��†é� ��)	�&�. ���†��� / ��’ ����� ��‘�	���, �����)� ���)� 
 � ]&� �„ ����"��� �„�†#. †�‘�� / �� ¶„ �„��, ��‘�� ����� �� �	�D����ą.  
 ����‘�� �	��†�‘†� �„�ą †������ / "�� ��!���&ą. �„ ���†��‘���’ �� 
9-10 ��‘
�� �„"��‘��†�. �„��&� ��’ �� �	� / ]�� �� "�����!��� †����� ���ą 
 ��, †�‘��� �(�� ��!��# �� ��)D†#. / ��c†��� �� �¥J w„(*#. ����ą �)� �	� 
 �‘��, �„ ��!ą‘)� �„�� �� �(ą ��(†��� �„ / �*���. ��†�‘ �� �� †�������ą 
 "!	��é� �„ !(&ą "!	��ą  „�†	��‘†� / �„�ą. ����� � ���ą �„��‘�ą �(�é� �(†� 
 	�, �„ †ą �„��†�  „ ���� ������‘�� / � ���� ��†é� ������. !�	�� ��’ 	�]� 
19-20 †��, �ą!�&� !����� †��	� ���)!�, / §)��� �� ����!�‘����. ��	� 
 "ą��¥� �� �„�� w„������ †���, �†� / �� �†��	�. �	���)��†�� ����, �„ 
 �¥���U �„�� �� �„ ��	�é�. ����†���� / 
�� �	é��� "��	�#���)� �„������� 
 �„	�†��� �ą��. § ��)� �� �„ ����� ��� 
 
2: 	�"ą�� — 8 	�
ą��; 5: ����"��� — 10 ����
���; 6: ¶„ — 11 �„; 7: �„�ą — 12 �„� ; 8: ���†��‘���’ 
— ���†��‘���; 9: �„"����†� — �„
����†�; 10: �� "�����!��� — 14 	�]� �� 
�����!���; 14: †�-
������ą — 19 †�������ą; 15: �„ — 19 ¶„,  „�†	��„†� — 20 ą„�†	��„†�; 16: �„��‘�ą — 20 �„��‘� ; 20: 
��	�"ą��¥� — 24 ��	�
ą��¥�; 21: �„�� — 161*: 1 w„��; 24: "��	�#���)� — 3 
��	�#���)�; 25: 
(§) ��)� — 4 (§) ��)w, ���������é�: так, пропущен слог )� или не поставлено титло — 5 
�� c���é�. 
 
78* ������é� 	�!� �"�, ��� †�N ���&�� / "!	��é� ���ą]�†�. ¶„ �„�� �� ����‘ 
 
��� �„��, †�)!� ��! ‘)� ���� � �� / �ą ��
�	�†���. w„(*# �� � †�� ]�c  
 ��(	†# �„�ą ��
���†� )(��, ����‡�� / !�� �„�†# �	������†��� �ą���¥�°,   
 �„�� �„ �¥�†#. ���‘	� �� !ą&ą §!��†° / w„�����¥�. "�‘�� ����*# 
�¥a 	�!� 
9-10 !����é� �	����, �� ����ą&��� �	� / ��D���)�. �ą����)� �� �„�c�� ����ą 
 &���, �„!����¥‘����� �„�ą �ą��. / �„ †��ą  „�� †��� "�� ����]��&ą 
 ��. �(�� ��  „)�!���� "� ���� / �†�	� ��‘†� �„ ��‘�&� �� "��	�#���N  
 �†	���‘���� �	��¥c. �� ��()�!�	� / �é��� ��� ���	�� �	�†	#�����, 
 !(&���ą� !�‘����†# �� �	����� ��]� / ��¥�� 	�!�. ��†	�����„ ��  
19-20 �	�†�‘��¥� �()�, �„�� �� 	�]� �		j��, / �����ą a ��"!¥���é� �(†¥�� �����°. 
 §�†ą‘����ą )�	!��ą ���ą�†� ��� / 	†# �	��‘†�. �� ���†� �„!��� �„ 
 "���� ��D]�� �„���ą, ††ą �„ �	���!��° / �¥†# ��  „†	��ą. †��ą �� "�� 
 ����]�‘�&ą��. †�)!� �	��‘†°  
 
1: �"� — 5 �
�; 3: ��! )� — 7 ��!ą)�; 9: �	���� — 13 �	é���; 10: �ą����)� — 13 � ����)�; 
12: �„ — 15 ¶„; 13: "� — 17 
�; 16: �	�†	#����� — 19 �	�†�	�h���; 17: ��]���¥�� — 21 ��]���¥a; 
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22: �	��„†� — 24 �	é�†�, �„"���� — 162: 1 w„
����; 24: "�� — 3 
��; 25: ����]�‘�&ą�� — 3 ����-
]�‘�&ą��. 
 
79 *�	#�†�� �������. ¶„ �„�� �„ †�J ��’ / "����‘	�¥a ]��†�, �†� �� ��"�†ą!��° 
 �� ��	���ą; �„ �� w„���	���‘&� ���� / ��	������� �„� ; �†� w„�†���  
 †��	�‘†� ��)��!� �„�� �� ��‘��†°. / †�)!� 	�"	�&��†�� w„*(��� �„"�‘ 
 ����. �„ �	�D����ą �� »��‘!�	ą w„��@ / �ą �	é��&ą. †�)!�‘ �	�!�&� � �� 
9-10 �ą ��*é� § !	������  „]�(�� �„)�. / � ��� �� ��” !�	�»��, �„�� § !��†�� 
 �†��� !��	�!�‘†���. ¶„ ����	��‘ / ��, ¶„ �„�‘����. !����†é��� ��, �„ 
 †�»���, ¶„ �„�� ���‘s�. �„� �� ����° / �„ ��†é� ]c†��, �„ �� w„(*ą ��	� †� 
 ����&� �„ ���	���‘���. ��"�	@ / ������ �� �� �„(*��� § 
�†�]� 
 �é� ����� ��‡ ��
�	����é�, ���� / ��‘�é��� !�	����)�. †�)!� �� �° 
19-20 ���� �„ ��c†���¥� »��‘!�	� �ą��‘�� / �¥‘�†#. ���� ���� ��!���� ��†� 
 !�	���� �¥�� � ���� "�†�]��é�a. / !	ą)�a �� ��†# ��†� � ��� �� �	� 
 †�	��, ����†��†����� "�†��	�O. / ��"�	�����ą �� �� �„�ą, ��� ��� 
 †�� †��	��ą ��ą �	�†��é� )!� �� 
 
На внешнем поле на уровне 1-2 строк маргиналия, написанная другим, не Нила Сорского, 
почерком: *	c.�� ����‘����. В слове *	c.�� лигатура .�. 2: "����‘	�¥a — 5 
����‘	�¥��; 4: �„�  
— 7 �„�ą; 6: 	�"	�&��†�� — 8 	�
	�&��†��, �„"�„���� — 9 �„
�����; 9:  „]�(�� — 11 ą„]�(��, 
�„)� — �„)w; 10: !��†�� — 12 !�†#�†��; 11: ����	��„�� — 13 ����	é�„��; 15: ��"�	@������ — 
17 ��
�	�������; 16: �„(*��� — 17 w„(*���; 21: "�†�]��é�a —22 
�†�]��é���; 23: "�†��	�O — 24 

�†��	���; 24: ��"�	�����ą — 24 ��
�	�����ą, �„�ą — 162*: 1 �„� .  
 
79* �� �	é�!�&�, !	ą)� !	ą)� �	�D��	� / ��� �	��’†� �„)� †������, ¶„ ��c�� 
 �é� �„ ��(†�¥ �„)� ���!���†���, �„ �� /  „]��é� § ��)� �����!�†���. ¶„ �„�� 
 �� �	�!� !�‘��é� ��� �� ���†�, �„)� �� / 	���� ��†�‘���� ��	�*��†. �„!� 
 �� �	��¥��&� !���¥� ���‘��. �„ †�J / ���„��]� ]�„�†�� �„ ����"�� �� !	ą)�  
9-10 �„ ����!¥ ������ �	�†� �. �„ �	���� / �„)� � !��� ����, ���)�  „]	����é� 
 �†��	� �„�ą. §†ą!ą �� �„"� / &�!� �	�D��¥� �„!� �� �†����„��. 
 � †�� �� ���†� ������ !(�é� �	��¥c. / ������ �������é� ��()� �„���&� �� 
 �†� †�†, �„ �� ���)�a ���	��é� ���‘�†��. / ††ą  „�� �„ !	 )�a  „](��� �	��„���†�.  
 ��&�!&����. �� †�‘� �� ¶„ �„�‘���� / �	�†� ����)� ���ą�#���)� �	 c†�� !� 
19-20 	����)�. � ���� �� !��)� �	��� / 	�
�ą]��� �	��¥�†#. †�)!�&���° 
 �� �	�&��†�é���  „†�&����, ��()� / !ą&é� !(����� � ���� �„������&���.  
23 ��† "!�  „�� �	�]�a ����� �����  „ / 
24 !�	��‘��, ���ą ����� § ]�!��� ��†��	��¥�� w„(*��� �„" 
25 	���. ������ †�‘�� ���†	�!��� 
 
1: !	ą)� — 2 !	 )�; 2: �	��’†� — 3 �	é�†�, ¶„ — �„; 6: 	���� — 6 	���; 8: ����"�� — 9 ����
-
��, !	ą)� — !	ą)¥; 11: �„"�&�!� — 12 �„
&�D; 12: �†����„�� — 12 �†���w„��; 16: !	 )�a — 16 
!	ą)�a, �	��„���†� — �	é����U; 17: �„�‘���� — 17 �„w‘����; 18: !�	����)� — 18 !�	���&� u; 19: 	�
�ą-
]��� — 19 	�
� ]���; 20:  „†�&���� — 20 ą„†�&��°��; 22:  „�� —22 ą„��,  „!�	��‘�� — 23 
ą„!�	��‘��; 24: после слова ]�!��� поставлен знак отсылки, на нижнем поле после такого 
же знака написано: ��†��	��¥�� w„(*���, �„"	��� — 24 �„
	���.  
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80 �����é� �„ �	�†�	��, ���)  §†ą / !ą ��)D†# �	��‘†�. �()ą �„)� ��a 	�!� �� 
 ]†�‘�&ą. ���ą �� �é� �	�†���� �„ / �	��†¥�� ������� �	�D�†���†�. 
 !� �„���‘����&� ��¥&����� �ą‘!ąU. / �	��� ��‘�� �����ą‘†¥� ���‘��,  
 �„�� ������� �� �„��]����� ��†é� / �&�D †�"��„����†� w„(*ą ��	�]��� 
9-10 �¥�†#. †�J �„ ���� �(†)� ������� / �����é� ]†�&�, �„�� �� �„ �¥‘&� ��� 
 �� ����
�. § "�†�]�„�é� w(*� �„!  / ��, ���� ]��†�� �	�†�, �„ ����"�� 
  „]	���&�. ��J �„ �� �	��†�����é� / ��(�����)�, ����‘���� � ���ą �� 
 	ą �„��ą!�. ]�‘�†� �� )	��ą �„)� ��!�, / �(�†�¥ �(†)� w(„*� �	�
¥��&�.  
 �„ �� ����)!� 	�]� �� w„�¥]�� �	�&�!° / &  �� �� 	�*� ��(����)�. �„ ��‘�ą 
19-20 ¶„ �„�é� ��*é� ��&���� ††ą. ������ / ��� �� �������a �(†)�. ���� !��	� 
 !�‘†���� ����&�, �„ �����¥ �	� / †�	�� ���	�� § �ą]�†����. ¶„ �"„� 
 )�(�&� ��!������ �����é� �° �(†� / �ą, 	��� � ����. ������ �����ą 
 �†� �„(*� ��()�� ��†é�. ¶„ �‡ �„
���†�� 
 
1: ���)  — 163: 2 ���)ą; 2: �	��„†� — 2 �	é�†�, �()ą — �( ; 4: ������� — 4 ����wN; 7: �„��]��-
��� — 7 �„��]#����; 8: †�"��„����†� — 7 †�
��„����†�; 11: "�†�]�„�é� —10 
�†�]�„�é�, w(*� — 
§*(�; 12: �„ — 11 ¶„, ����"�� — ����
��; 14: ��	ą — 13 ��	 ; 15: �„��ą!� — 14 w„��ą!�; 17: �	�-
&�!°&  — 16 �	�&�‘!&ą; 22: ¶„ — 21 �„, �"„� — �
„�; 24: �����ą�†� — 22 ����� �†�; 25: �„(*� — 
23 w„(*�, ¶„ — �„. 
 
80* ������ ���� ��‘�� �	������ �„)� �)(� / ]�!��¥, �„� �� �„"� ������!�*# �¥a.  
 ��"�	�����ą�� �(†��ą § 
�†�]�‘ / �é�, �„ � !��ą ���„�� w„��†��&ą �„ § 
 &�‘!°&ą. ¶„ ������ �‡ �(���� ����ą / �����†ą, § �����)� ����D�†�ą���a  
 �� !�(*ą ��]†�a. �„ �	��ą  „�� ���� / ���ą, �„ �	�]�¥�� ����	&����N��, 
9-10 �„†	�����*� ���"��ą w„)���� ���é�N / w„!�	���� �¥c, �„ ���
� ���	†� ����‘ 
 &�. ���� �� ����� ††  �ą���� ��� / 	������ s���. �„"� �� �„�� �„ 
 ��� ���é� ��	ą �� �	�D����ą »��D	ą. / ������� � ���  �� †���é���, �„��  
 ��ą ��!���]� § ���)� !��  �ą�ą. �� / �� �„)� ������ w„†	�����*� ����‘���, 
 �„ ���� ���	������. w„�� �� ��‘ / ��� ��c���� � ���� �����, ����‘"�†�  
19-20 �„�� �����ą� ��������. �„"� �� ��N / ������‘���� �†��	�a, �	é��� ��‘���  
 ����
��� �����ą�. �„ ��ą�� � ����‘ / "��é���, 	������‘���)� w„)�� �„"�� 
 ��‘�� �„†	�����*�. ¶„ "!	��� �¥c. �� / ���� ����
�� � ��� w„�†��&�.  
 ¶„��)!� �� � ��‘�ą� !�‘���� ���# �„!��� 
 
На внешнем поле на уровне 17-19 строк маргиналия, написанная другим, не Нила Сорско-
го, почерком: w ̂§	�����*�. 2: �„"� — 163*: 1 �„
�; 3: ��"�	�����ą�� — 2 ��
�	�����ą��; 
4: w„��†��&ą — 3 w„��†��& ; 5: �‡ — 4 � ‡; 8: ����	&����N�� — 7 ���	�&����N��; 9: ���"��ą — 
7 ���
��ą; 11: ††  — 10 ††ą; 11—12: над словами ���	������ s��� написаны буквы � и � — 
это пометы об изменении порядка слов — 10 порядок слов изменен: s��� ���	������; 12: 
�„"� — 10 �„
�; 13: »��D	ą — 12 »�wD	ą; 14: (�) ���  — 12 (�) ���ą; 15: !��  �ą�ą — 13 !��ą 
(� �ą); 18: ����‘"�†� — 16 ����
�†�; 19: �„"� — 17 �„
°; 21: ����‘"��é��� — 19 ����‘
��é��°; 23: 
¶„ — 21 �„.  
 
81 �ą �� �„!ą�ą, †	�����‘�é� †��� �	� / � ]��&ą��. 	¥‘�# ��§�ą!ą �„!ą 
 �� �	�†��� ��*ą ����ą �†�. �„ !��é / �„�� �„���� ��"	�‘�&� �� ���  „�†	� 
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 ���� �� ��. ��†� �� ���!# ���� �� / †��	�†�. �„"� �� ���‘)�� ��!�� w„ 
 �#�†���� �¥J, �� ����‘���ą »��„!�	ą / ��
��	)�a ����. �„ !�	"������� 	�a �� 	¥ 
9-10 ��, §�„!� § ���� w5 "��	� ��(†�� 	�D J / �(†�)� »��‘!�	�. †�)� �� �„��# 	��� �c�� 
  „)�‘!���� �ą��. �„ †�J �� ����� �	��� / †��# �� �„�†#. "��	# �� †�]é� 
 �„��  „��¥&� ��	�*��é� �(†)�,  „���‘ / �� �„�é�. �„ �� 
���� ������, ����� ��  
 !��†#, ¶„ §�†ą�� � �ą†� �� ����ą�#�� / ���. �„ �„ ����  „�� �é� �ą†#. !� 
 �†���� �� �„"	��� �„�� �„ �� !	ą)��° / ]�!� †��	����. ���# �����  
19-20 ��” �„�ą	� ��	�*����. � †�� ���� / &� ]�(�� †����� ���‘�� �„���ą�N. �„��  
 ��]�†��� ���� �„�ą��� !ą�� ��]��.�. / �„� �� †����ą �ą�ą †��	�‘&� ���¥J  
 � ��� ����. �„�� ����� †�� ���� ��� / †# 	��†�	"�†� �„ ���!�†�, �� ]����  
 ����‘
��. ��ą]� �� �� �������ą »��D 
 
На внешнем поле на уровне 2-й строки маргиналия, написанная другим, не Нила Сорско-
го, почерком: �„ 	¥‘��; на уровне 18-й строки маргиналия, написанная этим же почерком: � 
��’��; 1: �	�� ]��&ą��— 24 �	��ą]��&ą��; 2: �„!ą�� — 23 �„! ��; 4: ��"	�‘�&� — 164: 2 
��
	�‘�&�; 6: �„"� — 4 �„
�; 8: ��
��	)�a — 5 ��"��	)���, !�	"������� —6 !�	
�������; 9: "��	� 
— 7 
��	�; 12: "��	# — 10 
��	#; 13:  „����� — 11 ą„���„��; 15: ¶„ — 12 �„, ����ą�#�� — ���-
� ���; 16: �„ — 13 ¶„, �„ — w„,  „�� — ą��; 21: �„�ą��� — 18 �„� ���; 22: �ą�ą —19 �ą� ; 24: 
	��†�	"�†� — 20 	��†�	
�†�. 
 
81* 	ą, ���� ††ą ���# �ą†# †��	�†� �� w„ / ���†� ��!�‘�ą. †��� �� w„�¥‘]�� ��” 
 �„�ą. �� !���é� � †# �� �����†� �„ / "!�†�.  „��!�� �� ]�(�� †�J &��†�é� 
 �(†)� ¶„ �„�é� ����� ���ą ���� †������ / �„� ��‘!�� �ą��,  „�	�†� �„)�. �„ ��D �� 
 ��‘&��� �„�ą �� ���
��� ������ �†	� / �ą���. �„
��‘��†��� †�����)� �� 
9-10 †�‘)� ����. �	�D��¥� ��  „������ / w„ ���� †��. ¶„  „��!	��� �„�, ��
���� 
 �� �	 c†���� "�����é� 	ą��� ����� / �� )���� �„�. ¶„ ��(†�ą �†��	�, �„�� ��D  
 "�¥�� †��	�‘&� !ą�¥. ¶„ �„�� �� �� / ��*# ��(†�� �	é���&�, ����*# �„ ���� 
 �†# �	é�†�. �ą��‘���ą ���ą § �� / �¥ §��‘)&ą, �„ *����D	��ą ††  �„�†� 
 ��#&ą. ]�‘!� �� ����� �� ]�!��� �� / ��ą���&���. �� §��!�N ��’ ��]��†�)�  
19-20 ����, �„�é� �� †�J ]�c ����!�&� �†	��ą / ��� ���"��ą 	ą]�¥� �„ ����¥� ��‘)# 
 †�, �„ �� 
���� ��!�&�. �„�� ����� / ��!�‘���� ��  „���†# �����&�, ¶„  
 ���ą �	������� !���†�ą���)� ���� / "�&�. !������  „�� �é� 	�]�„ 
 ���� ����
�†�, �����ą‘ ��)D†# �� ]�‘ 
 
2: w„�¥‘]�� — 24 w„�¥‘]��; 3: � †# — 24 �ą†#; 4:  „��!�� — 164*: 1 ą„��!��, &��†�é�: буква � 
написана под строкой; 6:  „�	�†� — 3 ą„�	�†�; 7: �„�ą — 4 �„� ; 8: слово �	c†���� выправлено 
из слова �	c†���: быква � выправлена из �, последние буквы, ��, зачеркнуты; 9:  „������ 
— 6 ą„������; 11: "�����é�: буква é выправлена из полузатертой � — 8 
�����é�, 	ą��� — 	 -
���; 12: ¶„ — 9 �„; 13: "�¥�� — 9 
�¥��, !ą�¥ — 10 !ą��; 15: �	é�†� — 11 �	��†�; 16: † †  — 
13 ††ą, �„�†���#&ą — w„�†���#&ą; 20: ���"��ą —16 ���
��ą; 22: ¶„ — 19 �„; 23: !���†�ą���)� — 
19 !���†� ���)�, ����"�&� — 20 ����
�‘&�; 24:  „�� — 20 ą��. 
 
82 !���a �„��‘&�. ���
¥ �� 	�!� ��¥‘ / &���a �„ �	�‘]�� ��!����†# ���‘����  
 �„
���†�. 	��� ����� �.� / ���‘�ą �	�����&�. �„ �� ��������  
 ��†��� �ą�� ���†� �„��)�. ����.� / �� ��	�*��ą. ��� �� ��)� 	�!� †� 
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 �� ��	�*�� †# �5. ������ ���)��° / ��‘����  „†���‘†� � ���. �é� �� ��� 
9-10 )��!¥ ����!���é��� ���é��� 	�
�� / �������; �� †�‘��� ��D�„	���� 
 �� ¶„ �„�¥� ���†¥ ���„��&�, �†w ¶„ ��� / �†	��ą ††  ���	¥��‘&� �„���!��� 
 �†	ą� ������, �„ ���)ą ��!ą ���ą / ���� ††ą ]�(���� �†��	�‘&�. !� 
 �„)!�  „��  „��‘!�&� �(†)� �� ���†� / †�� �	�&�‘!&�. ���‘s� § ���ą��a 
 ††ą ]�(�� �	é�!�&� � ���ą, �„ ���� / �ą†# �„)� ������‘ �„�� †������ �h 
19-20 !�� w„!�	���¥��. �„�� �� �	é / �!� �� 	��ą. ¶„ �„����# ��D��¥� �(�� 
 †�¥ �(�� ��
!���, �	c†� § !	��� / ���†��� �„ �� ����!����� 	��� �� 
 !	ą"�. §†���  „�� ��!��‘� &� / �†�é�. ]c†��)� �	c†� ��‘���, ��(†�° 
 	�!� �(†)� »��‘!�	�, ��	�"����‘��� 
 
На внешнем поле на уровне 6-й строки маргиналия, написанная другим, не Нила Сорско-
го, почерком: 	��� ����†���; на уровне 21-24 строк маргиналия, написанная скорописью: 
(первое слово не читается) �	c†� ���†��-. 2: �	�‘]�� — 23 �	�‘]��; 5: �„��)� — 165: 2 w„��)�, 
����.��� — ����†���; 7: ��	�*�� †# — 3 ��	�*��ą†#; 8:  „†���‘†� — 4 ą„†���‘†�; 10: ��D�„	����-
�� — 7 �wD�	������; 11: �„�¥� — 7 �„�¥�, �†w — 8 �†�, ¶„ — �„; 15:  „��‘!�&� — 11 ą„��!�&�; 16: 
†�� — 12 †��; 19: �„�� — 15 w„��; 20: ¶„ — 16 �„, �„� — w„�, ��D��¥� — ��D��¥�; 21: ��
!��� — 
17 ��"!���; 22: ��!	ą"� — 18 ��!	ąs�; 25: »��„!�	� — 20 »�wD�	�, ��	�"����‘��� — 21 ��	�
��-
��‘���. 
 
82* �� �	�)��� �¥���U. �„ �����†� �� †�� / 	�‘†#, �„�� �� �	��� †��	�‘&� 	�
�� 
 ��‘���. �„ �é�  „�� †��� �¥&�. �	� / ]�� �� w„�†���# �„�� �� �†����„�� �¥‘ 
 �&��, �� �„��� �	��„!��°. / ��(���¥� ���	��é� �„)ą����, �ą�� 
 ]�‘!�� ��‘†��#�†�� �¥J. †�‘� ���� / ����!�. �„)!� 	�]� w„(*# »��‘!�	� � �� 
9-10 ���†�	� �	��¥��‘&�. �„�¥]�� �„�� / &� ]�‘�†� �	���!�‘†� �� �†	�����	é 
 ����*ą �„ �� �����*ą, �������é� 	�!� / ������a. ����)!� �� �� w„�¥]��  
 �	�&�!&ą �„�ą †�‘��. ��!� �„!���)� / § ���� ��†¥N ��!ą)��� w„!�	����, 
 �„ s��� �†ą����� ��†. �����  „�� / ��‘�� w„ ���� !(&��, �„  „��!	�‘&� �„)�. 
 ��	ą]�‘��¥� �� ��D ��ą���� †��. ��¥ / &� ��)� ����‘��)�. § ���)�)� ���†�@ 
19-20 �é� s���¥� ����‘"�� �	�����)�‘���, / ¶„ ���	†# ���� ����‘��; ���	�&� 
 &� †�)�, �„�� ����‘��� †� �„�†# �	� / †� ���„�†���� �„�� §�„†� ��‘†é� 
 ��)�. w„� �� �� ��()�!–&é��� § / ����. ����‘
�� �(]� ��� § †��� 
 �	��†�‘����é�, †���� s����� �� 
 
3: �„ — 23 ¶„; 4: �†����„�� — 165*: 1 �†���w„��; 6: ���	��é� — 2 ���	��é�; 9: �„�¥]�� — 5 w„�¥]��, 
�„��&� — 6 ¶„��&�; 15: �†ą�������† — 11 �†ą�������; 19: ����‘"�� — 15 ����‘
��; 20: ���	�-
&�&� — 16 ���	w&�&�; 24: �(]� — 19 wx. 
 
83 ��
�é� w„!�	���ą ��† �ą�ą. �„!� �� / �� �� �	�†�	���� !�����†����, � �� 
 ��*# 	��†���é� ����� �	é�� . / †�J �� �„��  „��¥&�, ����!� ��� �é�  
 �(†��ą. w„� �� �„��� ���)��� / �����é� w„ �	�†� ����‘����, �� 
 ��(†�ą �� �()  �„ ���� �	�D�†�. �„ �� / ����‘��� ��!��"� �� ���
���, �� 
9-10 ��!��&��ą �„�ą 	�]�. �„!�  „)�†�‘ / ��� �„�� �� ��)	����é� �	�†ą, ���ą 
 ]� ��’ �„�� �	���‘. w„�� �� &�D, w„�	�‘ / †� �����&�)�  „�� �	��†���# 
 &���, �„ ��	�� !(�� �(�� �	�!�‘�&�. / †�J �� ��(���¥� ���	��é� ����!�, 
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 �„�� �� ���� �„�ą �¥�&��. †	� / �����é� �� 	�]� �¥c ����)!� �� ��� 
 ��)��¥ !��†�, � ��� �� �„)ą����N / ���������, �����!���‘†���N �„ �� 
19-20 �†	�!�‘�*��� ������)� »��„!�	�. / �„ &�!&� �„��†����� �� ������� 
 ���� ��]�	ą �ą�ą. ��” �� �� ���� �„ / ���� ���� ���‘)� ����]��� ����&�.  
 ���ą �� ††ą �„ ��‘��� ��‘*é� �	�&�D&�. / �„ ��‘"!¥ 	�!� )�!��¥ �†�‘&� †�‘��.  
 �„ w„)�# ��)��†��&�, ��]�	� ���� 
 
3: �	é��  — 23 �	é��ą; 7: �()  — 166: 2 �(ą, �„ — w„; 8: ��!��"� — 3 ��!��
�; 11: w„�� — 6 �„��; 
14: ���	��é� — 9 ���	��é�; 17: � ��� — 11 �ą���; 20: �„��†����� — 14 w„��†�����; 21: �„���� 
— 15 w„��N. 
 
83* )�†����ą. �� ��� �� w„)���� �� �� / !� ��‘�� ��D�	�!&ą�� � ���� ��‘�� †�J. 
 �„ 
������é� �¥�&ą ���é�, �„ ��� ���� / ���!���ą. �„�é� )���� ¶„�†�]��é� ��‘ 
 ����� �¥�†#. �„ ��‡ ]��ą �� ��c ���  „ / �†	���‘�&���, 	ą*� �� �¥ ��"����‘ 
 †� ��†�‘�ą. ������¥ ���� "����� / �é�, �� ���� ]†� 	�‘!� †��	�‘��.  
9-10 �¥ �� ��!� „���&��� ]†� �†��	� / †�. ������)� »��‘!�	� �	�
������ 
 )(����, w„(]� ] c†�¥� ����s� ����.  „ / �†�‘�� ��(†���� ��, �„�� ���	���D�� 
 �������ą� ���� �����†�. †� / ���� �� ���‘	� ��()�!��‘�é� � ���� 
 �(†)� �¥c. �„�� �„�� �(�†�ą �� �"¥*�a / �„������, �„�é� !��!# ���é� �°&�!� 
 ��� "������é� w„)�� �„��)�  „)���. / ��‘��� �� ]�‘!� w„�� ���
��ą �¥�&��  
19-20 ��!��&�. �	����é� ����é� �„�� ��‘ / �¥ §��‘�&�. �� ���	��é��� �	��� 
 �é� �	�‘]�� § ����, ���� �	��‘†� �	� / &��ą. †��ą„ �� ��(�����ą �� 
 �	��é� ����!� ���� �����, �„�� / § �����‘�# �ą��. �¥�&�� �� ��� ]�‘ 
 !� ��c†���¥�� »��‘!�	�N ��*���. 
 
4: ¶„�†�]��é� — 21 �„�†�]��é�; 6: ��"����‘†� — 24 ��
����† J; 7: "������é� — 166*: 1 
������é�; 
11: ����s� — 4 ����"�; 14: ��()�!��„�é� — 7 ��()�!���é�; 15: �„��: лигатура ��, �"¥*�a — 8 
�
¥*�a; 17: "������é� — 9 
������é�,  „)��� — 10 ą„)���; 22: ���	��é�: лигатура �	, — 15 
���	��é�; 23: ����� — 15 �����. 
 
84 �¥c ����)!� 	�]� 
���‘���é� �„ ����� / !��ą, �„�� �� 	��!�. �„)� �� w„�	��†° 
 w„)�# ���)� w„�#���. ��� �„�� � ���� / �� &ą���� ������‘&�. �„ �� ��!�¥�� �� 
 "��†é���, �� �„���� ��‘�� ��)����� w„ / !���†� ����]#�†�ą �������. �„" �� 
 s��� ��‘!�� �„��a ��, ��!� ������# ��@ / �� ��� ���!���#, �„ ��!�ą„����‘��� ].� 
9-10 �†��	�†�. ¶„ �„�é� �	é�!� �� ��‘�¥ / ���, ��������*� ������)� »��„!�	� �„�� 
  „ ���� ���	�����, ���	��� �� w„)�#, / �„!� ��‘��  „�†¥!���� �„)�  „!�	��†� 
 ���� ������� ����. ��” �� �����é� �	�† / ���� �	����‘�� �� ��� ������é�*� �„��. 
 !� �„�� �� ���¥‘�����, †��� �„ �†��	�a. / ��	)��� )	���†�*ą w„�ą �� �¥���é��� 
 ������#. 	��� ��*�, �(†¥� »��D	� �� / ��"�‘ ��, ��!�� �ą�� 	��� †����.  
19-20 ¶„ � †��� ]���. ���	��ą� w„�ą ���ą w„ / )���ą� ��!����� �„"����‘)&ą �„ ��)� 
 �&ą. �„ �� !¥�� ����]��&ą��. / �†�  „�� ���ą ��  „!���†��. �„�� �� �	� 
 �����†� �()�, !��&�  „)�‘!���ą ���� / �ą †����ą ��D)†#. �„�� § †����¥� 
 �)� ���¥� )	���†�*�, �����ą ��� 
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1: �„ — 18 w„; 4: ��"��†é��� — 21 ��
��†é�N; 6: �" — 23 �
; 8: ].� — 167: 1 ]†�; 11:  „ — 3 ą„; 
12:  „!�	��†�: буква � написана на месте затертой, — 5 ą„!�	��†�; 13: ���� — 5 ����; 15: 
�„��: лигатура ��; 14: �„�� — 7 w„��; 15: �„��: лигатура ��; 17: »��D	� — 10 »�wD	�, ����"�‘ — ��-
��s�„; 20: �„"����‘)&ą — 12 �„
����‘)&ą, ��)��&ą: буква ) выправлена из �; 22:  „�� — 13 ą„��, 
 „!���†�� — 14 ą„!���†��, �	������†#: лигатура �	; 23:  „)�‘!���ą — 15 ą„)�‘!���ą.  
 
84* ���� ą„)���†�. N¥‘ �� §���� �� �„ / �� � ��	!é��†��� w„�†	��� �¥�&�� ]�D P 
 �	��!���. �„�†# �� ��)� ]�!��� ����!� / �é� �†	�‘&��, �„ �� ����� ����†#  „�� 
 ��†� ��¥&���a. ��” ���é� � †�N / w„�†	��� �ą��. ���� ���)!� �„ ��]� 
 †��, ������)� »��D	� ������é�  „]��é�. / �„��� �� �„ �� �	�‘]���, �„�� �	�D��¥N  
9-10 �†��	���� ��‘���, ����‘��� �� �� / ���é� ��‘�†�. �„�� †	������ ��	�*� 
 �†��. � ���   „�� �ą�ą �	é�!�&� / ������!��� �ą†��� �„��*� ���é�, 
  „]�(*� �ą�� )	�)�‘	é� ��	��ąc���)�. ¶„ �„ / ��†�&� ą„ ��)� �� �	��� ������)� ���†@. 
 ¶„ ��!��&� �����é� †��	�‘��� �	�D��¥N, / ��
ą‘���� ���¥&��‘�é� �	��&�. �„ �� 
 ��]�‘�é��� �	D*� ����‘����&�, �ą��†� / �é� ��]��ą. �„�� 	�"�	������ ��‘��� 
19-20 � ����, �„ ��‘ �� 	�
©�ą ���†�‘����� )�(� / ��. � �� �� †�� )��†��¥� �„��, 
 	�"�	�†���� § ����D �„��,  „�� � †� / �ą �� ��]�†�‘&� ������¥�� ������� �	� 
 ��D��¥��. ���� ��  „†	��é��� ��‘ / �é��� †	���‘��¥ �„)� ���‘&�. �„�� �� 
 w„�¥]�� �„��‘ �	��� ��a ��†�. †��� 
 
На внешнем поле на уровне 1-2 строк маргиналия, написанная другим, не Нила Сорского, 
почерком: w„ ����‘�� ������N. 2: w„�†	��� — 18 �„�†	���; 6: ��]�†�� — 23 ��]�†��; 7: »��D	� — 
23 »�wD	�,  „]��é� — 24 ą„]��é�; 9: �†��	���� —167*: 1 �†��	����, ��‘��� — ��‘��@; 11:  „�� — 3 
ą„��; 12: ���é�: буква � выправлена из *; 13:  „]�(*� — 5 ą„]�(*�, �„��†�&� —6 w„��†�&�; 15: ¶„ — 
7 �„; 19: �„��: лигатура ��; 19: 	�
©�ą — 11 	�
ą�ą; 20: � �# — 12 �ą�#; 21: 	�"�	�†���� — 
13 	�
�	�†����,  „�� — 14 ą„��. 
 
85 �� �„�ą �„�ą�ą, �	�D�†� � �w‘�� w„(*# �„ / ��#��. ���¥�� ��"	��†���, �„��‘ 
 �� �� �„ ��”. ��*��� ���!¥N. )����� / ���&���. ��
�¥��. �����D �� �„)� 
 �„ �„�é� ¶„!��ą, ��‘"�¥ � 	ą���� !�	����. / �„� �� ��†� ��]��&��� �	������)� 
 �„��)�. ���„�ą �� �„�ą, )�(�&� w„(*#. �� / ]†� ����	é��� §��‘	�� ��� †��	��é�, 
9-10 �„� �� �	��� ����‘&� �„ ��]�†�&�. ¶„ �� / �� ��)� �� 	�
°�ą!��� �„��. �„�� �¥ ��  „	� 
 
ą���� *	(�� �(�é� �„�� � ���� ��‘�"ą; / �� �¥‘&� �é� �	����. ¶„ �� �¥‘&� !	ą)� 
 !	ą)ą �	�!�����. ��  „���	���¥�° / �� �������������, �� ��†���†��N 
 	�]� ���†�‘����� �ą†#. �†� �� ����ą / "!	��� �„ ���	��� ����� �„�ą†#, ¶„ �„ ��‘ 
 �
� �†��	���. �„�� ��‘)ą†# �„�� ��� / †�� �	D*� ��	ą&�†� ¶„ !(&ą  „����‘†�. 
19-20 �é� ą„�� �„�ą���� �„�†���� ��c†���, / ���‘!�� �„ ]��†�� �� �	����)ą � †#. 
 ���‘�ą �� †��ą !���‘��� �¥�&ą, �„ !(�# /  „�� �	����, ����‘&� †�J ����
�ą� 
 § ���‘�é�, †��� �„��� �„���‘����� 	��°. / �„�� �„ ����"���&� �����. �„ �¥�&ą 
 � �� ���� �����†� ����!�&�. 
 
1: �w„�� — 18 ��‘��; 2: ��"	��†��� — 19 ��
	��†�N; 3: ���!¥N — ���!�¥N; 5: ¶„!��ą — 22 �„!�-
�ą, ��‘"�¥ — ��‘
�¥; 6: ��]��&�� — 23 ������; 7: �„��)� — 24 w„��)�, ����ą — �é��ą; 9: ¶„ — 168: 
2 �„; 11: ��‘�"ą — 4 ��‘�
ą; 12: �	���� — 5 �	é���, ¶„ — �„; 14: ������������� — 6 �#��������é���; 
16: ���	��� — 9 ���	���, �„ — w„; 18: ¶„ — 11 �„; 19: ą„�� — 11  „��; 20: � †# — 13 �ą†#; 21: 
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���‘�ą — 13 �é��ą; 22: ����
�ą� — 15 ����
�ą�; 23: ���‘�é� — 15 �é��é�; 24: ����"���&� — 17 
����
���&�.  
 
85* ¶„ �„�é� �„���� w„�¥ �	��#�†��&�� �„)� �� / ���	� §)�� �� ��‡]��†é��� § !��ą ����)�,  
 �„�� ������¥ �„�ą �ą�� †����¥� ���� / �†�. �� w„(*ą �� »��‘!�	ą §†��� �„ ���„ 
 ��]� ��	��)� ��	  ą„†��	!�. ���� �5 / �„ ��]�†�� �����é� †��	���� �„��. �� 
 �� �„)� !� �	��†�†� �„�ą �	��� �¥�&�� / ��)	�&��é�. �„��  „�� �„��� ]� 
9-10 !��� ��†��	���� �(†¥��, �	�D����†° / �� ����!�†�. �†w ���ą ���� �°�	�†# 
 *� �����ą„†�, !� �� �� !��)�†ą‘ ����� / �	��„���‘!�†�. ����ą�‘�� ���†� 
 �� )	��ą �(†)� �	�!�. �„�ą �� w„(*# � �� / ����� �„����é� �„��#��, ���	� �„�*� 
 ���é� ��!��†�. ¶„ �„�é� *����D	��� �¥�° / ]�(�� †�J. �	��¥c ����� �()�, ¶„  „)�‘!�� 
 �� �)� �	�D���)� »�wD	�. / �� ��� �� �„�� w„†	�‘���� �	�&�� ���,D ° 
19-20 �„��� ��� ��ą†	���� ����
�é� w„!� / 	����, �„ !(&ą ������ ��†�&� § 
 !�†�. ��� ��‘��� § 	��� �(†)� †	� / �	�†¥ ��  „�†� ����’��, ��)ą��¥� 
 w„�� �„
�é� �„!�, ¶„ "!	��é� ���� w„�	� / †�. �	��¥c �	�‘]�� ��
� �	�!�.  
 ¶„ �„�� ���†� �¥	��� �„��� w„!�	����’ 
 
1: w„�¥ — 18 �„�¥; 2: § — 20 w„†�; 4: »��‘!�	ą — 22 »�w‘!�	ą; 5: ��	  — 23 ��	ą, ą„†��	!� — 
 „†��	!�; 6: ��]�†�� — 23 ��]�†��; 8:  „�� — 168*: 2 ą„��; 10: �†w — 4 �†�; 16: ¶„ — 10 �„,  „)�‘!-
���� — ą„)�‘!����; 19: ��ą†	���� — 12 �� †	#���; 22:  „�†� — 15 ą„�†�, ����’�� — ����’��; 
23: ¶„ — 16 �„. 
 
86 "�¥�� ��!ą)���, ����� ����‘
���� / &�. �„ †�J ���	��&� ¶„�*����é� w„�	� 
 †�. †�‘]é�  „�� ��
	��� �� �„���ą �	� / ��D���)�, �„ ��(†�¥ �„)� �	�
����. "!	� 
 �� �¥c § ��!ą)�. �„�� �� �„�� �†	� / �����é��� w„!�	����. �„ ��‡ 	�
ą�� �¥ 
 ��, ����� ���‘&���, �„�� ����  „ )	� / �� �	�D���)� »��‘!�	� �	���!���, ¶„ ��‘ 
9-10 ����� §†ą!ą †��� ����"�, �„ �†	��# / †� w„��� �„
����‘��. �„ �	��¥c �„���  
 *��� ��¥���. �()� ��()�!�	�, ¶„  „)�‘!� / ���� �„)�: %$ ���)�  „�� ¶„ �„��� 
 ]�!���. ����� �(�é��, "� �(�†�� �	� / ��D���)� »��!�	� ��!��‘&���. �„� �� 
 �†¥ �� ��
��)�‘���� ���†�)�ą†�. ��@ / �� �„���� ��
����� ���� �������&�,  
 �� �	�‘]�� ��†é� �„)� ����!�‘�é� ���‘�� / w„�	�†�N, �„�� �	��� w„�†�������. 
19-20 �	���  „�� ������ �„�� �� �¥&� 	��°, / �� �†����‘�� �����é� »��„!�	� �	��¥ 
 ��, �	��!� §†ą!ą �� �	ą�¥. �„)� �� / �	�&�‘�†�é� ††ą, �„ �„�� �� �„����� w„ 
 � †��&� �„��*�. ���‘s� �	é�!�&� / � ���ą, ������� ��*� �„)� ��!�†�, 
 �„ �„
¥�� �„)� !��	� ������� ��¥‘&�†J. 
 
1: "�¥�� — 18 
�¥N; 2: ¶„�*����é� — 20 �„�*����é�; 8: ¶„ —169: 2 �„; 9: ����"� — 2 ����
�; 10: 
�„��� — 4 �„���; 11: ¶„ — 5 �„; 12: ���)� — 5 N��)�,  „�� — ą„��, ¶„ — 6 �„; 13: "� — 6 
�; 14: 
»��!�	� — 7 »�wD	�, ��!��„&��� — ��!��„&���; 15: ��@ — 8 �é�; 19:  „�� — 12 ą„��; 20: »��„!�	� 
— 13 »�wD	�; 22: �„�� — 15 �„��. 
 
86* ��&� �� �„�� �„"!���� ����
���. ¶„ ���D / ������ �	�D��¥�. ¶„� �� ����� �� 
 !����� ����!����°. �„ ����‘��¥� §!� / �� !�‘�)�. �	��!� §†ą!ą �� �����!� 
 �ą. »�w„�†��†� ��(����)� ��!�†�. / �„�� !	���� ��)��†	��¥�� ��]†��� 
 �¥‘�&� ������. †�)!�‘ �� �„��]#���� / ��†é� �„� ��. � ���  �� ����‘�� 
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9-10 ����!���. ������ w„�	�†� �„)� !��	� / !�‘†���� ��†é� �„�ą��, �„ �	�‘�� �D	� 
 ���é�. †��� �	é�!� �„ �� ��.	é / �‘	�ą ������	ą ���†	�!�����ą ���� 
 �ą. �„�� �„�ą �� ������ �����†�	� / �	��¥�@��ą. ��(���¥� �� ������	� 
 ����� ����‘"�� �	é�†� � , �„ ����� / �„�ą �	�����‘&���. 	�!��†� �„����� 
 ��‘��� w„ �	�&��†�é� �„)�. �„ �	���� / � ���	�# 	�
�ą]��é�, †�)!�&���� 
19-20 �„)� �	�&��†�é���  „†�&�&�. !� / �„�� �� !���‘��� ����‘!� !(����¥a ����� 
 !�&���, ��†�‘&� �	�D��¥� »��„!P	� / �� �„���� !��„†�, !� �„ †��� !��	�D 
 †�����  „]��é� 	�‡���„†�. �„��)� ��� / �� w„�†�‘��#, �� �	�����†��� ���†� 
 �	���‘!�‘†#. �„ †��� ���‘s� ¶„„��*� �„ 
 
1: ��&� — 19 ��&�, ¶„ — �„; 2: ¶„� — 20 �„�; 3: §!��� — 21-22 § §!���; 8: (�) ���  — 169*: 2 
(�) ���ą; 11: ��.	é�„	�ą: лигатура .	; 14: �	��¥�@��ą: в слове пропущена буква �, после вы-
носной � поставлен знак отсылки, на внешнем поле после такого знака написана буква � 
—7 пропуск учтен; 15: ����‘"�� — 9 ����‘
��, �	é�†� — �	é�†�, �: похоже, что с букв )� 
осыпались чернила, потому что именно на этих буквах есть какое-то пятно — �)�; 16: �„�-
������‘��� — 10 �„�������‘���; 21: »��„!P	� — 15 »�wD	�; 23:  „]��é� — 16 ą„(]�é�, �„��)� — w„��)�; 
25: ¶„„��*� — 18 �„„��*�.  
 
87 ��	#�†é� ��!é� � ���ą �	������ą. �„ / � �� ��()�)��)����¥� ���� �„
¥�� �	� 
 �†�	��, ���ą�!� �„�� ����‘"��� ą„ / ]��é� ��!���&�. †�)!� �� �„ ��‘†	° 
  w„�� �„�� ��������� !��	�!�‘†��é�, / �� �������ą �	é�!�. ����!�� �„�  
 w„ †���, �„�� ����ą �„�ą �ą���ą �	� / ���!��ą. �„ ��†é� �„)� ��	������ . 
9-10 �„�� w„ ���� � ����&��é� ����)����. / ��&� �� ��*é� w„
�����‘��� �ą��. 
 ������ "	��ą ��†é� �„)�. �„�� ���†� / �„�� § �	�‘]��� �wD��
������� 	�"° 
 ������, "�����é� �� �� �ą!� ����
� / ���. �„)� �� ��	�!ą ��(����¥� �„ 
 ����� �„"����	�&���. w„�	�†� �„)� / �	��� �!	c†�ą���, ¶„ ��()�] c†�� !� 
 �	�!�‘†����� �	�����‘��, § ��‘�� / �� �„ ��)D†# �	é�!� �„�ą; 	�]� � ��� , 
19-20 ���� ���� &��� w„����� ���� � �� / †é� ������, ¶„ �	é��� �„��‘�� ��!���� 
 �	��¥���é�. ����� ą„�� �	��‘��� �� / ���ą, †��� �� �„ ����‘ ���� �� ��()� 
 ��!�‘��� �	���. �„ �	�‘]��� �	�‘&�wN / � ��	ą �	�]���‘���, �„�� �ą†# ���� 
 	�‘]�� �	�!��� w„��†����é� ��&��ą. 
 
1: �„� — 20 w„�; 3: ����‘"��� — 21 ����‘
���; 5: w„�� — 22 �„��; 6: �„�  — �„�ą; 8: ��	������  — 
170: 2 ��	������ą; 10: �ą�� — 4 � ��; 11: �„��: лигатура ��; 12: �wD��
������� — 6 ��!��‘
�-
������; 13: �ą!� — 7 � !�; 14: �„ — 8 w„; 18: (�) ���  — 11 (�) ���ą; 19: ���� &��� — 12 ��-
��ą&���; 20: ¶„ — 13 �„; 23: �	�‘&�wN — 16 �	�‘&��N; 24: ����	�‘]�� — 17 ����	w]��.  
 
87* †��� �� ����, ¶„ ����]�‘�é� �„"����&�, / �„ w„�����†������ †��� �����†J  „†� 
 &�&�. �„ §†# w„���!ą ���	����� �ą‘!� / &�. �„ ������ †� �„�†# w„�¥]�� ���¥‘�� 
 ��)��� ��!�‘†�; ����� ���†#, �� / ]†��� †� �„�†# ���	�!�� �� !(&�. �„�� 
 �„�ą���ą �¥†�. �„ �� �	��� s��¥ �� / �	�D�ą ���	���‘†���. �„ †��ą  „��  
9-10 †��� ����"��� �	�!��†�. w„��� / ��†����� �� �„)� ������¥  „†�&�‘ 
 ��!���¥��, �„�� �� �	�†¥��‘†��� / w„ †������� �ą„��, �„ )	��� ���� � †�N 
 �� ����	�†� �	�†����� �„�ą �	��� / )�‘���. �„��†� �� ��]� �„�� �„ ���� 
 �� ������� �„�†�����, ]�‘!�� †��� / ��� �¥��‘���. ���¥ �� �	�D� 
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 ��¥� »��‘!�	� �� ��†	��	�ą �	é�!�. / �„ �	�‘]��� ��c���� �&�!&���� �  
19-20 ���; �������†� ���� ���†� �� �	é� / �&��ą ��	ą)��, ¶„ w„ �	���������� �� 
 	� �„"���†�‘†�. !��¥ �„������‘	�ą� / �„	��# ��†	�����, �„ �	������‘�é� *	(�� 
  „�†	����. �&�D&��� �� �„��, �„ �� / ��!ą ����‘�ą �	��†�	&���. ���� �(�� 
 �†���¥� �„���¥ ��¥&� § ��]��� !� 
 
1: ¶„ — 18 �„, �„"����&� — 19 �„
����&�; 3: §†# — 20 w„†#, w„���!ą — �„���!ą; 7: �„�ą���ą — 24 
w„�ą���ą, s��¥ — 
��¥; 8: †��ą —170*: 1 †�� ,  „�� — 2 ą„��; 9: ����"��� — 2 ����
���; 13: 
�	�†����� — 6 �	�†�����; 16: ���� — 9 K�‘�¥; 17: ��†	��	�ą — 9 ��†	é�	�ą; 18: � ��� — 11 
�ą���; 20: ¶„ — 12 �„; 21: �„"���†�‘†� — 13 �„
���†�‘†�. 
 
88 �†���� ]��†# �	��‘&�. �„ ���� ���	���D / �� �	������‘��é� § *	(��� §)���� �¥&�; 
 �é� w„��‘��� �„
�����ą �„�ą �	�D��é� �„�� / w(*�, ���„��]� �� »�wD	� �����é�. �†	� 
 ��� �„ �(!	� § �(†¥a �����é� ����!���&� / �„�ą. w„� �� ��	�
ą���� �¥J �„ �(�é� ��� 
 ���� �� ��ą„]���, �� �����&� )(���¥��. / �� �� †�]é� �„"	�]� � ����. �„"� ą„�� ���° 
9-10 �� ��"�	���� †��	�†� ���� �„���� ��‘ / ��†�. w„��]� �� *�	��†� ��é� )	�!� 
 �„���¥ ���†����‘†� ���� �� ����. �†� / �„���� ¶„!��� �†� ��‘��†�. �„"� ą„�� �� 
 �����‘�é� ���� †��	�†� �� ���ą. �é� / �„�ą ��
ą��� �„"�	�‘�&ą, �„
¥!�&� �„(*� 
 § ��"��†é�. �	�D����ą »�w‘!�	ą �� / �	�����†��� ���†� &�!&ą, �„ †�‘�� 
 �� ą„](��� ��‘�†��� ��†é� �	��¥����ą. / ¶„ ������ »��� �„��, ¶„�� �� )	��¥ ��"� 
19-20 !���� �	��#, ��†� � ���� ����†# �	� / ���†�†�. �����‘&� ą„�� �„ �����&� ��� 
 ����!��. †�)!� ���‘s�, �†	��� 	�D J / w„��)�. �� *�	��†�ą��é� )	�!� ��� 
 !�&�. †�)!� �„ ��(���¥� »��D	� ���� / ���� �¥�� �� �„�¥�� ���!�. �	��†�‘ 
 �&� �� �� �	���, ���� �„
¥!�. �� �� 
 
3: �„�� — 20 w„��; 4: w(*� — 20 �(*�; 8: �„"	�]� — 171: 1 �„
	�]�, ą„�� — 2  „��; 9: ��"�	���� — 2 
��
�	����; 12: ¶„!��� — 5 �„!���, �„"� — �„
�; 14: �„
¥!�&� — 7 �„"¥!�&�, �„(*� — w„(*�; 15: ��-
"��†é� — 7 ��
��†�@; 17: ą„](��� — 9  „](���; 18: ¶„�� — 11 �„��; 23: »��D	� — 15 »�wD	�; 25: �� 
��: так, написано дважды — 17 повтора нет. 
 
88* �	�����†��� ���†� ą„��, �†� �� ��	� / ����. �„!��� *	(��� �(†)� †	�����. 
 §†ą!ą �� �„ �� ��†	é�	�ą ]�‘�†� �	� / ��!�, ������� !(����¥� ����!¥ �� 
 ��!���&�. ��†	é�	�� �� ���)ą / ��]c†# �	�D����ą †��	�&�. �„ !(&� 
 ��¥�� �	�D�����é��� ������ � ���ą / ����‘�é� �	�����‘&���, �„ ��������@  
9-10 �„�ą )�(�&�. �„�� �„!���� ���‘"��� �� / ��ą�� w„ ���� 	�]�; ���ą ��(������ą 
 �„�� �†� ¶„ ���é� ��]��†� �„ ������¥ / ��†��	�†�; †� �„!���]� �	�†��ą 
 !��	�D†����� �„)� �� ��"����†� / �� !��†�„��#�†�ą ��
!�†�. †����� 
 ą„�� "�†�]��é� �„ †����‘*� ¶„ �„
����� / �é� )(� 	�!� �	�†�	��, �„�� ����"�� 
 ��� �„�†# ��‘�� ��†���ą �„�����!� / †�. †�� �� �„)!� �	��ą]�‘&��� �N 
19-20 �� ��†	��‘	���� w„��!���†�. �„��a /  „�� 
���¥��, ¶„�!� ��!��� ą„ ���� 
 �„���&�. �	�D���)� �� »��‘!�	�, / �� ����� ��!�‘&� ��†	é�	�� �� �„!���N 
 ��!����� †��	�&�, †	���"¥ �„ / ��� �	�]���†���. ¶„ �� �����  
 ��()��� ����†���� �„)� �„���&�, 
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1: ą„�� — 18  „��; 3: ��†	é�	�ą — 20 ��†	��	�ą; 8: ��������@ — 24 ���������; 9: �„��: лигатура 
��; ���‘"��� — 171*: 1 ���s��°, ����ą�� — 2 ���� ��; 10: w„ — 2 �„; 11: ¶„ — 3 �„; 13: ��"��-
��†# — 5 ��
����†#; 14: ��
!�†� — 5 �°"!�†�; 15: "�†�]��é� — 6 
�†�]��é�, �„
������é� — 7 
w„
������é�; 16: ����"����� — 8 ����
�����; 19: ��†	��„	���� — 10 ��†	é�	��N, w„��!���†� — 
�„��!���†�; 20: ¶„�!� — 11 �„„�!�, ą„ —  „; 23: †	���"¥ — 14 †	���
¥, �„��� — w„���; 24: ¶„ — 15 
�„; 25: �„���&� — 15 �„���&�. 
 
89 �„ �„!����!(	��� � !��� �(�é�. �	� / ��D��¥� �� »��D	�, �„ �†�	��†é�  „��  
 �	������&���, ¶„ �†	�!��é� 	�!J �¥‘�° / &��� �„
����)�&�; �„!���]� �� �	� 
 ��!���� � ���  ��‘�"���&� ������¥, / �„ �� ��†�‘&� ���	��� §�ą�†�‘†� �� 
 ��)���. !���]� �� §�†��‘���� / 	ą��� �„ ]�	��‘���� ��&� w„  
9-10 ��(���é� !(&� ���¥���&�. ��!�# / �� �� &��†��� !���†� ��†� �� 
 ����. �� ��! )� †�‘���� ���!� / ���‘��	é� �*c�, �¥	����� ����
�ą@ 
 s���. !� �„�� �� �„ ���� ���†# / �	��„
¥!�. ��” ��!�†� ���‘�#�.�� 
 �	���!���a � ���ą �„�é� § *�	#�†�ą / ���)� )	�!�. w„�é� § �„���� �„�	� 
 �†�¥a ���†�. ¶„ § �(†��� ��‘*é�. �„ / �†�	��&��¥ �����†�‘	��†é�, ¶„  
19-20 �„�� ��D ���†��� �„�� �ą�é� ¶„�� ×�†�ą / ��é� �� †���é��� ��	��†��ą��. 
 !� �„�� ����! ��� �	�D���)� ��¥‘ / &�†�, �„ ������¥ �„)� �����!�‘†��. 
 �„�� �� ��§��!��� �„)�  „"	�†�. �† / �†� †�]é� �	������†��� �„�ą, �� 
 �é� ��‘�
ą ������ą. ��” ��’ !���¥J  
 
2:  „�� — 17 ą„��; 3: ¶„ — 18 �„, 	�!J: выносная � написана очень небрежно и больше похожа 
на пропущенную и написанную позже, чем на выносную; 5: (�) ���  — 20 (�) ���ą, ��‘�"�-
��&� — ���
���&�; 7: после слова §�†��‘���� написано и зачеркнуто §����; 9: ���¥���&�: 
вторая буква � написана на месте затертой � — 23 ���¥��&�; 10: &��†��� — 24 
&��†�!���†�; 14: ���‘�#�.��: лигатура .�; 15: �„�é� — 172: 4 w„�é�, *�	#�†�ą: буквы �	# 
написаны на месте затертых; 16: �„�	��†�¥a — 5 w„�	��†�¥�°; 19: ¶„��×�†�ą��é� — 8 
�„��]#�†�ą��é�; 21: ����! ��� — 9 ����!ą��@; 23:  „"	�†# — 11 ą„
	�† °. 
 
89* ��J. ���‘!���  „�� ���‘����, �	��!(	� / �� 	�
 ��N, ¶„ ����� w„�	�"¥  „�	� 
 &���. †��� w„�¥]����.  „��‘ / †����. �	�‘†���. �� )�������.  
 ���	���. �„ �„���� �„���� �„�� �� w„ / �(
� ��)�†��U ]�(��, ���� ����� 
 �„���‘�����. ����‘�ą  „�� ��(��O� / �ą �� ����, ¶„ ����� ¶„
����)���ą.  
9-10 �„!���]� ��  „]�(���� �„��‘�� ����� �� / ��
��� ����!���&�. ��‘�� �� ��¥&� 
 †� �	�D�†��„���� ����‘!¥ �„)�. ����† / �„�ą �„"¥�� ����
�# �„���„&�, § 
 �„)�� ����‘
�� �	��¥���. †�)� 	�D J / �„!����ą § ��	"�����*# ���‡ �	��� 
 !��ą, ¶„ ������� �„)� ����ą&���ą, / ¶„ �	�]��� �����ą��ą. �„���&� 
 �� ��]�‘�� �����†� ��*�. �	�†é� / ¶„ �„(*�. ��!��†� ���� ���� s��� ��!ą)�N  
19-20 w„�#�†� �¥��, �� � ���� �¥†� �� / )�. ¶„ �� ��(†���� ��&��� ����)� 
 �����, �„�� ����� ����!ą�. �	�‘ / !�† �� ���� ����‘
�# †��]��&��; 
 �„ �� †�]é� ����
�#, �†� �„ ��(	†#. 	� / "� ]���� �� § ����, �„ �� w„�� �� 
 �� ��!ą��. �	�]�� �� �������  
 
2: 	�
 ��N — 14 	�
ą��N, ¶„ — �„, w„�	�"¥ — w„�	�
¥; 3: w„�¥]���� — 16 w„�¥]����; 6: �(
� — 18 
�(s�; 8: ¶„ — 20 �„, ¶„
����)���ą — �„
����)���ą; 9:  „]�(���� — 21 ą„]�(����; 12: �„"¥�� — 24 
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�„
¥��; 14: ��	"�����*# — 172*: 2 ��	
�����*#; 15: ¶„ — 3 �„; 16: ¶„ — 3 �„; 18: ¶„ — 5 �„, �„(*� — 
w„(*�, слово ���� в строке пропущено и написано после знака отсылки на внешнем поле — 
6 слово внесено в строку; 23: 	�"� ]���� — 10 	�
�ą]�‘���; 25: ��!ą�� — 11 ��!ą��. 
 
90 �„�� �†� ��‘��†#  „��!�†�. !� ��� / ���†� �� ���)ą ��(����)� »��„!�	�,  
 ¶„ �	�]†�†# ����‘����. ����‘!� / ���¥��  „�� ����, �„�é� ����"�# �� 
 )]�� �¥�†# �„�ą. �„ "!	��� �¥��, / �� ��)ą ����� ��!�†� ��]�†�. �„ �(�� 
 �†���ą� �� ��ą ���	&�. �� !(�# ��D / ��¥�. �„� �� 	�!� "!	��é� ��]� !�	� 
9-10 �� �„�  �(�. ¶„ �	�†é� ��!�‘�� � / ����!ą ��!����, �	�]��†��� � �� 
 �� �„ †	���"�. �„ ���� ��
���� �� / w„!	�. �	�
���� �� �„����‘�� ���° 
 �	�†é�, �„�  �� �„ �†�	��&��#�.�� / �� ���� ��	ą]��� �¥c. ����!��� �„�ą 
 ����
��� �������. ¶„  „†�&�†��# / ��� ���� �	�†é� ��!���, §�ą�†� �a. 
 ��  „†	é� �� ���� &��†¥� ¶„�ą�ą / !(�# ����N	é� �*cą. �� �„�� �„�����‘!# 
19-20 ���� ��v¨�� ����†# †��	�†��. / ���!� �� *	(��#, �„ ��c†��� � ���	# 
 &� �� ��ą, �„ ���‘�� �	�!��†# �	�‘ / †é�. ¶„ ��‘]�	ą �¥�&ą, � ��� � ���� 
 �„ ��]�‘	��� ���é� w„�¥‘]�� §!��� �(��, / ���‘!� �„!��� � ���é�, ¶„ �„
¥����  „��  
 �����, ą„���� �� ������&� �„!��° 
 
2: ���)ą — 13 ���) , »��„!�	� — 14 »�wD	�; 3: ¶„ —14 �„; 4: ����"�# — 16 ����
�#; 7: �� ��ą — 
18 ��ą��ą; 9: �„�  — 20 �„�ą, �†�	��&��#�.��: лигатура .�; 10: ��!���� — 21 ��!����; 11: 
†	���"� — 21 †	���s�; 13: �„�  — �„�ą; 15: ����
��� — 173: 1 ����‘
���, ¶„ — �„; 16: �	�†é�: бук-
ва é выправлена из �; 17: ¶„�ą�ą — 4 �„�ą�ą; 18: ����N	é�: буква � выправлена из 	; 20: ��c†��-
� � — 6 ��c†���ą�; 21: �� ��ą — 6 ��ą��ą; 22: ¶„ — 7 �„, � ��� — 8 �ą���. 
 
90* �� �„!����ą ����!ą�. �„ †��  „�� / ��‘��, ��‘�� ����‘
�# �	é�!� �� �#. 
 w„� �� �	�)���� �	�‘†� ���
� �ą��)�, / ¶„ ��
�����†� �„�ą w„ ����"��. �� 
 �ą �� �	�‘†é� ����!��&ą, �„�†���‘ / &��� ����#�†�� �„�� ���
�� �„ �†� 
 ����. ����ą �� �„)� � †�J ]��� §�� / !�‘��. w„�� �� !�� !(�� w„!�	��N�  
9-10 �¥�� ����‘"�é� †��. �„ 	�"ą�� ��� / 	� �„�ą ���]�‘�ą �	���!��ą. ��
�� 
 ���†# ą„]�(���� w„ ����]��é� ����N. / ¶„ �	����"��� )(��, �†� w„(*� �„ �	�†é�  
 �	���� �� ����*# ��†é� ��)�. ��� / �� �„���¥ ¶„„���‘†� w„��ą� �é� ]�‘ 
 &ą. w„�é�  „�� ���	�� w„�� �� ���° / !��&�, �„ ���‘�� �� ���ą†� �„�†# ��N 
 ]�‘�� †�)�. ¶„ �„"� ą„�� §���ą �ą†�N, / �„� �� §�„!�&� �„(*� ��&�. �� ��D*�  
19-20 ¶„ )(ą ��&��ą. �„)� �� ��
���� !(&� ��@. / �„)� �� �������� § �	D*�. �„�ą �� 	�‘ 
 �� ��	������, �„�� �„ 	���†ą �� �� / �	�����, �†� †��ą ��‘�# ����‘†� ���  
 ��
������. �¥ �� �	�†é� �„ ]�‘!� / �������, �	��ą!�†� �� ��������° 
 ����� �„�� �	�!��� ����. !�	�� 
 
1:  „�� — 11 ą„��; 2: ����‘
�# �	é�!� — 12 ����‘
�# †�‘��� �	é�!�; 4: ¶„ — 14 �„, ����"�� — ����
-
��; 9: ����‘"�é� — 18 ����
�é�, 	�"ą�� — 19 	�
ą��; 10: ��
�����†# — 20 ��"�����†#; 12: 
¶„ — 21 �„, �	����"��� — �	����
���; 14: ¶„„���‘†� — 23 �„„���‘†�; 17: ]��� — 173*: 1 ]���, �„"� — 
�„
�; 18: �„(*� — 2 w„(*�; 19: ��@ — 4 ���; 23: ��������° — 8 ���������. 
 
91 �� ��	ą �	�‘�ą �„ ��‘†é� ��()�] c†��. �� / �� ��’ ���†�, �„�� �� �	��†��a ���° 
  ����� ��
�����‘ ����� �(�é�, ¶„ �„��� / �„ �� �„!����ą. �„ �(�� ������ ���# �	� 
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 �����; �„��‘�†� �é� ��  „��a �� / &���, ¶„ ���	���‘�†� ����. ��� �w†  
 w„ ���� ��]�‘�é� ��!	���†�� !(&�, / �„�� ���‘�� w„ ���� ��"!�†� ��†�‘�ą. 
9-10 †�� �� �„ �¥” ����]��é� �„���†� �„ ��N, / �„�� !� ����	�]�� §�„!�†� §�ą! . 
 ����� �� �„���†� ]�&ą �é�, �„�� �� / 	��� ����. ��(��� ą„�� �„�†# �„�� 
 �	��!�†# ����	�]��� �� �„�ą ��"�#, / w„]�‘�†���� � ���†��‘���� ���� 
 ��†é�. †�‘�� ��’ ����‘†� �	 c���ą / �é� �ą!�†#. †�‘�� ���„
	�x��� 	�!� 
 ���é�. †�‘�� ���„"°)��)������ �	���†�. / †�)� 	�!� �� †��� �ą��N †������, 
19-20 "!�&��� �	�
�	�‘�†�, ¶„ �� ��()��� / ���)!� !����é��� �	��¥���†�. �„"� 
 �� �„�� w„�	��ą !�	"�����é� �	�!� / )!c���. w„��������� ����, ����‘ 
 †��� ¶„ ���� 
� �¥, !� �� �ą]&�� �� / !�†���, �„ �����†�	# ��&� !� ��‘�� 
 &�� ą„�����é� �� !(����¥a �	��‘���U. 
 
3: �„��� — 12 w„���; 4: �„!����ą — 13 �„!���� ; 6: ¶„ — 14 �„, �w† — 15 ��; 7: ��!	���†�� — 16 
��!�	��†��; 9: �„ — 18 w„; 10: �„��: лигатура ��, §��! : в строке написано §�ą! , на поле 
под знаком отсылки указана замена на � — 19 замена учтена; 12: ą„�� — 21  „��; 13: �„�ą — 
22 w„�ą, ��"�# — ��
�#; 14: ���†��‘���� — 21 ���†��‘����; 19: �	�
�	�‘�†� — 174: 3 �	�s�	�‘�-
†�, ¶„ — �„; 20: �„"� — 5 �„
�; 21: !�	"�����é� — 5 !�	
�����é�; 23: ¶„ ���� — 7 �„��N.  
 
91* �„!���)� �� �„!é���� �	é���� § ����, �„ / �� �()ą �	���!� ��(����ą. �é� �	� 
 ��D����ą �„"�	��&ą, �„ *�����‘�é� �� / ��]�� ††  �ą���� §!�‘�&ą. ���	� 
 &��� �¥c § ��(�����)� �����	� / †é�, w„ �ą��a �� �„��†��é���, �„���� 
 �� �„ �	��†¥a. �„ §����‘ ��c†��¥�. / )(# !� �	��†�†� ���, �„ �� �„!�‘���ą 
 9-10 �� �����†# )	�����!��é�. �	� / �¥�†# �� ��(���¥� �„ !	ą)é� !�� !(��, 
 ��c)�� �„ �	���� �	���!�‘����, ¶„ / �	c†�¥�� "�����é��� ��
���������,  
 �„ ���� �	���‘�é� ����	é����. �„!� / ���ą �� ��!���U !(�� ���†��&ą ���„ 
 ��	é� �c*�, � �� �� ����‘��)� �(]�� / ��‘�¥ ����†# †��	�‘†��. ��	� 
 
ą���� ���	� ��†�‘�� �¥†� ���� / §&��†�é�, ������ w„�¥‘]��� �†�� 
19-20 	�†� ���������é�. ��†�� �� �„ �(�� / �†���¥a †��„�� �	�]����†��, !� 
 �„��†# �é� 	�‘!��†# �„ ���	����é� !(&�. / �„�é� ��  „]�(���� ������ ����� �	�@ 
 †� � 	ą����, �„ �� c �„���!�ą� ��]�‘†°. / w„�	��†� �� �„)� �†��&�  „]�(*� �� 
 ������ą. ��(���� ����	�‘]�é�. � �ąU 
 
1: �„!é���� — 9 �„!�����; 3: �„"�	��&ą — 11 �„
�	��&ą; 4: †  — 12 †ą; 6: �„��†��é��� — 14 
�„��†��é���; 11: �	���� — 18 �	����, ¶„ — 19 �„; 12: "�����é��� — 19 
�����é���, ��
��������� 
— 20 ��
���������; 14: ��!���U —21 ��!���U; 15: �� — 22 ��; 22: �	�@†� — 174*: 5 �	é�†�; 23: �„ 
— 5 ¶„; 25: ����	�‘]�é� — 7 ����	�‘]���, �ąU — 8 � U. 
 
92 ��!�‘�� � 
����� )(��. ¶„ ���)!� �„�� / �„"	���. � ���� �� 
��ą!  w„�	��� 
 !��é� †�����, �„�� � ���� ������ / �� �„��; �ą��� �� ���� !(&ą �	�!�c  
 )(��. �(†¥�� �„))(���� �	é�‘�&��� / ††ą, �„ !� ����)� �	 c†�� *�	 c��)� !��� 
 ������. �„ �„�� �� �� ��‘��� �é� / )�(����, �†� �„�†���� �
��‘�†��.  
9-10 �„�� �†� †	ą!������ w„ ���� ¶„��¥ / †��U, †�J w„�	���†# �„�†���ą �„�� 
 ���†� �é�‘��ą. � ��†é�  „�� �	� / ��D���)� ¶„��	��‘�� !����U���)�.  „ 
 ]�(��, �„�� �� �(†¥�� w„(*� ��&�)� )	� / )�	é� !�������†� ��	�]�‘���. ¶„�†�„ 
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 ��� �� � �� ��‘†��� �¥‘&��)� )	� / !�. †��� ��†# ����‘���� ��*�. �„�� 
 ��!� �� ��	†�)	�!� �(†¥� ¶„��	��‘�° / �„ !����, ��� ��c�¥ !�!(�¥. )��‘�� 
19-20 ��‘���)� ��¥&�&�, ¶„ ��()� „��‘�é� / ���)�)� ����	é���&�. w„�� �� 
 ��]�‘!���� w„ ����, 	�
T��†	�&� / §�ą!ą �é� ��‘*� � †#. ��
	��� 
 �� �� ��"!ą��, �„ ��!� ��‡]������ / ���‘�#�†�� ]����� � ������ 	�"�a, 
 ���†���†# ��‘*# ���„"	�]���ą �„���‘ 
 
1: ¶„ — 8 �„; 2: �„"	��� — 9 �„
	���, 
��ą!  — 
��ą!ą; 4: �ą��� — 11 � ���; 8: )�(���� — 14 
)�(����; 9: †	ą!������ — 15 †	 !������, ¶„��¥†��U — 16 �„��¥†��U; 10: �„��: лигатура ��; 11: 
�é�„��ą — 17 �é���ą; 12: ¶„��	��„�� — 18 �„��	é�„��,  „]�(�� — ą„]�(��; 14: !�������†�: над словом 
поставлены знаки замены, на внешнем поле под такими же знаками написано слово !���-
.�)	�! — 19 замена сделана не была, ¶„�†�„��� — 20 �„�†�„���; 15: � �� — 20 �ą��; 16: �„��: 
лигатура ��; 17: ¶„��	��‘�° — 23 ¶„��	é�‘��; 22: � †# — 175: 3 �ąU; 24: 	�"�a — 5 	�
�a; 25: ���„"	�]��-
�ą — 5 ���„
	�]���ą.  
 
92* ���. ¶„ ���‘)�� ]c†#� �	�†��é� †�� / 	�‘�� �� �� c�� �� �� ‡!ą��. !� 
 �„��  „�� �é� ��(����¥� ��!�, ��!� / ��‘*# �� 
���� ��  „���� ���‘s�. ¶„ 
  „��¥&� ����)� ��¥‘&� )�(��� � �� / �ą ��‘ ��†# !(&� »��D	� �„)ą���� 
 �†ą!é����)� �����†�	�. �„�� 
� / �(†¥� �„��‘�¥ ���)� !� �	��� ���†	� 
9-10 !��� �„�†#, ¶„„ !� ���*� �	�†	#�� � �ą / ��a, �„ �(��  „���. ��!��‘�ą ��  
 �„�ą ����‘�� �� 
����. ��‘*é� § ¶„�� / ��, †����� �	�&�!&� ��"���†�‘ 
 &� �������ą )	�)�	é�. w„� �� 	� / "ą�� !(����, ��‘��� ��!��é� �(�� 
 �†����� ��!�†� �„�ą, �„ †�)!�  „ / ���]�. �� „†	é� �� �	�
���� �„)� 
 ���„!���. ���	��� )(��, ]†�  „�� / ��” �]�	�&��)� !(�� ����‘�é� †���  
19-20 �� w„)	�!�. w„�� �� �„�ą&�‘&� / ��  „†��†�. ]�(]#��é� ����¥ ������‘ 
 !�. "��	���‘�� �� �¥�� �(†¥�°, / �„�����!� ��� �„��#&���� �„� .  
 �(†¥� �� ��
������ !(�# �„ ]���. �„ �„ / �	�†� �� �„�†���ą †�)!� �¥�&� ą„ 
 ����é�, �	�D���)� w„(*� ��&�)� �„��� 
 
1: ¶„ — 6 �„; 4:  „���� — 9 ą„����, ���‘s� — ���"�, ¶„ — �„; 6: »��D	� — 11 »�wD	�; 9: ¶„ — 13 �„, �	�-
†	#�� — �	�†�	#��; 10:  „��� — 14 ą„���; 12: ¶„���� — 15 �„����; 13: ��"���†�‘&� — 16 ��
-
���†�‘&�; 14: 	�"ą�� — 17 	�
ą��; 16:  „���]� — 19  „�� ą„���]�; 18:  �� — 21 ą��; 22: �„�  
— 175*: 1 �„�ą; 23: ]��� — 2 ]���, �„�	�†� — w„�	�†�; 24: ą„����é� — 3  „����é�. 
 
93 ��‘!���� »��D	�. �„ �	������ �()�, �	� / ������‘���)� �(†¥� ����. �	� 
 ��)��†��  „��, �� �	�D��¥N �	�D��¥J. / �„ �� �(]����� �(]���. �„ �� �	��� 
 ��‘!������, ����‘�é� �	�����!� / �é� )�(��. ¶„ �� �„�����‘!������, �„�� 
 �� �„�����!��é� ���†���, �„ ��	�*�‘ / �é� †�’. �„
	�‘!�� ����	����. �„)� �� 
9-10 �	�] c†��� †���. �� ���)�� ]c†é�, / �� w„�†	��� �	������ �	�����‘�� �¥c.  
 ¶„ �„!�� )	��ą �	�!�&� �5. ������ ���‘ / �#�†�ą ��	�‘!� �&�!&ą��, �„ ��!�‘ 
 �
� ��"�	����ą �������é� �� )	�,. %$ / �†� †¥  „�� w„(]�, †�‘�� !�‘�	� ���� 
 �� �	��†�����. ¶„ �(�� �� ��(����, / �	é���…&� ��
D���é�. ���†ą ����‘ 
 ���ą �	�D�†��, �(†¥�„ ��
��]� / ��¥� †	 j*�. �„ "�	�‘�� †�� �„���� 
19-20 �	���������. �����‘�����  „�° / �� ��c†���¥� ��)D†� ���„"	�x���. 
 ������� ��c �†�!� ���� �	�
¥�����a / †�. �„�� �� �„ w„������� �„��, ��� 
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 �� �� �	�"�	�‘†�. �†� �	c�� 
��†ą��‘ / †�. ��!������  „�� �� †� �	�‘ 
 ���� ������ †����. ������ ��‘ 
 
6: ¶„ — 9 �„; 8: ����	���� — 11 ����	é�N; 13: ��"�	����ą — 15 ��
�	����ą; 14:  „�� — 16 ą„��; 
15: ¶„ — 17 �„; 17: �(†¥� — 19 �(†¥�, ��
��]���¥� — ��"��]���¥�; 18: "�	�‘�� — 20 
�	�‘��; 20: 
��c†���¥� — 21 ��c†���¥�, ���„"	�]��� — 22 ���„
	�]����; 22: �„��: лигатура ��; 23: �	�"�	�‘†� 
— 24 �	�s�	�†�; 25: †���� — 176: 2 †����. 
 
93* �¥ �����# †��� �„�� � ���� w5 ]�!� / ��‘�]�. �„�� ����!�‘&� ���� �� �ą]&��.  
 ¶„ �� �	��†�‘���� ���†�‘��&� †�‘���: %$ / �������ą �� �¥‘�&ą †����� �	�D���)� 
 w„(*� ��&�)� »��D	�. ]c†�� �� )	���, / �„�� �� 	�������, �„ �	��†�‘�&� �	� 
 �� �� *	(��#, ��  „�(	†�é� "���� / 	��)� *�	� »�w„����. ]c†���&� �„  
9-10 ���†���&� �	������� �¥c �� *�	# / �†�ą��é� )	�!�. �� .�(¶. ��†��� 
 �	��†�����é� �„)�. �„�� ¶„ w„�	�†&� / *��� �„ ���	���‘��. �„ ���)� ��()�ą„�� 
 �é� ¶„���‘�����. �„ ���� �(���†��¥� / ��†	é�	�� ��»�‘!é� �� ���	�����.  
 ¶„ �„���� �„ ��	#����� ����#�†�� �„�� / &�!&¬ �„
� )	�!�. �„ ��
��‘�� 
 �� 	ą���� �"��&�. �� ������� �„ / ���!��¥ �	����#&�. �� 	�*� �(�� 
19-20 ���)� ���†��� ������&� �5. ]c†�� / )� �� �„�†����. ]c†�� ��)	���&�.  
 ����ą ���a *	(�� �()ą ��
�¥�����. / �„�ą �� ��!����U ]c†# �„ ��������é�. 
 ��"��]�����ą w„(*ą, �� �!���	�‘!� / �¥�� �„)� �(����, �„ ����†��	���N  
 !(����. �(�� �„ �	 c�� �„ � �(�� �(��N �„���#. %$ 
 
1: ]�!���‘�]� — 3 ]�!���‘�]�; 2: �ą]&�� — 4 �ą]&��; 3: ¶„ — 4 �„; 4: †����� — 6 †�����; 7: 
 „��	†�é� — 9 ą„��	†�é�, "����	��)� — 
����	��)�; 11: ¶„ — 12 �„; 13: ¶„���‘����� — 13 �„���‘�����; 
14: ���	�����: буква � выправлена из какой-то другой, наклонена влево, обе мачты уходят 
под строку; 15: �„��&�!&¬: написано �„��&�!&���: буква ¬ выправлена из �, последние 
буквы, ��, зачеркнуты — 16 �„�&�D&�; 17: �"��&� — 17 �
�N&�; 22: �„�ą — 21 �„� . 
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